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1. IEPEYEHb KOMITIETEHIIUIA

Ocob6oe 3nHaueHue yueOHas nucuumuinHa OIL0O1 OcHOBBI JIAaTUHCKOTO SI3BIKA C
MEIUIUHCKON TepMUHOJI0THEel umeet npu GpopmupoBanuu u pazsutiuu OK 01., OK 02., OK 05.,
OK 09.,IIK 2.2., IIK 3.1,, [IK 3.2, IIK 3.3,, IIK 3.4., IIK 3.5., IIK 4.1., IIK 4.2., IIK 4.3, TIK
45., IIK4.6.,1IK 5.1., TIK 5.2., I[IK 5.3, IIK 5.4.

B pamkax mporpaMMbl y4eOHOM TUCITUTUIMHBI 00YYalOIIUMUCS OCBAUBAIOTCSI YMEHHUS U

3HaHUSL.
Kon YMmenus 3Hanus
K, OK
IIK 2.2. — IPaBWILHO YMTATh M IIKCATh HA | — JIATUHCKHH an)aBuT, IpaBmria
1K 3.1. JIATUHCKOM S3bIKE MEAULIMHCKUE YTEHHS U YIapEHHUS;
gﬁ 2123 (aHaTOMHYECKUE, KIMHUYECKHE | — DJIEMEHTHI TPAMMATUKU
K 3: 4: U apMarieBTHUYCCKIE) JIATHHCKOTO S3BIKa, HEOOXOIUMEIE
TIK 3.5. TEPMUHBI, JUISL IOHMMAHHUSL B 00pa30BaHuUs
[IK 4.1. —  HCIIOJBL30BaTh JIEMEHTHI METUIIMHCKUX TEPMUHOB, a TAKKE
I1K 4.2. JIATHHCKOM rpaMMAaTHKH JIJIst IUIsL HAIIMCAHUS U IIEPEBOJIA
11K 4.3. [EPEBOA U MOCTPOEHUS peLenToB
1K 4.5. ME/IMLIHCKAX TePMUHOB; — 500 TepMHHOJIOTHYECKHX EIMHMII
gi g? —  HCIIOJbL30BaTh JIEMEHTHI ¥ TEPMHUHODJIEMEHTOB Ha YPOBHE
1K 5.2. JIATHHCKOM rPaMMaTHKH JIJIst JIOJIFOBPEMEHHOM IIAMSTH B
[IK 5.3. MEPEBOIa M MOCTPOECHHUS Ka4yeCTBE aKTMBHOI'O
I1K 5.4. MEIUIIMHCKUX TEPMUHOB; TEPMHHOJIOTHYECKOT'O 3araca
OK 01. —  MEPEBOJWTH PEIENTHI U
OK 02. 0(hOpMITATH MX TIO 33JaHHOMY
OK 05. HOpPMaTHBHOMY 00pa3ily
OK 09.

VYuebnaa gucuumumia OI1.01  OcHOBBI JIATHHCKOrO SI3bIKA C  MEQUIIMHCKOM
TEPMHHOJIOTHEH JJOJHKHA CIIOCOOCTBOBAThH PA3BUTHIO JJMYHOCTHBIX pe3yasTaToB JIP 6, 7, 9, 16, 21,
25-27 B cootBerctBUU C IIporpammoii Bocnutanus obywaromuxcs ['BIIOY P/ «KIIIK» mno
crenanbHOCcTH 34.02.01 CecTpuHCcKOe N1eT0.



2. INTAHUPYEMBIE PE3YJIbTATbBI OBYUEHUSA

Pe3yabTaTnl 00y4yeHust

Kpurepumu onenku

MeTtoanl OLIEHKH

3HaHUA:

JATUHCKUH andaBuT, IpaBHiIa
YTCHUS U YIAPCHHUS;
AJIEMEHTBI PAMMAaTHKH
JTATHHCKOTO SI3BIKA,
HE0OXOIUMBIC 1JIs TOHUMaHHUS
1 00pa30BaHMs MEIUIIMHCKUX
TEPMHHOB, a TAKXKE JJIs
HaMMCaHUs U TIEpeBoJia
peLenToB

500 TepMHUHOIOTHYECKUX
€IMHUI] U TEPMUHOIJIEMCHTOB
Ha YPOBHE J0JITOBPEMEHHOM
MaMSITH B KAYeCTBE aKTUBHOTO
TEPMHUHOJIOTHYECKOTO 3araca

- BOCIIPOU3BEICHUE
3JIEMEHTOB JIATUHCKOM
rpaMMaTHKHU U CTIOCO00B
CIIOBOOOpa30BaHUS;

- ONpe/IesIeHne OCHOBHBIX
rpaMMaTu4eckux Gopm
yacTel peyu 1o
TEPMHHOAJIEMEHTAM;

- BOCIIPOU3BEICHUE
JIEKCUYECKOr0 MUHUMYMa
MEIUIIMHCKUX TEPMUHOB Ha
JIATUHCKOM SI3BIKE,
OCYILIECTBIICHHE MEPEBOIA;
- IpaBUJIbHOE 00BbsCHEHUE
Y TIEpeBOJ] TEPMHUHOB U
YCTOMYMBBIX JIATUHCKUX
BbIpaKEHUH;

KonTponb HaBbIKOB
YTCHHSI U TTUChMA,
KOHTPOJIb HaBBIKOB
CIIOBOOOpa30BaHUs,
KOHTPOJIb JIEKCUYECKOTO
MUHHMYMa
TECTUPOBAHUE,
TEPMUHOJIOTUYECKUN
JTUKTAHT,

KOHTPOJIb BBITIOJTHEHUS
YIPaKHEHUI
JuddepeHnmpoBaHHbII
3a4er

Ymenus

MPaBWJIbHO YUTATh U MIHCATh
Ha JJATHHCKOM SI3BIKE
METUIIMHCKUE
(aHaTOMHYECKHE,
KIIMHUYECKUE U
(bapMarieBTHYECKHE )
TEPMUHBL;

WCTIOJIH30BATh 3JIEMEHTHI
JJATUHCKOW I'PaMMAaTUKH JJIS
NepeBo/ia U MOCTPOEHUS
MEIUIIMHCKUX TEPMUHOB;
WCTIOJIH30BATh 3JIEMEHTHI
JTATHHCKOM TpaMMaTHKH JIIs
MIepeBO/Ia M MOCTPOCHUS
MEUIIMHCKUX TEPMUHOB;
MEPEBOIUTH PELETITH U
oopMIIATH UX IO 3aJAHHOMY
HOPMAaTUBHOMY 00pasily

- IGMOHCTpAIINs
MPaBUIILHOTO YTCHUS
JATUHCKHX CJIOB C
00BSICHEHUEM NPABUIT
MIOCTaHOBKH Y/IapeHUs;

- IMCHMEHHOE
BOCITPOM3BE/ICHHE
MEIUIIMHCKUX TEPMHHOB C
COOJIIO/ICHHEM TPaBUII
opdorpaduu 1aTHHCKOTO
S3BIKA;

- IOCTYMHOE 00BSICHEHUE
KJIMHUYECKUX TEPMHHOB B
COOTBETCTBHUH C
MPOYKTHBHBIMH
MOJICTISIMU;

- 3aII0JIHEHHE PELIEeTITOB
COTJIACHO TIpaBUIIaM

DKcnepTHas OIlCHKa
BBITIOJIHCHUS
IPAKTUYECKUX 3a/IaHHi
HuddepenmpoBaHHbIif
3auer

OI_ICHKE[ JIMYHOCTHBIX PE3YJIbTATOB MOXKCT OBITH pOU3BCACHA C IPUMCHCHHUEM CIICAYIOIIHUX

¢dbopM OlLIEHUBAHUS:
- HE nepcoHu(UUIMpPOBaHHAsA (XapaKTepHu3yrollas JOCTH)KEHUS B yuyeOHOH rpymme, y
KOHKPETHOTO TIeJarOrM4ecKoro pabOTHHUKA, B 00pa30BaTEeIbHON OPraHU3aLUH B IIEJIOM);

- KayecTBEeHHas (M3MEepeHHAas B HOMMHATUBHOM IIIKaJie: eCTh/HET);

- KOJIMYeCTBEHHAas (M3MepeHHasi, HallpiMep, B paHTOBOI 1IKase: 0oJbllie/MEHbIIE);

- UHTCTpajibHasA (OI_IeHeHHa}I C IMMOMOIIBKO KOMIIJICKCHBIX TCCTOB, l'IOpT(I)OJ'II/IO, BBICTaBOK,

MIpEe3CHTAIIHN );
- iuddeperurpoBaHHast (OLEHKA OTCIBHBIX ACTIEKTOB PA3BUTHS).
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[Tpu 5TOM MOTYT IIPETyCMATPUBATLCS CICAYIONINE METOIBI OIICHHUBAHHMS

- HaOJIOIEHHUE;

- TOpT¢OIHO;

- OKCIIEPTHAS OIICHKA;

- CTaH/IapTU30BaHHBIC ONIPOCHUKH,

- IPOCKTUBHBIC METO/IBI;

- CaMOOIICHKA;

- aHAJIM3 MPOJIYKTOB JICATCIBHOCTH (ITPOEKTOB, MPAKTUICCKUX, TBOPUYCCKUX PabOT) U T.]I.



3. HACIIOPT ®OHJA OEHOYHBIX CPEACTB

Pe3yabTaThl 00y4eHust IIK, OK | HaumeHoBaHUe TeMbl HaumeHoBaHMe KOHTPOJIbHO-
(ocBOEHHBbIE 3HAHMNS, OI[€HOYHOT0 CPeICTBA
YCBOEHHbIE YMEHH) Texymmii IIpomexxkyTounas

KOHTPOJIb aTrTecTamus
1 2 3 4 5
yMeTh: TIK 2.2. Tema 1.1. - BapuanTel 3aganuii
- IPaBWIbHO YUTaTh M ITMCATh HA IATHHCKOM | [IK 3.1. | Bpenenue. (bpoHTATBHEIIH s
SI3BIKE METUITUHCKUE (AHATOMHYCCKHE, [IK 3.2. | Hcropus 1aTHHCKOTO 0I1poc; Qg depeHIIPOBAHHOTO
KJINHUYECKHUE U (bapMaHeBTI/I‘-ICCKI/IC) IIK 3.3. si36IKa. JIaTnHCKHH - YCTHBIﬁ 3a4dcra
TePMUHEL; [IK 3.4. | andasur 0I1poc;
. [NK 35. | Tema 1.2. -
- HCIIOJB30BATh dJICMCHTHI JIATHHCKON .
[IK 4.1. ®oneruka. [TpaBuna ITMCBMEHHBIN
rpaMMaTHUKHU 715 IEPEBO/Ia U TIOCTPOCHUS
p a peBoal p IIK 4.2. | nocraHOBKH yIapeHHS. OIIpoc;
MCIUIMHCKUX TCPMUHOB, [IK 4.3. | I'marounsr - TECTOBBIi
- HCIOJNB30BaTh 3JIEMEHTHI JIATUHCKOMN IIK 45. | Tema 2.1. ompoc;
rpaMMaTHUKHU 715 IEPEBO/Ia U TIOCTPOCHUS 6. M1 CYIIIECTBUTENBHOE - OLICHKa
p I pPeBOJT p I1K 4.6 Nwms cymn
MEIUIMHCKAX TEPMUHOB; I[IK 5.1 | Tema2.2. TOYHOCTH U
- epeBOJHUTH PEENTH 1 OhOPMISTE HX 10 IIK5.2. | Mg npunaratenbHOe ITOJIHOTBI
SAAHHOMY HOPMATHBHOMY 06pasiI I[IK5.3. | Tema2.3. BBITIOJTHEHUS
Yy HOp y obpasity TIK 5.4. Wms cymectBuTensHoe 3, | JOMAIIHUX
3HATh: o o
N OK 01. 4 ¥ 5 ckIoHEHUH 3aJaHuH,
- JaTUHCKUH andaBuT, IpaBUia YTEHUS U .
OK 02. Tema 3.1. 3aJIaHui B
YAApeHUA, OK 05. [TpaBuiia BHIMUCHIBAHUS paboueit
- DIEMEHTHI TPAMMATHKH JaTHHCKOTO SI3BIKa, | QK 09. PELeIITOB TeTpamm
HE0OXOMMBIE ISl TOHUMAHMS U Tema 3.2. Xumuueckas - KOHTPOJIIb
00pa30BaHMs METUITUHCKUX TEPMHUHOB, a HOMEHKJIaTypa JICKCHYECKOTO
Tema 3.3. MUHUMYyMa.

TaKKe JJI HalTUCaHWsI U TIepeBoIa
pEIenToB

500 TepMHUHOJIOTUYECKUX EUHULL U
TEPMHUHOAJIEMEHTOB Ha YPOBHE
JOJTOBPEMEHHOM IMaMATH B KA4eCTBE
AKTUBHOTO TEPMHHOJIOTMYECKOTO 3araca

YacToTHbIE OTPE3KHU B
Ha3BaHUAX
JIEKapCTBEHHBIX
MperapaToB

Tema 4.1.
Knuanueckas
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TEPMUHOJIOTHSL.
TepMuHOIOTHYECKOE
CIIOBOOOpa3oBaHue

Tema 4.2.
[TpodeccronanbHbIe
TEPMHUHBI B CECTPUHCKOM
nene




4. KOHTPOJIBHO-OINIEHOYHBIE CPEJICTBA JJISA TEKYILIEI'O
KOHTPOJIb U IPOMEXYTOYHOM ATTECTALIUM

TecTOBBII OIIPOC 110 TEMAM
OOHETUKA

1. BoiOpatb ci10Ba, B KOTOPBIX OyKBa «C» MPOU3HOCHUTCS KaK 3BYK «I»:
a) Cito B) dulcis

6) Cucurbita r) recens

2. BriOpaTth c0Ba, B KOTOPBIX OykBa «C» MPOU3HOCUTCS KaK 3BYK «LI»:
a) coeruleus B) clavicula

0) bacca r) combustion

3. BriOpaTh ciioBa, B KOTOPBIX OYKBa «S» MPOU3HOCUTCS KaK 3BYK «3»:
a) semen B) 0ssa

0) per se r) basis

4. CoyeTaHue IByX COTJIaCHBIX, JAIOUIUX OJIMH 3BYK — 3TO:

a) nuroHTH 0) murpadsl

5. ludronru - 3to:

a) COUCTAHUC NBYX I'IACHBIX, JAOIIUX OAHWH 3BYK

0) codeTaHue ABYX COTJIACHBIX, JAIOIIUX OJNH 3BYK

6. BBIﬁpaTB CJIOBA, B KOTOPBIX «Ngu» IMPOU3HOCUTCA KaK PYCCKOC «HI'B» U IICPEBECTHU UX:
a) singularis c) angulus

6) unguentum d) longus

7. BeiOpathb ciioBa, B KOTOPBIX «ti» MPOU3HOCUTCS KaK PYCCKOE «IIH» U MEPEBECTH UX:

a) solutio B) intestinum

0) ostium r) mixtio

8. CoueraHune Kakux OYKB Ta€T 3BYK «CX» B Ha3BaHMSX PACTCHHI:

a) ch B) sch

6) sh r) ph

9. Beibpath cnoBa ¢ goiarumu cyddurcamu:

a) aguosus B) alveolus

0) sirupus r) pilula

10. BeiOpats ciioBa ¢ KpaTKUMU CyppUKCaMu:

a) tinctura B) complexus

6) depuratus r) Betula
MOP®OJIOI'Us

11. BeraButh nponyuieHHyto 0yksy (f num ph):

a) Mor...inum B) E...edra

0) Ribo...lavinum r) in...usum

12. BcraButh niponyiieHHyo OykBy (t wiu th):

a) A...ropinum B) Ich...yolum

6) Bismu...um r) an...idotum

13. BcraBuTh NpoIynieHHy0 OyKBY (€ HiH ae):

a) Alth...a B) ...thylicus

0) ...lasticus r) Vas...linum

14. BcraBuTh nponynieHHy0 OykBY (Y WiH 1):

a) Pol...vitaminum B) T...lia

0) Hydrarg...rum r) Hel...anthus

15. Haiitu cooTBeTcTBHE:

1. Ephedra a) KpoBOXJIEOKA

2. Frangula 0) XBOMHUK



3. Periploca

4. Sanguisorba

16. HaiitTi COOTBETCTBHE:
1. oleum Ricini

2. oleum Vaselini

3. oleum Terebinthinae
4. oleum Hippophaes

17. HaiitTi COOTBETCTBHE:
1. amylum Tritici

2. amylum Oryzae

3. amylum Maydis

4. amylum Solani

18. HaiiTu COOTBETCTBHE:
1. Papaver

2. Piper

3. Thermopsis

4. Digitalis

B) OOBOMHUK
T') KpyIIMHA

a) Ba3eJIMHOBOE MacJIo
0) 00JICITMXOBOE MACJIO
B) KaCTOPOBOE Macjio
') CKUIHUAAp

) PUCOBBIN Kpaxma

0) MIIICHUYHBINA Kpaxmal

B) KapTO(eIbHbIN Kpaxmai
T') KYKypy3HBIHA Kpaxmai

a) TEPMOIICHC
0) HamepcTsIHKa
B) MaK

T) mepeil

19. Bei6pats cunonum Oleum Vaselini:

a) Naphthalanum

6) Paraffinum liquidum
B) Vaselinum

r) Oleum Ricini

20. HaiiTi mpaBUIIBHO COTJIACOBAHHOE BBIPAKEHUE KCHUPMOBOU PACMEODY.

a) solutio spirituosa
0) solutio spirituosus
B) solutio spirituosum

21. HaiiTi paBUIIBHO COTIIACOBAHHOE BBIPAKEHUE «2IA3HASL MA3LY.

a) unguentum ophthalmica

6) unguentum ophthalmicum
B) unguentum ophthalmicus

22. TlepeBecTH Ha PYyCCKUi SI3bIK BhIpaKEeHHE «SPecies laxantes»
23. TlepeBecTr Ha pycckuit s3bIK BeipaxkeHue «Lanolinum anhydricum»
24. Ha maTuHCKHIA S3BIK BBRIpaXeHUE «Tpasa nycmvlpHUKa» IePEBOIUTCS:

a) herba Absinthii
6) herba Leonuri

25. Ha natuHCKuU# s13bIK BhIpaXXeHUE «/Iucmuvs mamo-u-mayexu» NepeBOAUTCS:

a) folia Menthae
6) folia Urticae

26. C BeipakeHneM «spiritus aethylicus» cornacyercst nmpunarareIbHOE «OYHIICHHBIN:

a) depuratus
0) rectificatus
B) purificatus

B) tinctura Rhei
r) tinctura Menthae

B) folia Farfarae
r) folia Theae

27. Co cinoBoM «extractum» cormnacyercs npuiaraTeabHOe «OKUIKUI:

a) fluidum
6) liquidum
B) spissum

28. BrlpaxkeHue «BacUHAIbHBIU CYNNO3UMOPULL» TIEPEBOIUTCS:

a) suppositorium vaginales
0) suppositorium vaginalis
B) suppositorium vaginale

29. BeipaxkeHUEe «MON0YHBIL Caxap» TEPEBOIUTCS:

a) saccharum lacticum
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6) acidum lacticum

B) lac siccum

30. Haiitu cooTBeTCTBHE:

1. praeparare a) MPONKCHIBATH
2. praescribere 0) 1eauTh

3. coquere B) BapHTh

4. colare T') IPUTOTOBIISITH
31. Haiitu cooTBeTcTBUE:

1. addere a) B30aNTHIBATh
2. agitare 0) IPUMEHSATH
3. sumere B) IPUHUMATH
4. adhibere I') 100aBIIATH

32. Beipaxkenue «Bozvmu: pacmeopa 1ooa cnupmoso2o» nepeBOAUTC:
a) Recipe: Solutionis lodi spirituosae

6) Recipe: Solutionis lodi spirituosi

B) Recipe: Solutionis lodis spirituosis

33. Beipakenne «Pacmeop kogeuna-benzoama Hampusi» epeBOIUTCS:
a) Solutio Coffeinum-natrium benzoatis

6) Solutio Coffeinum-natrii benzoatis

B) Solutio Coffeinum-natrii benzoas

34. Hanucatsp B ciioBapHO# (hopMe Ha TATUHCKOM SI3bIKEO

a) HaCTOMKa B) poMaIika

0) uBeTKU I') IPOCTOI

35. [lepeBecTr Ha TATUHCKUH SI3BIK B CIIOBApHOM (hopme:
a) HacToM B) KpacaBKa

0) muct T') IPUPOIHBIN

36. [lomucarb TEpMHUHBI B MMEHUTEIIHHOM MaIeXKe:

a) kogeuna ¢ocdar — Codein... phosph...

0) nuHKa okcu — Zinc... sulf...

37. Jlonucatb TEpMUHBI B UMEHUTEIBHOM Ma/IXKeE:

a) HaTpus HUTPUT — Natri. .. nitr...

6) Oapus cynbdun — Bari... sulf...

38. Hanucatp TepMHHBI B POJUTEIHHOM MAIEKE:

a) HaTpHs XJIOPU

0) 6apus cynbdar

39. [lonucarb TEPMUHBIL:

a) pactBop Kanus xyopuaa — solutio Kal... chlor...

6) ma3b Meau cynbdara — unguentum Cupr... sulf...
40. lortucath TEPMUHBL:

a) pactBop OopHo# kucaoTh! — Solutio Acid... bor...
0) TabneTKM HUKOTHHOBOM KUCIIOTHI — tabulett... Acid... nicotin...
41. Jlonucatb TEpMUHBIL:

a) KucioTa xjopoBogopoaHas — Acid... hydrochlor...
0) Oemast pryTHas Ma3b — unguentum Hydrargyr... alb..
42. JlonucaTb TEpMHHBI:

a) OCHOBHOM aretaT cBuHIIa — Plumb... acet...

6) ruapoxsopu Mmoppuna — Morphin... chlor...

43. Jlormucatb TEPMHUHBI C TIPEIIIOTaMHU:

a) aqua (11 HHBEKIIHA)

6) Da (B u€pHOIi CKIISTHKE)

44. JlonucaTb TEPMUHBI C IPEVIOTAMHU:

a) Rhizomata (¢ kopusmu) Valerianae
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6) Solutio (st BHyTpeHHETO yIoTpeOICHMs)

45. Hamicatb TEpMUHBI:

a) METUJICATUIIIIIAT

0) koenH-HaTpHA OEH30aT

46. IlepeBecT Ha pyCCKUM SA3bIK (HAMKMCATh B BUAE a).. 0).. B).. 0€3 COKpaIeHuii):
a) dosis letalis

0) per rectum

B) Noli nocere!

47. TlepeBecTH Ha PYCCKUM S3bIK (HAIIKCATh B BUJE a).. 0).. B).. 0€3 COKpaIleHHi):
a) Nota bene!

0) per vaginam

B) dosis pro die

48. HaifTu COOTBETCTBUE:

1. vitaminum A a) Riboflavinum

2. vitaminum Bz ©) Thiaminum

3. vitaminum Bz B) Pyridoxinum

4. vitaminum Beg r) Retinolum

49. HaliTu COOTBETCTBHE:

1. vitaminum C a) Acidum acethylsalicylicum
2. vitaminum Bz ©) Acidum ascorbinicum
3. Aspirinum B) Cyanocobalaminum
4. Calcii oxydum r) Calcaria usta

50. HaiiTu cooTBeTCTBHE:

1. Helichrysum a) Oeena

2. Hypericum 0) GeccMepTHHK

3. Hyoscyamus B) XBOIII

4. Equisetum T') 3Bepo0oi

51. HaiiTu cooTBeTCTBHE:

1. caute a) OYeHb CPOUHO

2. citissime 0) MeJKo

3. minutim B) MEJICHHO

4. lente T') OCTOPOKHO

52. CornmacoBath 00TaHHYECKHE HANMEHOBAHUS M MTEPEBECTH WX HA PYCCKHM S3bIK (HATUIINTE
OTBET B BUJIE a).. 0)..):

a) Pinus, 1, f silvester, tris, tre

6) Equisetum, i, n arvensis, e

53. CornacoBaTh 00TaHHYECKHE HANMEHOBAHUS M MEPEBECTH UX HA PYCCKUMN SA3BIK (HAITHIITNTE
OTBET B BUJIE a).. 0)..):

a) Plantago, inis, f major, majus

6) Sambucus, i, f niger, gra, grum
54. Haiitu COOTBETCTBHE:

1. Toncro a) grosse

2. MEIKO 0) caute

3. OCTOPOXKHO B) lente

4. MeIEHHO r) minutim

55. TlepeBecTu Ha3BaHMS OPTaHOB JIEKAPCTBEHHBIX (hOpM (HATTUIITUTE OTBET B BUJIE a).. 0)..):

a) pulveres

0) dragee

B) Ma3u

r) TabJaeTku

56. IlepeBecTr Ha3BaHUS OPraHOB JICKAPCTBEHHBIX PACTEHUH (HANUIIUTE OTBET B BUAE a).. 0)..):
a) KOpeHb
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0) KOpHEBHIIA

B) fructus

r) semina

57. IlepeBecTu ciioBa (HAMIIUTE OTBET B BUAC a).. 0)..):
a) Aloé

6) Chole

B) Aeger

r) Schizandra

58. Hamucath MOJIHOCTBIO TIOHATHS (B BHIE @).. 0).. ):
a) pro narcos...

0) dos... pro dos...

CJIOBOOBPA30OBAHUE
59. Haiitu cooTBeTcTBHE:
1. —oestr- a) CHOTBOPHBIE ITPErapaThl
2. —dorm- 0) 0oJIeyTOJISAIONIME TIPErapaThl
3. —alg- B) IIpPENapaThl )KEHCKHUX IOJIOBBIX TOPMOHOB
4. —cor- I') CepJeUHbIE MpenapaThbl
60. Haiitu cooTBeTCTBHE:
1. —pyr- a) mpemnapathbl, CoAepPIKAIINE Cepy
2. —chol- 0) KapOITOHIKAIOIIIHE
3. —sulfa- B) JKEITYETOHHBIE TIPEIIapaThl
4. —thio- ') aHTUMUKPOOHBIE TIpenaparsl

61. BeiOpath npenaparbl-aHTHOMOTHKH

a) Sulfalenum

0) Bicillinum

B) Cholosasum

r) Tetracyclinum

62. BriOpats 00e300IMBaOIINE TIPETTapaThI:

a) Pentalginum

6) Novocainum

B) Anaesthesinum

r) Analginum

63. BeiOpath npenaparsl My>KCKUX IOJIOBBIX TOPMOHOB:
a) Testosteronum

6) Octoestrolum

B) Methandrolum

r) Oestradiolum

64. BeiOpaTh CHOTBOPHBIE ITpenaparhl:

a) Dibazolum

6) Antipyrinum

B) Barbitalum

r) Radedorm

65. BeiOpaTh npaBUIIbHO HAaNMCAHHBIE TIPETIAPATHI:
a) Anaestesinum

6) Bicilinum

B) Aethazolum

r) Laevomycetinum

66. BbiOpaTh npaBUIIbHO HANICAaHHBIE TIPENapaThl:
a) Antipirinum

6) Norsulfasolum

B) Tetraciclinum
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r) Euphyllinum

67. HanummuTe 3HaYeHUE TEPMUHOB (B BUJE a).. 0)..):
a) Sublingualis

0) gastritis

68. OOBACHUTH 3HAUEHUE TEPMHUHOB:

a) intramuscularis

6) pharmacologia

69. Haiitu cooTrBeTcTBHE:

1. —penia a) THOM

2. —pyo 0) Terno

3. —somat B) OCTHOCTh

4. —spondyl I') IO3BOHOK

70. Haiit COOTBETCTBHE YAaCTOTHBIX OTPE3KOB:
1. thyr a) aHTUIIApa3UT

2. —cid 0) BETOK

3. anth B) JUIS JICYCHHUS IIIUTOBHTHOM JKEJIC3bI
4. phyli T) JIUCT

71. Haiitu COOTBETCTBHE:

1. et a) 4To0BI

2. sed 0) uiu (MCKJIFOYCHHE)
3. ut B) U

4., aut T) 10

PELEIITYPA
72. Beipaxxenue «Bozvmu. Tabremxu» Ha TATUHCKUH SI3BIK IEPEBOANUTCSL:
a) Recipe: Tabulettam
6) Recipe: Tabulettas
B) Recipe: Tabulettae
73. BeipaxkeHue «B amnynax» Ha TaTUHCKHUH SI3bIK IEPEBOAUTCS:
a) in ampullis
6) in ampullos
B) in ampullarum
74. Beipaxxenue «Cuewaii, nycms noay4umcs Mazb» NepeBoJUTCS:
a) Misce, fiat linimentum
6) Misce, fiat suppositorium
B) Misce, fiat unguentum
75. Beipaxxenue «Misce, fiat suppositorium» mepeBogurcst:
a) Cmerrai, mycTh MOJYyYUTCS TIOPOIIOK
6) CMmermaii, mycTh NOJYYUTCS CBEUa
B) CMeai, myCcTh MOTy4aTcs CBEUH
76. [lonucathb, COrJIacoOBaB CIIOBA, CTOSIIME B CKOOKAX:
a) Recipe: Tincturae (amarus, a, um)
0) Recipe: Extracti Leonuri (fluidus, a, um)
77. Jlonicathb, COTIIacOBaB CJIOBa, CTOSIINE B CKOOKax (B BUAE a).. 0)..):
a) Recipe: (Sirupus, i, m) Sacchari
0) Recipe: Spiritus (aethylicus, a, um)
78. 3aMeHUTH pyCcCKHE CI0Ba JATUHCKUMH (B BUE a).. 0)..):
a) Recipe: Infusi (tpassr) Thermopsidis ex 5,0 — 100ml
0) Recipe: Decocti (cemenn) Lini 100 ml
79. 3aMeHUTH PyCCKHE CII0BA JJATHHCKUMH (B BUJE a).. 0)..):
a) Recipe: Pulveris (iuctrer) Digitalis
6) Recipe: Decocti (kopsr) Quercus ex 10,0 — 200 ml

14



80. CnoBo «cnupm>» COKpaIiaeTcs:
a) sp.
0) spir.
B) Spirit
81. CinoBo «pacmeop» coKpaniaercs:
a) sol.
0)s.
B) solut.
82. BpiOpath mpaBUIIbHO HANMCAHHBIE PELIETITYPHBIE COKPAIIICHUS M IEPEBECTH UX:
a) fruct.
o) fol.
B) pulv.
r) herb.
83. BeiOparh npaBWIIbHO HATMCAHHBIC PEIICTITYPHBIE COKPAIICHUS M TIEPEBECTH UX:
a) suppos.
6) Mix.
B) Vitr. nigr.
r) ac.
84. BeiOpath MpaBWIILHO HAMMMCAHHBIA PEIIETIT C COKPAMCHUSIMHU:
a) Rp.: Cocarboxylasi 0,05

D.t.dos. Ne 10 in ampull.

S.
0) Rp.: Cocarboxylasi 0,05

D.t.dos. Ne 10 in amp.

S.
85. BpiOpath npaBUIIbHO HATMCAHHBINA PELENT C COKPAIICHUSIMU:
a) Rp.: Tab. Methionini 0,25 obduct. Ne 50

D.S.
0) Rp.: Tab. Methionini 0,25 obd. Ne 50

D.S.
86. Brimmcats perent (0€3 COKpareHui):
Bozbmu: Tabnetku terparukinaa ruapoxiopua 0,1 uuciom 30

Brinait. O603uaub. [1o 2 Tabnetku 3 pa3a B 1eHb
87. Brinucath perient (0e3 COKpalieHui):
Bosbpmu: Tabmetku xamust opotara 0,5 guciiom 60
Brigaii. O603naus. 1o 1 Tabnerke 2 pa3a B ieHb

88. BeimmcaTh penent (¢ COKpaIieHHsIMH ):

Bo3zbmu: PactBopa Hatpus ruapokap6onata 4% - 20 M
Brinaii Takue 1o3s1 uncioM 10 B ammymnax
O0603Haub. [{7151 BHYTPUBEHHBIX BIMBAHUI

89. BeimmcaTh penent (¢ COKpaIieHusIMH ):

Bosbsmu: Hacrost muctheB Hanepetsaku 0,5 — 100 v
IIpocroro cupona 20 mn
Cwmemaii. Brigaii.

O6o03naus. [1o 1 crou. oxke 3-4 pa3a B JicHb

90. [TepeBecTH MOCIOBHUILY:

Non progredi est regredi
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INUCBbMEHHBIN OIIPOC

HpOBOl[I/ITCSI 110 CJIOBaAM COCTaBJIAIOIIHNM JIEKCUYECKHUM MHWHUMYM, B COOTBETCTBUHU C TEeMOM
MMPAKTUYCCKOI'O 3aHATHA:

Acidumi ascorbinicum KHCJIOTa aCKOPOMHOBAs
Absintium [TonbiHb

aceétum YKCYC

acidum KHCIIOTa

Acidum butyricum KHCJIOTa MacyIstHas

Acidum aceticum YKCYCHasl KHCJIOTa

Acidum acetylsalicylicum KHCJIOTA alle TUIICAIMIIAIOBAs, aCIUPUH
Acidum aminocapronicum KHCJIO0Ta aMHHOKAIPOHOBAs
Acidum folicum KucioTa GosreBas

Acidum lacticum MOJIOYHAsI KACIIOTa
Acidum nicotinicum KHCJIOTa HUKOTUHOBAs, BUuTamuu PP
Acidum pantothenicum MAHTOTEHOBAsI KUCIIOTA
Acidum salicylicum KHUCIIOTA CAJTMLIMIIOBAS
Acorus calamus Awup OOJOTHBIN

addére N100aBIIATh, TPUOABIIATH
adhibére yIOTPEOISATH, IPUMEHSTH
adspersorium IPHUCHITKA

aegrota, ae OoJpHAas

aérosolum a’po30J1b

Aerva, ae lanata, ae Dpea mrepctrcrasi(pacrt)
Aethacridinum ATaKPHUIIUH

agaitare B30aITHIBATh

alcaloidum ATKAIONT

alimentum MUIIIA, TAIIEBHIE TPOITYKTHI
Allocholum AJTOXOJT

Althaea, ae Aureit (pacr)

Aluminium ATIOMHHUN

Aminazinum aMUHA3WH

ammonium aMMOHUA

ampulla, ae amITyJia

Amygdala,ae MUHIaJIb

amylum Kpaxmai

anaemia,ae MaJIOKpPOBHE

anaesthesia,ae aHecTe3us, 00e300IMBaHNE
Anaesthesinum aHEeCTe3WH

analgesia,ae noteps 60JI€BOM UYBCTBUTEIBHOCTH, aHAITE3Hs
angina,ae aHTMHA

Anisum Annc

antidotum MPOTUBOSIIUEC

Apilacum Arnunak

Apomorphinum arroMophuH

aqua,ae BOJA

Aralia,ae mandshurica, ae Apanust MaHbWKYpCKast (00T.)
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arena,ae
argilla,ae

Armeniaca,ae

Arnica montana
Arnica,ae

Aronia,ae melanocarpica, ae
Artemisia cina,ae
Artemisia,ae

arteria,ae

arthralgia,ae

asthenia,ae

atonia,ae

Atropa, ae belladonna, ae
Atropinum

axungia,ae

azotaemia,ae

bacca,ae

bacillus

bacteriaemia,ae
bacteriophagum
bacterioscopia,ae

bacterium
balneotherapia,ae
balsamum
Barbitalum-natrium
Bergenia, ae crassifolia, ae
Besalolum
Betonica,ae
Betula,ae
bismuthum
Bistorta,ae

borum

Brassica,ae
brikétum
Bromcamphora,ae
Bryona,ae

bulbus

bursa,ae

butyrum

calcaria,ae

Calcium
Calendula,ae
campana,ae
Camphora,ae
Capsella bursa-pastoris
Capsicum
capsula,ae

TIECOK
TJIMHA

abpukoc (1epeBo)

ApHUKa ropHas

apHUKa

ps0MHA YepHOILIIOIHAS, APOHUS
[Tonbiae HUTBapHAs

HOJIBIHB

aprepus

00JIb B CycTaBe, apTpalrus
o01as ¢1aboCcTh, aCTEHHS
OTCYTCTBHE TOHYCA, aTOHUS
Kpacaska

aTpOIUH

caJio, XKup

3aJICPIKKAa B KPOBHU a30THUCTHIX BCIICCTB

Aarozaa

najo4Ka

PHUCYTCTBHE OAKTEPU B KPOBU
OakTepuodar

METOJ MUKPOCKOITMYCCKOr'0 UCCICIOBAHUS

MHUKpPOOOB

OaxTepust

JieueHue KynaHusIMH
Oanbp3am
bapOuran-narpuit
banan ToncTonmmuCcTHBIN
becanon

Bykoswua (pacr.)
bepésa

BHUCMYT

l'open 3menHbII

o0p

lNopunna

Opuker
opomkamdopa
[Tepectrynens (pact.)
JYKOBHIIA

CyMKa

Macyo (TBEpoe)
W3BECTh

KaJIbLIHI

KaJleHaysa, HOTOTKA
KOJIOKOJT

Kamdopa

[MacTymbs cymMmka 0OBIKHOBEHHAS
CTPYYKOBBIH ITeper
Karicyna
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Carboxymethylcellulosum

KapOOKCHUMETHJIIIEIUTION03a

Carum carvi Tyvua

Cassia,ae acutifolia CenHa, Kaccus OCTpoJircTHas (pacT.)
cella,ae KJIETKA

cellula,ae KJIETOYKA

Centaurium 30JI0TOTHICSTYHUK
cepa,ae JyK

Cephalexmum e aneKcuH

cera,ae BOCK

Chamomilla,ae pomarika

charta,ae Oymara

Chelidonium Yucroren

chemia,ae XUMUS

Chloroformium x1opohopm
Cholenzinum XOJICH3UM

Cina,ae

Cinchona,ae XMHHOE JICPEeBO, IIMHXOHA (pacT.)
Cocarboxylasum KOKapOoKcuiasza
Codeinum KOJICHH

Coffeinum Ko(henH

colatura,ae IPOLICKEHHAS )KUIKOCTh, KOJIATypa
Colchicum be3BpeMeHHHK

Colla,ae KJIeit

Collodium KOJUTOMU I

concidére pe3artb

conspergere 00CHITIaTh

continére coJiepxKarth

contundére JIpoOUTh, TOIOYb
Convallaria,ae Jlaspim

coquére BapUTh

Cordiammum Kopanamun
Corglyconum KOPTJIMKOH

cornu, us n por, poKOK

Corolla,ae BEHUMK

crista,ae rpeOeHb

Cucurbita,ae TBIKBA

Cuprum Meab

cuticula,ae KOXHIIA

cyclus LUK

dare J1aBaTh

decoctum OTBap

Dermatolum Jlepmaton

Dicainum Jukann

diluére pa30aBusATh
Dimedrolum Humenpon

Dioscorea, ae Jlnockopest

duodénum JIBEHAIIIATUIIEPCTHAS KUIIIKA
dysphagia,ae paccTpoOMCTBO rIIaTaHUs
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dystonia,ae
dystrophia,ae
dysuria,ae
Echinacea,ae
efficacia,ae
elecrtocardiographia,ae
emplastrum
emulsum
endocrinologia,ae
Ephedra,ae
Equisétum
Erythromycinum
Eucommia,ae
experientia,ae
experimentum
exsiccare
extendére
extractum
extrahére
familia,ae
Farfara,ae
femina,ae
Ferrum
fibra,ae

filtrare

filtrum
Foeniculum
folium

formare
formica,ae
formula,ae
Frangula,ae
fructus, us m
fungulus
fungus
gamma-globulinum
gastroscopia,ae
gelatina,ae
gemma,ae
Gentiana,ae
gingiva,ae
glandula,ae
globulus
Glucosum
Glycerinum
glycosidum
Glycyrrhiza,ae
gonococcus

HapylleHHe TOHyca
paccTpoiCTBO NUTAHUSL, AUCTPODUS
3aTpyAHEHHOE MOUYCHCITYCKaHUE
OxuHares (pacr)
JIEUCTBEHHOCTh

perucTparus cepAeyHbIX TOHOB
IUIACTHIPh

IMYIIbCUS

yUYEHHE O )KeJe3aX BHYTPEHHEH CeKpelnu
Ddenpa (pacr.)

XBo111

DpUTPOMUIIUH

OBKOMMHUSI (pacT.)

OITIBIT, MIPAKTHUKA

npo0a, OmbIT

BBICYIIMBATh

HaMa3bIBaTh

JKCTPAKT

U3BJICKAaTh, BHITSATUBATD
ceMbs, cemercTBo (00T.)
Marb-u-mayexa (pacr.)
KEHIIMHA

KEJe30

BOJIOKHO

¢unbpTpoBaTH

¢bunbTp

yKpoI1, (peHxenpb

JIACT

00pa30BbIBaTh, POPMHUPOBATH
MypaBen

npaBuiio, hopmyna
Kpymnna

10/1

rprOOK

rpud

ramMMa-Tia00yJIuH

OCMOTP IOJIOCTH JKEITyIKa
KEJTaTUH

noyka (pacr.)

I'opeuaska (pacrt.)

JiecHa

xKernesa

HIapUK

TJIFOKO3a

TIIULEPUH

TITUKO3H]T

Cononka

TOHOKOKK
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ranulum aHyna
rpany.

gutta,ae Karist

gypsum TUIIC

Haematog€num reMaroreH

haemmorrhagia,ae KpPOBOTEUEHHE

Helianthus TTOJCOJTHEYHUK

Helichrysum 06ecCMepTHUK

herba,ae TpaBa

Hexamethylentetramum reKCaMETHJIEHTETPaMUH, YPOTPOIIUH

homeopathia,ae TOMEOITATHS

hora,ae Jac

Hydrargyrum PTyTh

Hydrogénium BOJIOPOJL

hydrotherapia,ae JICUEHUE BOJION

hydroxydum TUAPOKCH]T

hyperaemia,ae IIOKPAaCHEHNE,MECTHOE ITOJTHOKPOBHUE

hyperaesthesia,ae TIOBBIIIICHHAS 1yBCTBUTEIILHOCTh

hyperergia,ae HOBBIIICHHE PEAKTHBHOCTH

Hypericum 3BepoOoi

hyperthermia,ae HieperpeBaHme

hypertonia,ae TIOBBILICHUE HATIPSHKCHUSI, TUIICPTOHUS,
HIOBBILICHHOE JIaBJICHHE

hypothermia,ae TIePEOXJIAKICHHE

hypotonia,ae TIOHIDKEHHE HANPSKEHU S, THITIOTOHHS,
MOHW)KEHHOE JaBJICHUE

increscentia,ae HapocT

inertia,ae 0e31eATeIbHOCTh

influenza,ae TPUTIIT

infundére BJIMBAThL, HAJINBATH

infisum HaCTOM

insectum HACEKOMOE

Inula,ae Hessicui (pacr.)

iodidum Hoaua

iodoformium fionodopm

lodum o

Juniperus MOYOKEBEITEHUK

Kalium KaJuit

Keratinum KepaTuH

lagéna,ae OyTbLIKA

Laminaria,ae MOpCKasi KaIrycTa, JJAMHHAPHUS

lana,ae IepCTh

Lanolinum JTaHOJIMH

Ledum 0aryJnpHUK

Leonurus ITyCTBIPHUK

linimentum JUHUMEHT

Linum 1EH

Lithium JATUI

locus MeCTO
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lutum IpA3b, U

macerare pa3mMavyuBaTh

Magnesium MarHui

Manganum MapraHer|

massa,ae Mmacca

materia,ae BELIECTBO

Matricaria chamomilla,ae Pomarka anteyHast (TOJIBKO IS HAPYKHOTO
IPUMEHEHUS )

medicamentum JIEKapCTBO

medicina,ae Je4eOHO€e CPEeACTBO, MEIUIIMHA

Melilotus JIOHHUK

membrana,ae 000J104Ka, IepEroHKa

membranula,ae iéHka (Jiek. popma)

meningococcus MEHHUHTOKOKK

Mentha,ae piperita, ae Msita nepedHast

Mentholum MEHTOI

Menyanthes BaxTa

Methylium METHJI

Methylthiouracilum METHIJITHOY DAL

Millefolium THICSTYCTTUCTHUK

minuta,ae MHHYTa

mixtura,ae MHKCTYpa

Morphinum MophuH

musculus MBI

myalgia,ae MBIIIeYHAs OOJTh

Muyrtillus YepHUKA

naphtha,ae He(D T

nasoguttae, arum (tosisko pl.) KaIluIi B HOC

natura,ae MpHUpOA

nervus HEpB

neuralgia,ae 00JTb BIIOJIb HEPBA, HEBPAJITHS

Nistatinum HUCTaTHUH

Nitrogenium a30T

nota,ae 3HaK

Novocainum HOBOKaWH

nucleus AAPO

numerus HOMEp

obductére MOKPBIBATh 000JI0UYKON

oblata,ae o0aTka

oculentum ryla3Has Masb

oculoguttae, arum (tomnbko pl.) TJIa3HbBIE KarlTu

oculus r71a3

officina,ae anrTeka

Oleander, dri m oJIeaH Ip

oleum Maciio (JKUIKOE)

oleum Rusci 0epé30BbIil ErOTh

olla,ae OaHka

ophthalmologia,ae HayKa O TJIa3HBIX OOJIC3HIX
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ophthalmoscopia,ae

Opium
Origanum
Oryza,ae

otoguttae, arum (tosibko pl.)

ovum
Oxycoccus
oxydum
Oxygenium
Oxytetracyclinum
Padus
Pancreatinum
Pantocrinum
paraffinum
Parathyreoidinum
Passiflora,ae
pasta,ae
pathologia,ae
Penicillinum
Penicillium
Peonia,ae
Pepsinum
peroxydum
Persicum
pharmaceuta,ae
pharmacologia,ae
Phenobarbitalum
Phthalazolum
physiologia,ae
pilula,ae

Pinus
Piperazinum
planta,ae
Plantaglucidum
Plantago
Platyphyllinum
pNeumococcus
pneumonia,ae
Polygonium
potentia,ae

Potentilla, ae erecta

praeparare
Primula,ae
Protargdlum
pyodermia,ae
Pyridoxinum
Quercus, us f
rabies, &i f

HCCIIeIOBAaHKE TTIA3HOTO JAHA U CpeJibl I1a3a
onum

Aymmna

puc

YIITHBIE KAl
STAIIO

KITFOKBA

OKCHJL

KHCIIOPO,
OKCUTETPALKINH
yepéMyxa
IaHKpEaTHH
MaHTOKPUH
napaduH
HapaTupeonINH
[Maccudnopa, Ctpacrouser
nacra

HayKa 0 00JIe3HsAX
NEeHUIUTAH
HNEHULUIUTNH, TpUO-KHUCTEBUK
[Inon

HETICUH

HIEPEKHCh

HEePCUK
(dhapmarieBT
(bapmakonorus
(henobapobuTan
¢ranazon
(dbusunonorus
TJTIOJIS

COCHa

nHIepasuH
pacreHue
TUTAHTATTFOLH ]
MTOJTIOPOKHUK
1aTUQUILTH
ITHEBMOKOKK
ITHEBMOHUS

roper

cria

JlarmyaTka npsiMocTOsT4ast
MIPUTOTOBJIATH
ITepBouser
TIPOTapro
MUOAECPMUS
MTUPUIOKCHH

ny0 (MCKITFOUEHUE)
O€IIEeHCTBO
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Rauwolfia, ae serpentina
receptum

rectum

refrigerare

regula,ae

repetcre

resina,ac

resistentia,ae

Retinolum

Rhamnus

Rheum

rhizoma

Ricinus

Rosa,ae

Rubia,ae

Rubus

Ruta,ae

Saccharum
Salmonella,ae

Salsola,ae

salveré

Salvia,ae

Sanguisorba,ae
Saponinum

scabies, &i f

scatula,ae

Schizandra,ae
Scutellaria,ae

Senna,ae

Serpyllum

servare

signare

signatura,ae

sirupus

solvére

somnus

Sophora,ae pachycarpa,ae
Species antihaemorrhoidales
Species carminativae
Species cholagogae
Species diureticae
Species gastrointestinales
Species pectorales
Species polyvitaminosae
Species sedativae
Species stomachicae
species, &i f
Sphaerophysa,ae salsula,ae

PayBonbus 3mennas
petient

mpsiMast KUIIKa
OXJIOXK/IATh
paBuiIo, popmyia
TIOBTOPSATH

cMona
CONPOTHBIICHHUE
PETHHOI

KpyIIMHA

PEBEHD

KOPHEBUIIIE
KJICIIEBUHA
[MIunosnuk, Po3a
Mapena

MaJIMHa

Pyra (pacrt.)

caxap
Canpmonermta
Comnsiaka (pact.)
3]IPaBCTBOBATH
[Mandei
Kposoxn€Oka (pact.)
CartoHuH

9eCcoTKa
KOpoOouKa
JTMMOHHUK
[Inemuuk (pacr.)
Cenna

yabper

XPaHHUTh
0003HayaTh
0003HaYeHNE
CHpOII

pacTBOPSTH

COH

Codopa ToncromnogHast

cOOp MPOTUBOrEMOPPOUJATILHBIN

cOOp BETPOrOHHBIN
YKEITIETOHHBIN cOOp
MOYETOHHBII cO0p

KEJTyT0YHO-KUIIEYHbII cOop

TpyAHO# cOop
MOJTMBUTAMUHHBIN COOp
YCTIOKOUTENBHBIN cO0p
KEITyT0YHbIN cOOp
cbop

Cdepodmusa cononionas
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spiritus, us m
Spongilla,ae
spriz-tubulus
sterilisare
Stramonium
Streptocidum
streptococcus
Strophanthus
substantia,ae
succus
Sulfadimezinum
Sulfathiazolum
suppositirium
Synoestrolum
tabuletta,ae
tachycardia,ae
talcum
Tanacetum
Tanninum
Taraxacum
tela,ae
Terebinthina,ae
terére
Terptnum hydratum
testosteronum
Tetracyclinum
Thea,ae
Theobrominum
Theophedrinum
Theophyllinum
Thiaminum
Thiopentalum-natrium
Thymolum
Thymus
Tilia,ae
tinctura,ae
Tormentilla,ae
toxinum
Triticum
tunica,ae
urea,ae
urethra,ae
urina,ae
Urotropinum
Urtica,ae dioica,ae
usus, us m
Uva,ae ursi
vaccinum

CHHPT

0ojsTa, MPecHOBOAHAS TyOKa
HINPHIL-TIOOUK
CTEpPHIIN30BaTh

TypMaH

CTPENTOLH]T

CTPENTOKOKK

cTpodaHTHH

BEIIECTBO

COK

cynb(anaume3ut
cynbdaTtrazon, Hopcyabhazon
CBEYa, CYIIIO3UTOPUI
CHHAICTPOI

TabneTka

yualiéHHoe cepanedneHue
TaJTbK

HIKMa

TaHHUH

OJlyBaHYHK

MapJst

Tepnentun, Xusuna
TEPETh, paCTHPATh
TEPIUHTUAPAT

TECTOCTEPOH

TETPAIUKINH

qait

TEOOPOMHH

TeodeapuH

TeoUIITUH

THAMHH

TUOTICHTA-HATPpUI

TUMOJT

TUMbBSTH

Juna

HAacCTOWKa

JlarmyaTka

TOKCHH

TIICHUTA

00oJ04Ka

MOYEBUHA
MOYEHCITYCKATEIIbHBIN KaHaT
Moua

YPOTPOITUH

KpanuBa nBynomnas
MIPUMEHEHHE, yIOTpeOIeHne
ToJIOKHSIHKA, MEIBEXKBE YIIKO
BaKIIMHA
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vagina,ae BJIATAJIAIIE
Valeriana,ae BaJieprUaHa
venénum 0|
Veratrum yeMepula
vertére IIOBOPAYMBaTh
vesica,ae y3bIPh
Viburnum KaJInHa
Vinca,ae BapBuHok
Viola,ae duanka
vipera,ae 3Mest
vitrum CKJISTHKA
Xeroformium kcepodopm
Zea, ae KyKypy3a
Zincum LIAHK

JlomaliHee 3a1aHue:

1. JIonoHUTH KOHCIIEKT JIEKIIMU, UCTIOJb3Ys JaHHbIC yYeOHHKA

2. BEIMIOTHUTH YIIPa)XHEHHMS 110 CKIIOHEHUIO TI0 T1a/Ie)KaM CYIIECTBUTEIBHBIX 5 CKIIOHSHUS

3. Beimucarth 1 3ay4uTh CIIOBA OTHOCSIIUECS K 5 CKIIOHEHUIO CYIIECTBUTEIBLHBIX

4. ITpurotoBUTH BCIIOMOTaTeNbHBIN MaTepuai "Tabauia naiexHbIX OKOHYAHUH TISITH CKIOHEHU!"
dopma oT4YeTa: YCTHBIN OMPOC, HAIMYME KOHCIIEKTA, YIPAKHEHUH, BBITIOJHEHHBIX B TETPAJIH,
CJIOBapHBIN AMKTAHT, HAJTMYKUE BCIIOMOTaTeIbHOTO MaTepurara.

JlomamHee 3agaHue:

1. JIonomHUTH KOHCTIEKT JEKIUH, UCTIONB3YsI JaHHbIE YIeOHHKA

2. BBINOMHUTE yIpa)XHEHH IO COCTABJICHUIO COTJIACOBAaHHBIX ONpEAeNICHUN ¢ MpuiiarareIbHbIMU
1 rpymmbr

3. Beimucathb 1 3ay4uTh CI0Ba OTHOCSIIIMECS K IpUaraTedbHbIM 1 Tpymb

4. N3 cnucka JIeKapCTBEHHBIX PAaCTEHHUI BBIMUCATh Ha3BaHUS PACTCHHM, B KOTOPBIE BXOJST
npuiararenbubie -1l ckimonenus. Psgom 3amucaTh pycckoe HaydyHOE Ha3BaHUE PACTEHUSA.
Ornpenenuts poj npujarateabHbIX. Beinmucars 3T mpuiiaraTeabHbIe B CIOBApHOU GopMme.
dopma oT4UeTAa: YCTHBIN OMPOC, HATUYNE KOHCIIEKTA, YIPAKHEHUM, BHITIOJIHEHHBIX B TETPAJIH,
CJIOBApHBIN JUKTAHT.

JdomaiHee 3a1aHue:

1. JIooTHUTH KOHCIIEKT JICKIIUH, UCTIONB3Ys JaHHBIC yUeOHHKA

2. BrImmonHuTs YIIPpAXXKHCHUS 110 COCTABJICHUIO COTJIACOBAHHBIX OHpe)IeHeHI/Iﬁ C IIpujaaraTeJibHbIMU
2 TpynIbl

3. BeimucaTh 1 3ay9nTh CJI0Ba OTHOCSIIMECS K MPHUIIaraTeIbHBIM 2 TPYIIITBI

4. V3 cniucka JIeKapCTBEHHBIX PAacTEHUIl BBIUCATh HA3BAaHUS PACTEHHM, B KOTOpbIE BXOISAT
npunararensubie |l ckionenus. Psamom 3amucaTe pycckoe HaydHOE Ha3BaHUE PACTEHUS.
OnpenenuTts poJ puaraTebHbIX. BoImucaTs 3TH npuiaraTelbHbIE B CIOBapHOU (popme.
(I)opMa oTyerTra: YCTHBIﬁ OITPOC, HAJTMYMEC KOHCIICKTA, ynpamHeHHﬁ, BBIITOJIHCHHBIX B TETPAAH,
CJIOBApHBIN JUKTAHT.
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3anaHus i BHINOJTHEHHUS MPAKTHYECKUX padoT

IIpakTH4eckoe 3aHsATHE
Tema: I'naroJ. IloBesmTe/IbHOE U cOCJIaraTe/;ibHOE HAKJIOHEHHE B pelenTax.

Leab padoTei: Pa3BuTh 1 3aKpenuTh NOJy4YE€HHBIE 3HAHUS 110 BOMPOCAM: CIPSHKEHUS TJIarojoB,
HeonpeaeneHHas ¢opma IJIaroyioB, onpeaeaeHne ocHoBbI riarona. ChopMupoBaTh HaBBIKH
00pa30oBaHMs MOBEIUTEIHLHOTO U COCIIaraTeIbHOTO HAKIIOHEHHUS.

Xo/a 3aHATHA:
1) Kparkoe u3nnoxxeHue yaeOHOro MaTteprania.
2) CamocTosiTenbHast paboTa CTYICHTOB:
1. Onpenenute crpskeHUE U BBIAEIUTE OCHOBY CJIEIYIOIIUX INIaroJoB:

auscultare signare
continere praeparare
finire solvere
extrahere terere
miscere scire

2. O6pazoBath (HOPMBI MMOBEIUTEIHHOTO HAKJIOHECHUS €JIMHCTBEHHOTO M MHOXKECTBEHHOTO
Yyluclla  OIPENEIUB CHAYaJla CIPsLKEHUE IJ1arofa :

dare coquere scire
concidere finire servare
recipere sanare vertere
sterilisare valere agitare
solvere laborare diluere
audire addere palpare

3. Ilo cnoBapHOil (opme rnarosia HalaAWTE TJIArojibl IEPBOTO CHPSKEHHUS !

lego ere recipio ere
do are doceo ere
curo are sano are
fino ire signo are

4. TlepeBenuTe Ha PYCCKHM S3BIK :
Misce Da Signa
Filtrate Sterilisate Date

5. JIukTaHT (MMcaTh HA JIATHHCKOM SI3BIKE):

JlaBaTb, OpaTh, CMEIINBATh, BAPUTbH, P€3aTh, pa30aBiIsTh, pACTBOPSATH, B30AITHIBATD,
PUTOTOBIISATh, MOYUTh, 100aBIATh, 0003HAYATh, KOHYATh, CIBIIIATH, OOCHINATH, IPOOUTH,
MOKPBIBaTh 00010YKOM, 0003HAYaTh, XPAHUTD, IIEUTh.

3) Coo01iieHre JOMAIITHETO 3aJaHus:

IIpakTH4yeckoe 3aHATHE
Tema: «IIpuaararensusbie 1 rpynnsi (I-11 ckionenust). CorsiacoBaHHoe onipeaeIeHHe.

Hean 3ansiTUsA: TOBTOPUTH NpuiiaratenbHbie |-11 ckToHeHUs, BRIyUUTh UX MMaIeKHbIE OKOHYAHHUS,
HAYYUTHCS MX MPABWIBHO COTJIACOBBIBATH C CYIIECTBUTEIBHBIMU, CKJIOHSATh U YHOTPEOISATH B
TEpMHUHAX.
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Xoa 3aHATHA:

1) KpaTkoe usnoxkeHue yueOHOro MaTeprana.

2) CamocTosTenbHas paboTa CTYICHTOB:

1. Onpeoenume u 3anucamo ghopmy cnoe popmy écex cnoe, 6xo00auux 6 mepmuH, Onpeoeauns
UX OCHOBY U nepesecmu mepmuHbl.

a) ( ¢ rnamunckozo sazvika na pycckuit) Tinctura amara. Oleum Vaselini et oleum camphoratum.
Saccharum album. Charta cerata. Vitra nigra. Aqua destillata. Mentha piperita. Extractum
Absinthii spissum. Tabulettae Tetracyclini et Nystatini obductae. Infusum Sennae compositum.
Tabulettae extracti Valerianae obductae. Extractum Belladonnae siccum. Extractum Leonuri
fluidum.

0) ( ¢ pycckozo azvika Ha aneauiickui) Yucteiii kogenH. CyXoW 3KCTpakT peBeHs. ['ycToit
OKCTpakT antes. Tabnerku «KBameBUT», MOKpHITBIE 000M0YKOH. JIMCTHIIMpOBaHHAS BOJA.
KacropoBoe Macio B jkenaTMHOBBIX Karicynax. Boga nepeunoit Matel. TémHas ckisinka. O6naTku
WIM KpaxMaJlbHble Kancyibl. BasenunoBoe Macio. JlaHonuH Oe3BOAHBIA. DKCTpPakT T'YCTOM.
Okctpakt xkuakuil. Cyxue 3KCTpakThl. ['ycToi sKkeTpakT coioaku. Cyxol IKCTPaKT YUIHOYXH.
Kunkwmii sKCTpakT anod B ammynax. TBEépaplii mapadun. Beimaii B BoméHoi Oymare.
JuctunnupoBaHHas Boja B amiynax. CI0XKHBIA CBUHIIOBBIN TUTACTHIPh. JXokEHas MarHesusl.

2) CooO1ieHHE TOMAIITHETO 33 aHus

IIpakTH4yeckoe 3aHATHE
Tema: «IIpuaararenbubie 1 rpynnsi (1-11 ckiionenus). CorjiacoBaHHoOe oTpeIeIeHHe».

ean 3ansiTUSA: TOBTOPUTH NpHiiaratenbHble |-11 ckioHeHus, BBIyuynTh UX Na/1€KHBIE OKOHYaHMS,
HAY4YUThCS MX NPAaBUIBHO COIJIACOBBIBATH C CYLIECTBUTENbHBIMM, CKIOHATh U YHNOTPeOIsTh B
TEPMHHAX.

Xon 3aHaTus:

1) Kparkoe n3ioxeHune yaeOHOro MaTepuaia.

2) CamocrosiTenpHas padoTa CTy/JICHTOB:

1. Onpedenums u 3anucamo ghopmy cnoe popmy écex cnos, 6xooaujux ¢ mepmun, onpedenums
UxX OCHOGY U nepegecmu mepmunbl.

a) ( ¢ ramunckozo sazvika na pycckuit) Da in charta cerata. Da in vitro nigro. Axungia porcina
depurata. Oleum Terebinthinae rectificatum. Extractum Taraxaci spissum. Extractum
Sanguisorbae fluidum. Extractum Hyoscyami siccum. Tincturae Menthae piperitae.

0) ( ¢ pycckozo asvika na anzcnuiickui) JKenaTuHOBBIE Karcynasl. Msrta mepednas. Beimaii
MUKCHYpY B TEMHOMH ckisiHKe. XKuakuii napagus. Jlanonus BogHbld. ['ycThie skcTpakThl. XKuakuii
OKCTPAKT XJIoMYaTHUKA. benblii 00e3BoxkeHHBIN (Oe3BoaHblil) mapaduu. Bomeénas Oymara.
TabneTku payHaTHHA, TOKPBITBIE 000s0uKOil. ['opbkasi HacToiika peBeHs. CIOXKHBIA HACTOU
ceHHbl. HarypanbHblii skenynounslii cok. Hacroiika nepeunoit mstel. 200,0 sxukoro reMatoreHa.
BoccranoBnenHoe xene3o. XKenaTuHOBbIE Kancyibl. MeTHIeHOBbI CUHUM. JKHIKUI SKCTPaKT
KpoBOXJEOKH. JXKuakuit skcTpakT KpymuHbl. CyXoil remMaTorex.

2)Coo01ieHue ToMaIlHero 3aJaHus: U3y4uTh

IIpakTHYecKoe 3aHATHE
Tema: «IIpuaarareapnsie 2 rpynnsl (III ckinonenus)».
Heab 3aHATHS: TOBTOPUTH NpuitaraTenbuble || ckioHeHns, BEIyUHTh UX TMa/Ie’KHbIe OKOHYAHWS,
HAy4YUTHCS MX MPABWIBHO COTJIACOBBIBATH C CYIIECTBUTEIBHBIMH, CKJIOHATH U YHOTPEOISTH B
TEPMUHAX.
Xon 3aHATHA:
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1) KpaTkoe u3nokeHre yueOHOro MaTepHaa.

2) CamocTosTenbHas paboTa CTYICHTOB:

1. Onpeoenume u 3anucamo ghopmy cnoe popmy écex cnoe, 6xo0augux 6 mepmuH, Onpeoeauns
UX OCHOBY U nepesecmu mepmuHbl.

a) ( ¢ ramunckozo azvika na pycckun) Pars aequalis. Divide in partes aequales. Talis dosis. Da
tales doses numero 10. Pulvis simplex. Pulveres simplices. Emplastrum simplex. Aether
medicinalis. Capsulae medicinales. Viride nitens. Adonis vernalis. Infusum herbae Adonidis
vernalis. Tinctura Adonidis vernalis. Extractum Adonidis vernalis siccum. Solutio Vitamini B12
seu Cyanocobalamini in ampullis pro injectionibus intramuscularibus. Recipe tincturae Valerianae
simplicis 25 ml. Sulfacylum solubile.

0) ( ¢ pycckozo saszvika na amznutickuit) JKuAKUi SKCTPAKT TOPHUIBETa BECEHHEro. AJTeit
anteyHbrid. Matickuit manapii. [IpocTtas BagepuanoBas HacToiika. Hopcynbhaszon pacTBOpUMBIi.
Crpenrouny Oenblif pacTBOopuMBbIA. Bmaramumnbeni mapuku. KpynHele W Menkue HOPOIIKH.
Harypanpubiii xenynounbiii cok. [Ipocteie u cioxubie nopomku. CMmeprenbHas no3a. PaBHas
yacTb. 3enéHoe Mbulo. IIpocToii cuponm wnm caxapHblii cupon. CHUPTOBOM pacTBOp
OpuuinanToBoro 3enéHoro. CBexuil mucT anod. OOBIKHOBEHHBIN yKporl. MuHganb (aepeBo)
OOBIKHOBEHHBIN. BoIaii B crieruaibHO#M (OpUTHHAIIEHOM ) KOpoOouke. Priowmii xkup. CBexast TpaBa
JKENTYIIHUKA. MacysHble U CEeMEHHBIE IMYJIbCHH. barynbHUK 00MOTHBII. Macio J1ecHO# COCHBI.
[Toneroit xBomi. Cok M3 CBEXHUX JUCTHEB anod. PacTBop crpenTonuaa OeiIoro pacTBOPUMOTrO.
Boanblit pactBop OpuiuinanToBoro 3enéHoro. HarypanbHas kapioBapckas cojib. [ 'pymaHoi
anukcup. Ilopomok, pazaenénnelii Ha 103bl. [lopoiiky, He pa3genéHHble Ha J03bl. OMYJIbCUS
ceMsH cnaakoro MuHans. [Toponok TMMOHHKKA KUTAWCKOTO.

3) CooO0l1eHre TOMAIIHETo 3a1aHusl: U3yIUTh

Bonpocsl 17151 npoBeieHNs YCTHOTO (MHAUBHUAYAJIBLHOT0 H/HJIU (PPOHTATBHOI0) ONPOca

1. Knaccugukarus 3ByKoB: KpaTkue, 1oAarue, IuGpToHru, JUrpadsl.

2. [TpuMepbl ¥ TIPOU3HOIICHUE TITACHBIX U TU(TOHTOB.

3. [Tpou3sHoIIEHNE COTJIACHBIX.

4. [Tpumeps! 1 npon3HoIIEHNE OYKBEHHBIX COUYETaHUM - Turpagos

S. [TpousHomenue nurpagoB B CI0BAX IPEYECKOT0 MPOUCXOKICHUSL.

6. Vnapenue. [IoHATHE O TONTHX U KPATKUX CIIOTAX.

7. [IpaBusI0 MOCTAaHOBKHU yIapeHusl.

8. Jlenenne r7aroyoB Ha 4 CIIPsDKEHUS.

9. Heonpenenennas ¢popma (mHGUHUTHB). OnpeesieHre OCHOBBI HACTOSIIIETO BPEMEHH.
10.  OOpa3zoBaHHE OBEIUTEIHHOTO HAKIIOHCHUSI.

11.  I'paMmaTHyecKHe KaT€ropuu UMEHU CYLECTBUTEIBHOTO

12.  OcHOBHO# NpHU3HAK CYIECTBUTENbHBIX 1 CKIOHEeHuUs, uxX poJ. CioBapHas dpopma.
13.  TlagexHbIe OKOHUAHUS, YIIOTPEOIIsieMble B (hapMalieBTHUECKOW TEPMUHOIIOTHH.
14.  HecormnacoBaHHOE OIpe/eNieHHE.

15.  CymecTBUTEIbHBIE TPEYECKOTO MPOUCXOXKIACHUS Ha - €.

16.  OcHOBHO NpHU3HAK CYIIECTBUTEIbHBIX 2 CKIOHEHHUS.

17.  Ompenenenune poja Mo OKOHYAHHUIO IMEHUTEIFHOTO TaJ1eKa €IMHCTBEHHOTO YHCIIA.
CrnoBapHnas ¢opma.

18.  IlagmexHbIe OKOHUAHMUS, YIIOTPEOIIsieMble B (hapMalieBTHUECKOW TEPMUHOIIOTHH.
19. OcobeHHOCTH CKIOHEHUS CYIIECTBUTENIBHBIX CPEIHET0 Poa.

20.  HcxirodeHus U3 IPABHII O POJIC.

21.  OcHOBHOI MpHU3HAK CYIIECTBUTENbHBIX 4 ckioHeHus. CnoBapHas popma.

22.  llanmexHBIE OKOHYAHUS, YIOTpeOsieMble B (DapManeBTHIECKON TEPMHHOIOTHH.
23.  OcHOBHOU MpU3HAK CYIECTBUTEIbHBIX 3 CKIOHEHH. CiioBapHas Gpopma.

24.  OrmpepeneHre OCHOBBI CYIIECTBUTEIBHBIX 3 CKIOHEHHUS.
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25.

ITousrue o PAaBHOCIIOXHBIX 1 HEPABHOCIIOKHBIX CYIIICCTBUTCIIBHBIX.

26.  IlapexHble OKOHYAHUS, YIIOTpeOIsieMble B (papManieBTHUECKONH TEPMUHOIOTHH.
27.  OCHOBHOW MpHU3HAK CYNIECTBUTENBHBIX 5 cKiIoHeHus1. CioBapHas (popma.
28.  IlapexxHble OKOHYAHUS, YIIOTpeOIsieMble B (papMalieBTHUECKONH TEPMUHOIOTHH.
29.  OcobenHoctu ynorpeOyeHus ciioBa SPecies.
30.  JIBe rpymbl npuiaraTelbHBIX U UX XapaKTEePHbIE IPU3HAKY.
31.  Ha3BaHus XMMHUYECKUX HJIEMEHTOB.
32.  OOpa3oBaHHE MEKTYHAPOIHBIX HA3BaHUHN KUCIIOT,
33.  OOpa3zoBaHuEe MEXITYHAPOIHBIX Ha3BAHUH COJIEH,
34. OO6pa3oBaHre MEXAYHAPOIHBIX HA3BAHUIA OKCHIOB.
35.  OOpa3oBaHue Ha3BaHUN CHHOHHUMOB, B COCTaB KOTOPBIX BXOJAT XMMUYECKHE HA3BAHUSI.
36.  TloHATHE «TEPMHUHODIIEMEHT.
37.  YacToTHBIE OTPE3KH, YHOTpeOIsieMble B HA3BAHUAX MEIUIIMHCKUX TEPMHHOB.
38.  CnocoObl 00pa3oBaHuUs KIMHUYECKUX TEPMUHOB
39.  Cmoco0OsI oOpa3oBanmsl (hapMaIleBTHUECKUX TEPMUHOB, OOBICHEHUE UX 3HAUCHUS 110
COCTaBy.
40.  Crpykrypa perenra.
4]. JlaTuHCcKas yacTh perernra.
42.  PenentypHble COKpAIICHHS.
43.  llpaBuna BBITUCHIBAHMS PEIIENITOB HAa Pa3IMYHbIC JICKAPCTBEHHBIE (DOPMBI.
Ilepeuennb BONPOCOB 1JIsl MOATOTOBKHU K MPOME:KYTOYHOM aTTecTalluu
JlaTuHCcKH andaBurT.
1. Knaccugwukaius 3ByKOB: TIacHbIe, JU(PTOHTH, COTJIACHEIE.
2. TlpousHoleHHUE ITACHBIX U IU(TOHIOB.
3. TIpowsHoIIeHUE COTITACHBIX.
4. TlpousHomieHHe OyKBEHHBIX COYETAaHUN
5. IIpousHomenue qurpadoB B CI0BaX rPeuecKOro MpOUCXO0XKICHHUS.
6. VYnapenue. [lonsiTue 0 1OATUX U KpaTKuX ciorax. [IpaBuio mocTaHOBKH yIapeHusl.
7. Jlenenue riaroioB Ha 4 cipsbkenus. Heonpenenennas popma (napuauTHB). Onipenenenue
OCHOBBI HACTOSAIIETO BPEMEHHU.
8. OOpa3oBaH¥Ee MOBEIUTEITHHOTO HAKIIOHCHHUS.
9. OO6pazoBaHue cocnaraTelIbHOro HaKJIOHEHHS HACTOSIIEr0 BpEMEHH CTPpalaTelIbHOTO 3aJ10ra
B 3 JIHIIe €IMHCTBEHHOTO ¥ MHOXXECTBEHHOTO YHCEIL.
10. JInuHble OKOHYAHUS 3 JIHIIA CTPAJATENILHOTO 3aJI0Ta.
11. T'nmaroux fio, fieri.
12. I'paMMaTHYeCKHe KATErOPUHA UMEHHU CYIIECTBUTEIBHOTO: POJI, YUCIIO, TIAJIEK.
13. [14Th CKJIOHEHUH CYIIECTBUTEIHHBIX.
14. OcHOBHOM MPU3HAK CYIIECTBUTENBHBIX 1 CKIOHEeHHS, X poj. CioBapHas (hopma.
15. [MagexxHbIe OKOHYAHUS, YIIOTpeOIsieMble B (hapMaIieBTUIeCKOH TEPMUHOIOTHH.
16. HecornacoBanHoe omnpenenenue. Ero pois B 00pa3oBaHnu GpapMamneBTHIECKUX TEPMHHOB
U CIIOCOOBI MIepeBOIa Ha PYCCKHM S3BIK.
17. CymecTBUTENbHBIE TPEYECKOTO MTPOUCXOXKIACHUS Ha - €.
18. OcHOBHOII TPU3HAK CYIIECTBUTEIBHBIX 2 CKIOHCHUS.
19. Onpenenenne ponma MO OKOHYAHWIO MMEHHUTEIHHOTO IMajeka €IMHCTBEHHOTO 4YHCIIA.
CrnoBapHnas ¢opma.
20. IMagexHbIe OKOHYAHHUSA, YITOTPeOIsieMble B papMarieBTUIeCKON TEPMUHOIOTHH.
21. OcCOOEHHOCTH CKJIIOHEHHUS CYIECTBUTEIbHBIX CPEAHETO POJia.
22. VIckJIroueHus U3 TIPABHII O POJIC.
23. OCHOBHOI PU3HAK CYIIECTBUTENBHBIX 4 ckioHeHus. CioBapHas ¢popma.
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24,
25.

26.
27.
28.

29.
30.

31.
32.

[TamexxHbIC OKOHYAHUS, YIOTpeOsieMbIe B (hapManieBTHIeCKON TEPMIHOJIOTHH.

OCHOBHOI NPHU3HAK CYIIECTBUTENBHBIX 3 CKIOHEeHUs. CnoBapHas gopma. OnpenencHue
OCHOBBI.

[ToHsATHE O PaBHOCTIOXHBIX U HEPABHOCIIOKHBIX CYIICCTBUTEIIbHBIX.

[ManexHble OKOHYAHHS, YHOTpeOsieMbIe B (hapMalleBTHUECKON TePMHHOIOTUH.
OKOHYaHHS CYNIECTBUTEIBHBIX MY)KCKOT'0, JXCHCKOT'O ¥ CPETHETO POJIOB B UMCHHUTEIIEHOM
najie)xe eAMHCTBEHHOTO Yncia. VICKIIIoYeHns U3 IpaBuil O poJe.

OCOOEHHOCTH  CKJIIOHEHHWSI TPYIIbl TPEYECKUX PABHOCIOXKHBIX  CYIIECTBUTEIBHBIX
’KEHCKOT'0 pojia Ha —IS.

OCHOBHOII TIPU3HAK CYIIECTBUTEIBHBIX 5 ckiIoHeHHs. CiioBapHas GopMma.

[ManexHble OKOHYAHHS, YIOTpeOsieMble B apMaleBTHYCCKON TEPMUHOJIOTHH.
OcobenHocTH ynotpebieHus ciioBa SPecies.

KommnuiekT maTepuasioB 1Jisi olleHUBAHUS ChOPMUPOBAHHOCTH O0IMX U
npodgeccHOHATbHBIX KOMIETEHIIUI

Bapuanr 1

|. Bo1oepuTe 01MH NPABUJIbLHBIN 0TBET (KAKILIH NPaBUJIbLHLIN 0OTBET o 1 6aay):

A) BykBocoueranue rh B cioe rhinitis uuraercs:

a) [p]

0) [px]

B) [X]
r) [px]

b)bykBocoueranue ph B ciioBe Ephedra unraercs:
a) [nx]

0) [¢]
B) [x]
r) [n]

B) BykBocoueranue 0e B crnoBe Foeniculum uuraercs:

a) [€]
6) [oe]
B) [2]
r) [0€]

l. OnpeneanTh CKJIOHEHHE CJI0B, ONpPEIeJINTh HX OCHOBY (1 0aJ1J1_KaxKAblii_NpPaBUJIbHbIN

OTBET):

1) fructus, us, m
2) pulvis, eris, m
3) tabuletta, ae, f
4) Adonis, idis, f
5) species, ei, f
6) cortex, icis, m
7) solutio, onis, f
8) pars, partis, f

9) Alo

g és, f

10) aether, eris, m

11l. _TlepeBecTH Ha pyccKMii sI3bIK, YKa3aB CJI0BapHYK ¢GopMy Bcex Cj10B, BXOISAIIHX B

TepMHUH (3 0aJ1J1a 32 KAXKAbII NPABUJILHLIA OTBET):

1) tabulettae extracti Valerianae
2) infusum gemmarum Betulae

30



3) solutio Gramicidini in ampullis
4) liqguor Ammonii anisatus
5) oblatae et capsulae

1V. IlepeBecTy HA JATHMHCKMIi A3bIK, YKA3aB CJIOBAPHYIO (hOpMY BceX CJI0B, BXOISIIINX B
TepMUH (3 0aJ171a 32 KaK/1blil NIPABUJIbHBIN 0TBET):
1) Hacrolika OOSIpBILIHUKA
2) CHPOII aJI03 C HKEJIE30M
3) Boia B amiynax
4) otBap AyOOBOIi KOPHI
5) HacToii KOpHSI anTest
V.IlepeBecTu penent Ha pycckuii si3bik (10 6a10B):
Recipe: Resorcini 1,0
Vaselini 10,0
Misce, ut fiat unguentum.
Signa: Ma3b.
VI. TlepeBecTH penenT Ha JIATHHCKHUI A3bIK, YKA3aB CJIOBA B cJI0BapHoii ¢popme (15 6a/1ioB):
Bo3bpmu: Oxcrpakra Banepuansl 0,3
Hacrotiku 6osipeimanka 0,15
Hacroiiku pesens 0,8
OrunoBoro crimpta 20 Mt
JuctunupoBanHoi Bobl 10 200 mut
Cwmermaii. Boiait.
O603Haub: 1o 1 gaitHoii 0kKe 3 pa3a B JICHb.
Bapuant 2

|. BoiOepuTe 01MH NPABUIbHBIH 0TBET (KaK/blil MPAaBUIbHbINA 0TBET 10 1 6ajy):
A)bykBa ¢ B coBe Cytus unTaercs:

a)[u]

0) [x]

8) [c]

r) [3]

b)bykBocoueranue au B cioBe AUrUM yUTaETCs:
a) [a]

0) [ay]

B) [y]

r) [o]

B)BykBocoueranue ch B ciose charta unraercs:
a) [x]

0) [cx]

8) [1]

r) [mm]

1. OnpeneauTh CKJIOHEHHE CJI0B, ONPEASIUTH X 0CHOBY (1 0aJLJ1 KaMK/Iblii NPABHIbLHbIIi
OTBeET):

1) linimentum, i, n

2) gutta, ae, f

3) usus, us, m

4) aérosolum, i n

5) Hippophaés, és, f

6) carbo, onis, m

7) pasta, ae, f
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8) Bidens, ntis, f
9) injectio, onis, f
10) liquor, oris, m

M HeDEBGCTI/I Ha DVCCKI/Iﬁ A3bIK, YKa3aB CJIOBapHYIO (l)ODMV BCEX CJIOB., BXoadAIMMUX B
TepMuH (3 0a/J1a KaKIblii NPABWJIbHBIN OTBET):

1) aqua Menthae

2) infusum folorum Salviae

3) sirupus ex fructibus Rosae

4) decoctum corticis Quercus

5) extractum Polygoni hydropiperis fluidum

1V. IlepeBecTH HA JATHHCKMIi A3bIK, YKA3aB CJIOBAPHYIO (hOpMYy BceX CJI0B, BXOISIIINX B
TepMHUH (3 0aJ171a 32 KaK/1blil NIPABUJIbHBIN 0TBET):

1) HacTOM JIUCTHEB THICSIUCITUCTHHUKA

2) Kopa, ATObI ¥ JTUCThs OOJICIIHXH

3) cBeuH C IIIHLIEPHHOM

4) MacasHbBIN pacTBOp KaM(OpsI

5) TpaBa nmactymibeli CyMKU

V.IlepeBecTH penent Ha pycckuii si3bIK (10 6a/110B):
Recipe: Suppositoria cum extracto Belladonnae 0,015 numero 6

Da.
Signa: I1pu reMoppouIaabHBIX KPOBOTCUCHHSIX.

VI. TlepeBecTH pelenT HA JATHHCKUIN S3bIK, YKA3aB CJ0BAa B cjaoBapHoii dopme ( 15

0aJ1710B):

BospMmu: TpaBel ropuiseTa BECEHHETO
JluctbeB MsTHI IepevyHoi 1o 8,0
Cwmemnaii, mycTh Moxy4uTcs cOop
[TycTh OyayT BBIAAHBI TAKUE JTO3BI YUCIIOM 6 B MEIIIOUKaX.
[Tycth Oynet 0603HaueHO: 3aMUTh OXJIAXACHHON BOJON, HACTOSITH 15 MUHYT,
MPUHUMATH 110 1 CTOI0BOM JI0KKe 3-4 pa3a B I€Hb.

Bapuant 3

|. BbiOepuTe OAMH NPAaBHJILHLIM OTBET (KAKILIH NPABUILHLINA 0TBET 1Mo 1 0aJ11y):
A)bykga ¢ B ciioe Cuprum 4uTaeTcs:

a) [u]

0) [x]

B) [c]

r) [3]

b)bykBocoueranue ph B cose Ephedra uuraercs:
a) [mx]

6) [¢]

B) [X]

r) ]

B)bykBocoueranue rh B cmose Rheum unraercs:
a) [p]

6) [px]

B) [X]

r) [px]
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1. OnpeneanTh CKIOHEHHE CJIOB, ONPENETUTH UX OCHOBY (1 6211 KaMk/Iblii NPABUJIbHbBI
OTBeT!:

1) Strophantus, i, m
2) Nitrogenium, i, n
3) flos, floris, m

4) pars, partis, f

5) globulus, i n

6) fructus, us, m

7) species. ei, f

8) Hippophaé, és, f
9) radix, icis f

10) scabies, ei, f

11l. TlepeBecTH Ha pycCKHMii sI3bIK, VKa3aB CJI0BapHYI GopMy Bcex CJ10B, BXOIAIIHMX B
TepMuH (3 0a/1J1a KaKIblii NPABWJIbHBIA 0TBET):

1) tabulettae Raunatini

2) Spiritus Vini

3) suppositoria cum Novocaino

4) dosis pro die

5) rhizomata et radices Eleutherococci

1V. IlepeBecTH HA JATHMHCKHUII SI3bIK, YKA3aB CJOBapHYIO (GopMy BceX CJIOB, BXOISIIINX B
TepMHUH (4 0aj1j1a 33 Ka)K/Iblii NPABUJILHLI OTBET):

1) TMHMMEHT CHHTOMHUIIMHA C HOBOKAMHOM

2) MOPONIOK KOPBI KPYIINHBI

3) CBHHIIOBBIH IIACTHIPb

4) Ma3pb TPOTUB YECOTKH

5) ceMeHa MOJCOITHEYHHKA

V.IlepeBecTH peuenT Ha pycckuii s3bik (10 6a/10B):
Bozsmu: Uxtrnona 15,0
Bazemuna 200,0
CwMeriaii, mycTh MOJYYUTCS Ma3b.
O6o03naub: HapyxHoe.
VI. IlepeBecTH peunenrt Ha JATHHCKHI A3BLIK, VKa3aB cJoBa B caoBapHoii_dopme ( 15

0aJJI0B):

Recipe: Infusi foliorum Salviae ex 20,0 - 200 mi
Da.
Signa: IMonockanue.

Bapuanr 4

|. BbiOepuTe 0AMH NPAaBUJILHLIH OTBET (KAXKILIH NPABUILHLINA 0TBET 10 1 0aJ171y):
A)BykBocoueTanue NQU B ciioBe angulus unraercs:

a) [Hra]

6) [Hry]

B) [HKY]

) [HKB]

b)bykBocoueranue Ngu B cioBe UNgUeNtumM guTaercs:

a) [Hry]

0) [HrB]

B) [HKY]
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T) [HKB]

B)bykBocoueranue z B ciioBe Oryza ynraercs:
a) [c]

0) [39]

B) [3]

r) [c3]

|. OnpenejJuTsb CKJIOHEHHE CJI0B, ONPEAeJUTh X 0CHOBY (1 0aJ151 KamIbIi NPABUJIbLHBIN

OTBeT!:

1) infusum, i n

2) capsula, ae f

3) suppositorium, i n
4) Althaea, ae, f
5) axungia, ae, f
6) hirudo, inis f
7) Urtica, ae, f

8) Codeinum, i, n
9) aether, eris, m
10) carbo, onis, m

M HeDeBeCTI/I Ha DVCCKI/Iﬁ A3bIK, YKa3aB CJIOBapHVYIO (l)ODMV BCEX CJIOB., BXoadAImMMUX B
TepMuH (3 0a/1J1a KaKIblii NPABWIbHBIN 0TBET):

1) unguentum Hydrargyri

2) Haematogenum pro auctore

3) tabulettae extracti Valerianae

4) emplastrum Plumbi

5) talis dosis

1V. IlepeBecTH HA JATHHCKMIi 13bIK, YKA3aB CJIOBAPHYIO (hopMy BCeX CJI0B, BXOISIIINX B
TepMHUH (4 0aJ171a 32 KaK/Iblil NIPABUJILHBIN 0TBET):

1) cnu3b ceMeHH JibHA

2) HACTOI JIUCThEB Iaspes

3) cBeuH ¢ KOPAUTUTOM

4) MOPOIIOK COJIOIKOBOTO KOPHS

5) mapuKku U CBEYH

V.IlepeBecTH penent Ha pycckuii s3bik (10 6a/110B):
Recipe: Dragees "Pentovitum" numero 50

Da.

Signa.

VI. TlepeBecTH pelenT Ha JATHHCKHIi SI3bIK, YKA3aB CJI0Ba B cjoBapHoii ¢opme ( 15

0aJ1710B):

Bosbpmu: HamateipHO-aHUCOBBIX Kamelb S Ml
Anteiinoro cupora 30 mi
HuctunupoBanHoi BoasI 10 200 mi
CwMmemaii.

Brigaii.
O003HaYb.

Bapuanr 5
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|. BbiOepuTe OJMH NPABUJILHBIN 0TBET (KAKAbIH NPAaBWJIbHLIH OTBET 110 1 0a1y):
A)BykBocoueranue ti B ciiose Solutio unraercs:

a) [tu]

0) [um]

B) [cH]

r) [341]

b)bykBocoueranre NQU B ciioBe SANQUIS yuTaeTcs:
a) [Hra]

0) [ury]

B) [HKY]

) [HKB]

B)BbykBocoueranue ti ¢ B cioBe Mixtio unraercs:
a)[tu]

0) [um]

B) [cH]

r) [3u1]

1. OnpeneanTh CKJIOHEHHE CJIOB, ONPEIEIUTh X OCHOBY (1 0a/11 KaMKIbIi PABWIbHbIH
OTBET!:

1) usus. us, m

2) Quercus, us, f

3) suppositorium, i n
4) flos, floris, m

5) species, ei, f

6) hirudo, inis, f

7) semen, inis, n

8) tuber, eris, n

9) aér, aéris, m

10) Papaver, eris, n

M HeDeBeCTI/I Ha DVCCKl/lﬁ A3BIK, YKa3aB CJIOBapHYIO d)ODMV BCEX CJIOB, BXOAAIIUX B
TepMuH (3 0a/1J1a KaKIblii NPABWIbHBIN 0TBET):

1) unguentum Glycerini

2) Suppositorium cum Anaesthesino

3) tabulettae Glucosi 0.5

4) species contra scabiem

5) infusum florum Chamomillae

1V. TlepeBecTH Ha JIATHHCKHIi A3bIK, YKA3aB CJI0BAPHYIO (hOpMY BcexX CJI0B, BXOASIIIMX B
TepMuH (4 0aj1a 3a KaK/blil NIPaBUJIbHBINA OTBET):
1) kacTopoBOE MAaco B Karcysax
2) COK KaJlaHX0?d
3) MoCOoNHEYHOE MaCIIO
4) TpaBa 3Bepo00s
5) sirofbl KIFOKBBI
V.IlepeBecTu penent Ha pycckuii si3bIk (10 6aa10B):
Recipe: Tabulettas VValidoli numero 10

Da.

Signa: Tlo 1 Tabnetke 2-3 pa3a B ICHb IO/ A3bIK.

|. _IlepeBecTH penenT HA JATHHCKHWI SI3bIK, YKa3aB CJIoBa B_cJoBapHoii_¢dopme ( 15

0aJ1710B):

35



Bo3pmu: HacToiiky ganasima
Hacroiiku Banepuanst mo 10 mu
Hacroiiku kpacaBku 5 M
MenTtona 0,2
Cwmemaii.
Brigaii.
O603naub: 1o 20-30 kamnenp 2-3 pa3a B AeHb (Kariu 3eJIeHUHA)

ITajI0HbI 0TBETOB
Bapuant 1

|. BoiOepuTe 0/1MH NPABWJILHBII 0TBET (KaK/Iblii NPABUIbHBLII 0TBET 10 1 6aj1y)

A) a)

b) 6)

B) a)
1. OnpeneauTh CKJIOHEHHE CJIOB, ONIPEIEIUTH HX OCHOBY (1 0aJ1J1 KAXK/IbIH NPABUJIbHbIIi
OTBeET):
1) fruct -4
2) pulver-3
3) bacc -1
4) vitamin-2
5) speci-5
6) cortic- 3
7) solution-3
8) chart-1
9) Alo-1
10) spirit-4
1ll. TlepeBecTH HA pYCCKHii SI3bIK, YKA3aB CJI0BapHYIO ¢GopMy Bcex CJIOB, BXOASIIIMX B
TepMuH (3 0a1/1a KaKIbIii IPaBUJILHBIN 0TBET):
1) tabulettf, ae,f extractum, I, n Valeriana, ae,f —taGnerku skcTpakTa BaJlepHaHbI
2) infusum,l,n gemma, ae,f Betula,ae,f — Hactoit 6epe30BbIX MmoUeK
3) solution, onis,f Gramicidinum, i, n ampulla,ae,f — pactBop rpamunuarHA B aMITyJ1ax
4) tinctura,ae,f Rheum, i,n — HacTolika peBeHs
5) succus,1,n bacca,ae,f Oxycoccus, i,m — COk AT KITFOKBBI
1V. IlepeBecTy HA JATHMHCKHWIA SA3BIK. YKA3aB CJI0BApPHVIO (GopMy Bcex ¢JIOB. BXOAAIINX B
TepMuH (4 0aJ171a 32 KaKAblii NPaBUJILHbIN 0TBET):
1) skcTpakT KopHs Bajiepuansl — extractum radicis Valerianae extractum, i, n radix,icis,m
Valeriana, ae,f
2) snmuKcup ¢ dKeTpakToM Kpacasku elixir cum extracto Belladonnae
elixir, iris,n cum extractum, i, n Belladonna,ae,f
3) Boma B ammynax aqua in ampullis
aqua,ae,f in ampulla,ae,f
4) otBap nyooBo# Kopbl decoctum corticis Quercus decoctum,i,n Quercus,us,f cortex, icis, m
5) nacroii kopHs antest infusum radicis Althaeae infusum,l,n radix,icis,m Althaea,ae,f
V. Kak omnpenensiercss NpPUHALIEKHOCTL CYIIECTBUTEILHOIO K CKJIOHEHUIO? (5 6a/J10B)
[IpuHaNEKHOCTh  CYIIECTBUTEIBHOIO K CKJIOHEHHIO ONpENeNsercs [0 OKOHYaHUI0 B
POIUTETLHOM TAJIEKe €TMHCTBEHHOTO YHCIIA.
VI. TlepeBecTH, YKa3aB cJioBa B cJoBapHoii opme (12 6aioB)
Bosemu 50 Mt HacToMKY magasima. Bergait. O003HaYb.
Recipe Tincturae Convallariae 50 ml

Da. Signa.
Recipio, ere,3 Tinctura, ae,f Convallaria ,ae,f
Da. Signa.
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Bapuanr 2
L. BriOepuTe 0/IMH NPABWILHBINH 0TBET (KAM/IbIN NPABUJILHBIN 0TBET 110 1 6aJ/1y)
A)a)
b) a)
B)a)
1. OnpeneanTs CKIOHEHHE CJI0B, ONPEACTHTH HX 0CHOBY (1 6211 KaMKIbIi NPaBHIbLHBII
OTBET):
1) liniment-2
2) gutt-1
3) us-4
4) aérosol-2
5) solution-3
6) cortic-3
)
)
)
0

7) past-1
8) emuls-2
9) injection-3
10) ole-2
11, IlepeBecTH HA PYCCKHMIi f3bIK, VKa3aB CJ0BAPHYIO (hOpPMY BceX CJI0B, BXOAAIIMX B
TepMHH (3 6a/J1a KaK/Iblii NPABWJIbHBIH 0TBET):
1) Boaml pomariku aqua,ae,f Chamomilla,ae,f
2)nactii uctbeB wandes infusum,l,n folium,l,n Salvia,ae,f
3) cupor u3 II0A0B MUIOBHUK Sirupus,l,m ex fructus,us,m Rosa,ae,f
4) orBap kopsI 1y0a decoctum,l,n cortex, icis,m Quercus,us,m
5) macroii TpaBsl 3Bepobos infusum,l,n herba,ae,f Hypericum,I,n
M HepeBeCTn HAa JATHHCKUIA S3bLIK, VKa3aB CJIOBApPHVIO g!OQMy BCEX CJOB. BXOAAINNX B
TepMHH (4 6a/1J1a 32 Kax/Iblil NPABWJIbHBIN 0TBET):
1) infusum radicum Millifolii infusum,l,n radix,icis,m Millifolum,I,n
2 mucilago Amyli mucilago,inis,n Amylum,l,n
3) suppositoria cum Glycerino suppositorium,i,n cum Glycerinum,i,n
4) Solutio Camphorae oleosae ) Solutio,onis,f Camphora,ae,f oleosus,a,um
5) Membrana cum Apilaco ophtalmicae Membrana, ae,f cum Apilacum,l,n ophtalmicus,a,um
V. Kak omnpenensiercsi OCHOBAa CVIIECTBUTENbLHOro? (5 6anioB)
OcHoBa CYIICCTBUTECIBHOI'O OPEACTIACTCA 10 OKOHYAHUIO POAUTCIIBHOT O Ia1€Ka CAMHCTBCHHOI'O
qucia.
VI. IlepeBecTH Ha JATHHCKHIA A3bIK, YKA3aB ¢J10Ba B ci1oBapHoii dopme ( 12 6ai0B)
Bo3zemu 10 M kopauamuna. [Tycts 6yaer Beigano. Ilycts 6yner 0003HaueHo.
Recipe CordiaminilOml
Detur.
Signetur.

BapuanT 3
|. BbiOepHTEe 0AMH NPABHILHBIN 0TBET (KAXKIbIH NPABWJIbHBLIA 0TBET 0 1 0aJ111V)
A) 0)
b) 6)
B) a)
1. OnpeneanThb CKJIOHEHNE CJIOB, ONIPEIEINTh X OCHOBY (1 6211 KaMK/IbIi PABHIbHBIH
OTBET):
1) spirit -4
2) tinctur -1
3) flor-3
4) part -3
5) globul -2
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6) ole-2

7) aqu-1

8) Hyppopha-1

9) radic-3

10) inhalation-3

11l. _TlepeBecTH Ha pycCKHMii sI3bIK, VKa3aB CJI0BapHYI) ¢GopMy Bcex CJI0B, BXOIAIIHMX B
TepMHH (3 6a/1J1a Ka)KIblii NPABWJIbHBIN 0TBET):

1) tabulettae Raunatini tabuletta,ae,f Raunatinum,i,n

2) Spiritus Vini Spiritus, us, m Vinum,in

3) suppositoria cum Novocaino suppositorium,i,n cum Novocainum,i,n

4) infusum herbae Menthae infusum,i,n herba,ae,f Mentha,ae,f

5) decoctum gemmarum Pini decoctum,i,n gemma, ae,f Pinus,i,m

M HepeBecTn HAa JATHHCKUIi S3bLIK, VKa34B CJIOBApHVIO ggopMy BCEX CJOB. BXOAAINNUX B
TepMHH (4 0a/1J1a 32 KaxK/Iblil NIPABWJIbHbII 0TBET):

1) linimentum Syntomycini cum Novocaino linimentum,i,n Syntomycinum,i,n cum
Novocainum,i,n

2) pulvis corticis Frangulae pulvis, eris,m cortex,icis,m Frangula,ae,f

3) Emplastrum Plumbi Emplastrum,i,n Plumbum, I,n

4) Spiritus purus Spiritus,us,m purus,a,um

5) oleum Thimi oleum,l,n Thimus,i,n

V1. Kakue OKOHYAHUA HMEIOT CYIIeCTBUTEIbLHBIE B DOAUTEILHOM IAJeKe
€IUHCTBEHHOI'0 YMCJA NATH CKJIOHEHHH CVYIIECTBUTEJILHBLIX ? (5 0a1710B)

1-ae
2-i
3-is
4-us
5-ei
VII. IlepeBecTH HA JATHHCKHH A3BIK, YKA3aB CJ10Ba B cJoBapHoii opme ( 12 6a110B)
Bosbpmu 15,0 uxTtrona, 200,0 BazenuHa. CMmeman, mycTh MOJTYIHTCS Ma3b.
Recipe Ichtyolil5,0

Vaselini 200.0

Misce, fiat unguentum.

Recipio, ere,3 Ichtyolum, i,n Vaselinum, i,n Misce, fiat unguentum. Signa.

Bapuanr 4
|. BoiOepuTe 0/1MH NPABWIbHBbIH OTBET (KaMK/blii IPaBUJILHBII 0TBET 110 1 6aJ1y)
A)a)
b) a)
B) 6)
1. OnpeneanTh CKJIOHEHNE CJIOB, ONIPEIEINTh X OCHOBY (1 6211 KaKIbIii PABHIbHBIH
0TBeT):
1) infus -2
2) capsul -1
3) suppositori - 2
4) oleos -2
5) sterilisat -1,2
6) hirudin - 3
7) destillat — 1,2
8) mell -3
9) lact - 3
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10) ret- 3

1ll. TlepeBecTH Ha pycCKHMii sI3bIK, VKa3aB CJI0BapHYI) ¢GopMy Bcex CJI0B, BXOIAIIHMX B
TepMHUH (3 0aJ11a KaxK/Iblil IPABUJILHbIN OTBET):

1) pryrHas Ma3b

2) remMaToreH Jis aBTopa

3) TabeTKH 3KCTpaKTa BalepUaHbl

4) CBHHIIOBBIN IJIACTHIPD

5) HACTOIi IIBETKOB POMAIIIKH

IV. IlepeBecTy Ha JATHMHCKMII A3BIK, VKA3aB CJIOBAPHYVIO (hopMY BceX CJI0B. BXOASININX B
TepMUH (4 0aJ171a 32 KaK/1blil NIPABUJIbHBIN 0TBET):
1) mucilage semeni Lini

2) infusum foliorum Salviae

3) suppositoria cum Cordigito

4) pulvis corticis Glycyrrhizae

5) linimentum Naphtalani fluidum

V. B JaTHHCKOM si3bIKe 6 majieKeid.

Nominativus (Nom.) — uMeHUTENIbHBIIH (KTO, 4T0?).
Genetivus (Gen.) — poauTenbHbIi (KOTo, 4ero?).
Dativus (Dat.) — narenbHbIi (KOMy, 4eMy?).
Accusativus (Acc.) — BUHUTENBHBIHN (KOT0, 4T0?).
Ablativus (Abl.) — abisaTuB, TBOpUTEILHBIN (KeM, ueM?).
Vocativus (VOC.) — 3BaTesbHBbIi.

VI. TlepeBecTH HA JATHHCKHI A3bIK, YVKA3aB CJI0BA B cJ1oBapHoii hopme (12 6ajLioB)
Recipe: Suppositoria cum Novocaino
Da. Signa.

Bapuant 5
|. BoiOepuTe 0IMH NPABWJILHBIN 0TBET (KaK/Ibli NPABUIbHBII OTBET 10 1 6a/1y)
A)a)
b)a)
B) 0)
1. OnpeneauTh CKJIOHEHHE CJI0B, ONPEASJIUTH X 0CHOBY (1 0aJ1 KaMK/Iblii NPABHIbLHbIIi
OTBeET):
1) infus -2
2) capsul -1
3) suppositori - 2
4) ole -2
5) speci -5
6) hirudin - 3
7) semin -3
8) mell -3
9) mixtur -1
10) ret -3
11l. TlepeBecTH HA PYCCKMIi SI3bIK, YKA3aB CJI0BAPHYIO GopMy BeexX CJ10B, BXOISIIIHX B
TepMHUH (3 0aJ11a KaK/Iblil IPABUJILHbIN OTBET):
1) unguentum Hydrargyri
2) Suppositorium cum Anaesthesino
3) tabulettae extracti Valerianae
4) emplastrum Plumbi compositum
5) infusum florum Chamomillae

1V. IlepeBecTy HA JATHMHCKHUI S3BIK. YKA3aB CJA0BAPHVIO (GopMy Bcex CJIOB. BXOASIINX B

TepMHH (4 0aJ1J1a 32 KAKIbII NPABUJILHLIA OTBET):
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1) tinctura Absinthii

2) sirupus Althaeae

3) oleum Helianthi

4) herba Hyperici

5) gemma Betulae

l Hpnnannemnonb CYHICCTBUTCJBbHOI'O K CKJIOHCHHUIO OIIPCICJIAHECTCH 110 OKOHYAHUIO

POAUTECJIBHOI'O ITAJCKA € AMHCTBCHHOI'0 YHCJIA.

VI. TlepeBecTH HA JATHHCKHUI SA3BIK, YKA3aB CJ10BA B C10BapHoii dopme (12 6a110B)

Recipe: Tabulettas Analgini
Detur. Signetur.

BOITPOCHI JJIA TIOAT'OTOBKHU K JU®PPEPEHIIUPOBAHHOMY 3AYETY

NoookrwnpE

®

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.

20.
21.
22.
23.
24,
25.

26.
27.

JlaTuHCKHH andaBuT.
Krnaccudukanus 3ByKoB: TIacHbIe, TU(TOHTH, COTIACHBIC.
[TpousHoIIeHHE TTIACHBIX U JU(PTOHTOB.
[IpousHoIeHne CornacHsbIX.
[TpousHomieHre OyKBEeHHbBIX COYETaHUI
[TpousHouienne AUrpadoB B CI0OBaX IPEUECKOr0 MPOUCXOKACHUS.
Y napenue. [lonstre o qoNTHX U KpaTKUX ciiorax. [IpaBuiio mocTaHOBKHU yAapeHHUS.
Jlenenwue riaronoB Ha 4 cipspkenusi. Heonpenenennas ¢popma (nHbuHUTHB). Onipeenenne
OCHOBBI HACTOSIIIIETO BPEMEHH.
O6pa3oBaHre OBEIUTEIBHOTO HAKIIOHCHHUS.
OO6pazoBaHue cocnaraTeIbHOr0 HaKJIOHEHUS HACTOAIIETO BPEMEHH CTPAAaTeNIbHOTO 3a10ra
B 3 JuIe €IMHCTBEHHOT0 U MHO>KECTBEHHOT'O YHCEl.
JInaHble OKOHYaHUs 3 JIMIIA CTPAJATEILHOTO 3aJI0Ta.
I'maron fio, fieri.
['pamMmmaTHyueckre KaTeropuu UMEHHU CYIIECTBUTENILHOIO: POJI, YUCIIO, MAJEK.
[19Th CKIIOHEHHI CYIIECTBUTENBHBIX.
OcHOBHOM MPU3HAK CYIIECTBUTENBHBIX 1 ckIoOHeHUs, uX po. CinoBapHas (opma.
[TanexHbIE OKOHYAHMS, YIIOTpEOIIsieMble B (papMaIleBTUYECKONW TEPMUHOIOTHH.
HecornacoBannoe onpenenenue. Ero pons B 00pa3zoBaHuu papManeBTHIECKIX TEPMUHOB
1 CIIOCOOBI MEPEBO/1a HA PYCCKUH SI3bIK.
CyuiecTBUTENbHBIE TPEUECKOr0 MPOUCXOKIECHHUS Ha - €.
OCHOBHOM TIPHU3HAK CYIICCTBUTEIHHBIX 2 CKIIOHCHHUS.
Onpenenenre poja MO OKOHYAHUIO MMEHUTEIBHOTO Majeka €AMHCTBEHHOIO YHCIIA.
CrnoBapnas dopma.
[TagexxHble OKOHUAHUS, YIIOTpeOIIsieMble B (hapMalleBTHUECKON TEPMUHOJIOTHH.
Oco0eHHOCTH CKJIOHEHUS CYIIECTBUTENbHBIX CPEAHETO POJa.
Hckirouenus u3 npaBui 0 poje.
OCHOBHOM MpHU3HAK CYIIECTBUTENIBHBIX 4 ckitoHeHus. CioBapHas Gopma.
[TagexxHble OKOHUAHUS, YIIOTpeOIisieMble B (hapMalleBTHUECKON TEPMUHOJIOTHH.
OCHOBHOW TIpU3HAK CYIIECTBUTENHHBIX 3 CKIOHEeHWs. CnoBapHas gopma. OnpenencHue
OCHOBBI.
[TonsiTe O PaBHOCIIOKHBIX U HEPABHOCIOKHBIX CYIIECTBUTEIHHBIX.
[TagexxHbIe OKOHUAHUS, YIIOTpeOIisieMble B (hapMalleBTHUECKON TEPMUHOJIOTHH.
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28. OKOHYaHUS CYIIECTBUTEIBHBIX MYXCKOTO, )KEHCKOTO M CPEIHETO POJOB B IMEHUTEILHOM
naJjieXke eAMHCTBEHHOTO Yncia. VICKITIoUeHHs U3 TIPaBUII O POJIE.

29. OCOOCHHOCTH CKJIOHEHMsI TPYNNBl TIPEYECKUX PABHOCIOXKHBIX  CYIIECTBHTEIBLHBIX
’KEHCKOI0 pojia Ha —IS.

30. OcHOBHOI ITpU3HAK CYNIECTBUTENBHBIX 5 cKkioHeHus. CiioBapHas popma.

31. MapexHble OKOHYAHUS, YIOTpeOIsieMble B (hapMaleBTUIECKON TEPMHHOJIOTHH.

32. OcobenHocTH yrnoTpeOIeHHs ClIoBa SPECies.

33. IBe TpyIIibl IpUjiaraTeIbHbIX U UX XapaKTEePHbIC IPU3HAKH.

34. IIpenyioru, cor03bl, MECTOMMEHUS, YUCITUTEIbHBIC U HAPEUHUS B PELICNTAX.

35. Ha3BaHusi XUMHUYECKUX AJIEMEHTOB.

36. O6pa3oBaHue MEKTYHAPOIHBIX HA3BAaHHUI KUCIIOT, COJICH, OKCHJIOB.

37. O6pa3oBaHKe Ha3BaHHII CHAHOHHMOB, B COCTaB KOTOPBIX BXOJAT XUMHUUECKUE HAa3BaHMSI.

38. [lonATHE «TEPMUHOIIIEMEHT.

39. YacToTHBIE OTPE3KH, YNOTPEOIsIeMbIe B HA3BAHUAX MEIUIIMHCKUX TEPMHHOB.

40. YacToTHBIEC OTPE3KH, YIOTpeOIIsieMble B (papManieBTHIeCKOi TEPMHUHOIJIOTHH, OTPAKAIOIINE
XUMHAYECKHI COCTaB, (ApMAKOJOTHUECKYH0 U TEPaNeBTHUECKYHO APPEKTHBHOCTD
JIEKApCTBEHHOTO CPEJICTBA.

41. CriocoOsl 00pa3oBaHMsI KIMHUYECKUX TEPMUHOB, 00BICHEHUE X 3HAYCHUS 110 COCTaBY.

42. CniocoOsl 00pazoBaHusl (hapMaleBTHUECKUX TEPMHHOB, OOBSCHEHHE MX 3HAYCHHS IO
COCTaBYy.

43. CtpykTypa perenra.

44, JlaTHCKAs 4acTh peLernTa.

45. PenienTypHbIE COKPALICHHUS.

46. [IpaBuiia BBIMMCHIBAHUS PELIENITOB HAa PA3JIMYHBIC JICKAPCTBEHHBIC (JOPMBI.

BUJIET Ne 1
. 3anummTe cj10BapHyio (popMy BcexX CJ10B, BXOASAILIUX B TEPMUHBI, lepeBeUTe TEPMHUHBI
(3 6anna):
1. pocdar maruus
2. ITOJIBI YePHUKHU
3. KOpHEBHIIIE C KOPHSIMU BaJlepUaHbl

1. HanumuTe Ha3BaHUS NPENapaToB MO-JIATHIHU, BbIIEJIUTE YACTOTHbIE OTPE3KH U
YKakuTe uX 3HaueHue (3 0asa):

1. Pougomunuu

2. MeTanapoCTeHOIOH

3. Kopazon

I11. Ilo cioBapHoii popMe onpeneTuTh YacTh peuH, CKIOHEHHE, OCHOBY (3 6asuta):
1. cutis, is ,f
2. rabies,ei,f
3. latus, a, um

V. IlepeBecTH peuent ¢ pyccKoro si3bika Ha JATUHCKMI B pa3BepPHYTOIl U COKpaIlleHH O
¢popme nponucu (20 6a/s10B):
Bosemu: Hacroiiku mMsater 50 mit
Beinait. O603Ha4b.

V. 3anucaTh peuent Ha JAaTHHCKOM fi3bIKe 0€3 COKpallleHUIi U NepeBecTH HA PYCCKU
s13bIK (20 O6ass10B).
Rp.: Cocarboxylasi 0,05
D.t.d. 10 in amp.

41



S.

Vl.BbIIle.]'[I/ITL TCPMHUHO3JIEMEHTbI U 00LACHUTH 3HAYEHHE KJIMHUYECKHX TCPMUHOB (3
0asna):
1. haematologia
2. dystonia
3. thrombophlebitis

BIJIET Ne2

. 3anumuTe cioBapHy ¢GopMy BcexX CJ10B, BXOISIIIIUX B TEPMHHBI, TepeBecTH TEPMUHBI(3
0asu1a):
1. anrerat cBUHIA
2. Ma3b OOpHON KUCIOTHI
3. TpaBa TOPHIIBETa BECEHHETO

Il. HanuiuaTe HA3BAHUSI NMPENapaToB IO —JAThIHH, BbIIEJIMTE YACTOTHbIE OTPE3KHU U
yKaxkuTe UX 3HavyeHnue(3 0asa):

1. Anecre3un

2. OKcHTeTpaIluKInH

3. CunacTpon

I1l. Ilo caoBapHoii ¢opMe ompeneauTh YaCTh peyH, CKIOHEHHE , OCHOBY (3 6asia):
1. rete is, n
2. facies ,ei , f
3. clavicula,ae f

IV. IlepeBecTH penent ¢ pycckoro Ha JATHHCKHH B Pa3BepHYTOH M COKpaIIEHHOI
¢popme nponucu (20 6a/10B):
Bosbpmu: PactBopa rimoko3sr 5 % - 200 Mo
ITpocrepunusyii !
Brinait. O603Ha4yb

V. 3anucarsb peuenTt Ha JIATUHCKOM SI3bIKE oe3 COKpallleHl/lﬁ H MEPEBECTH HA
pyccknii si3bik (20 6asn0B):
Rp.: Spir. aethyl.95% - 20 ml
Ag. pro inject.100 ml
M. D. S.

VI. BoiaeauTs TepMUHO03JI€MEHTHI H 00bSICHUTh 3HAYeHHEe KIIMHNYECKUX TEPMUHOB (3
0asna):

1. gynaecologia

2. atrophia

3. phlebectasia

BUJIET Ne3

|. 3anumuTe ciioBapHyo ¢opmy Beex €JIOB, BXOASIIHUX B TEPMHUHBI, IepeBecTH TepMUHBbI(3
o0ai1a):
1. xapOoHAT KanbIHs
2. OKCTPAKT KpacaBKH
3. IUCT MATHI TEepeyHOMH
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Il. Hannmmre Ha3BaHMs NMPenapaToB MO —JIATbIHHM, BbIAEJNTE YaCTOTHbIE OTPE3KH,
YKa:KuTe UX 3HadeHue (3 0a/na):

1. MerunrectocTepoH

2. HoBokaun

3. Tlupxoden

I11.T1o cioBapHoii popMe ompeneuTh 4YacTh peuH, CKJIOHeHHE , OCHOBY(3 0a/ia):
1. crus, crusis ,n
2. manus, us,m
3.albus ,a um

IV. IlepeBecTH penent ¢ PyccKOro si3bIka HAa JATHHCKHIl fI3bIK B Pa3BepHYTOH U
cokpameHHoii ¢gopme mponucu (20 6a10B):
Bo3bpmu: Dkcrpakra KpymuHbsl skuakoro 20 mi

[Tycte OyneT BBIIAHO, 0003HAYEHO.

V. 3anucath peuent Ha JATHHCKOM si3bIKe 0€3 COKpallleHHil U NepeBecTH HA PYCCKHil
s13bIK (20 6a/10B):
Rp.: Pulv.fol.Digitalis 0,03

Chinini hydrochloridi 0,05

Bromcamphorae 0,25

M.f.pulv.

D.t.d.Ne 12incaps.gel.

S.

VI. Bbl)leJII/lTb TEPMHUHOIJIEMECHTBI H O00BLACHUTH 3HAYEHHE KJIMHUYECKUX TEPMHUHOB (3
0aJuta):
1. dysphagia
2. hypoglykaemia
3. colpotomia
BUJIET Ne4

|. 3anummure ciioBapHyIo popMy Bcex CJI0B, BXOASIIMX B TEDMHHBI, IEPeBECTH TEPMUHBI (3
0aJu1a):
1. iomquna xamus
2. KOPHEBHILIE BaJlepUaHbI
3. TpaBa JaHAbIIIA

Il. Hanmummrte Ha3BaHWs MPeNapaToB MO — JAThIHA U BbIIEJNTE YACTOTHBIE OTPE3KH,
yKaxkuTe UX 3HaveHue(3 0asia) :
1. AuTnanemun
2. JlunoxanH
3. Cenansrun

I1l. o cnoBapHoii ¢opmMe ompeneuTh YacTh peyH, CKJIOHEHHE, OCHOBY (3 6ayia):
1. hepar, atis , n
2. sirupus, i, m
3. manus, us , m

IV. IlepeBecTH peuent ¢ pyccKoro si3bIka Ha JATHHCKUH B COKPAaIEHHOH M
pa3BepHyToii ¢popme nponucu (20 6a10B):
Bosemu: Hacrtos mucteeB kpanussl 10,0 - 200 mn

Brigaii, 0003Ha4b.
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V. 3anucarh peuent Ha JATHHCKOM si3blke 0e3 COKpalleHHil M NMepeBecTH Ha
pycckuii sa3bIKk (20 6a110B):
Rp.: Inf. fr. Anisi 15,0 — 200 ml
D.S.

V1. Bbl1eiuTh TEPMHHO3JIEMEHTHI H OOBSICHUTHh 3HAYeHHEe KJIMHUYECKHX TePMHUHOB (3
0asu1a):
1. blepharorrhagia
2. hyperthetrmia
3. thrombocytopenia

BUJIET NeS

|. 3anumuTe cjoBapHyIo (popMy BceX CJI0B, BXOASIIUX B TEPMHUHBI, MIePeBeCTH TEPMUHBI(3
0asna):

1. aneruncayMnuIOBasl KUCIIOTA

2. TpaBa MOJBIHU TOPBKOM

3. CIUpTOBO# pacTBOp ¥oma

Il. Hamnmure Ha3BaHMA NPeNapaToB IO —JIATHIHM W BbIJAeJIUTE YaCTOTHbIE OTPE3KH,
yKaxkuTe MX 3HauveHue (3 0asnia):

1. Tecroctepon

2. Heomunua

3. Banokopaux

I1l. Mo caoBapHoii ¢opMe ompeneauTe YacTh peyH, CKJIOHEHHE , OCHOBY (3 6asia):
1. femur , oris , n
2. glandula,ae,f -
3. res ei, f

IV. IlepeBecTn penent ¢ pyccKoro si3bIlka Ha JIATHHCKHI B pPa3BepHYTOil u
coxkpameHHoil ¢popme nponucu (20 6a1710B):
Bosemu : TpaBel 3BepoOost

IIBeToB pomamku anteynod moposry 20, 0

Cwmermnraii, yToO6b1 00pa3oBaics cOOp.

[lycts Oyner BbLAaHO M 0003HAUEHO

V. 3anucarh peunent Ha JAaTHHCKOM si3blKe 0€3 COKpAallleHUIl M MepeBecTH HA PYCCKHU
s3bIK (20 6as10B):
Rp: Chinosoli
Ac.boriciaa 0,2
But.Cac.g.s.utf.glob.vag.
D.t.d Ne. 6
S.

VI. Bb11eJIMTh TEPMHUHOIJIEMEHTHI M 00BSICHATH 3HAYeHHE KIMHUYECKUX TEPMHHOB (3
0asna):

1. erythropenia

2. gynaecologia

3. asthenia
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BUJIET Ne6
|. 3anumuTe cjoBapHyI0 (popMy BceX CJI0B, BXOASIIUX B TEPMHUHBI, IEPEBECTH TEPMUHBI
(3 6ana):
1. HUKOTHHOBAS KHUCIOTa
2. ceMeHa JIbHA
3. OTBap JIMCTHEB TOJOKHSHKU

Il. HanumuTe Ha3BaHUsl MPeNnapaTroB MO —JATHIHU U BbIIEJNTE YACTOTHBIE
OTPe3KM, YKakuTe uX 3HadeHue (3 0amnaa) :
1. [Tentanerun
2. DPUTPOMUITUH
3. Xomocac

I1l. TIo caoBapHoii ¢opMe ompeneUTh YaCTh pPevH, CKJIOHEHHE, OCHOBY (3 Oasia):
1. pectus, oris,n
2. oleum , i, n
3. mamma,ae,f

IV. IlepeBecTH penent ¢ pyccKoro si3bika Ha JIATHHCKUH B Pa3BepPHYTOH M
COKpalieHHoil ¢opme mponucu :
Bosbsmu : PactBopa Hatpus xmopuaa 09 % - 100 mn
[TpocTepunusyii !
Jlaii Takue A03bl YHCIOM 5 BO (uiakoHax
O003Haub.

V. 3anucath peuent Ha JaTMHCKOM s3blKe 0e3 COKpalleHWi U NepeBecTH Ha
pycckmii si3bik (20 6a10B):
Rp Spir.aethyl.95% - 20 ml
Aq.pro inject.100 ml
M.D.S.

VI. Bplie1uTh TEPMUHOIJIEMEHTHI H O00BSICHUTH 3HAYeHHEe KIHMHHYEeCKHX TepMHUHOB (3
0a/1a):

1. hyperthermia

2. hydrophobia

3. gastrostomia

BUJIET Ne7

|. 3anumuTe cjioBapHyI0 (popMy BceX CJI0B, BXOASAIIUX B TEPMHUHbBI, llePeBeCTH TEPMUHBI(3
0asna):

1. xnopua xanus

2. Maciao IOICOJHEYHUKA

3. IUHKOBAas Ma3b

Il. HanummuTe Ha3BaHuUsl MPeNapaToB MO —JAThIHU U BbIIEJUTE YACTOTHBIE OTPE3KH,
yKakuTe UX 3HaueHue (3 0ania):
1. JleBomuuerun
2. IlentaBur
3. AHanerug
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I11. TIo cioBapHoii dopMe ompeaeuTh YacTh pevH, CKJIOHeHHe, 0CHOBY (3 0aJia):
1. occiput , itis , n
2. venenum , i, n -
3. internus , a , um

IV. IlepeBeanTe peuent ¢ pPyccKoro si3blka Ha JATHHCKHI B pa3BepHYTOH U
cokpameHHoii ¢gopme mponucu (20 6a10B):
Bosbmu : PactBopa paszbaBienHoii comstHoM kucinotel 1 % - 100 mu
Brigaii. O603HaYb.

V. 3anucath peunenTt Ha JATHHCKOM si3blKe 0€3 COKpallleHHid M MepeBecTH Ha
pycckuii sa3bIKk (20 6a110B):
Rp: Extr.Strychnini sicci 0,3
Calcii glycerophosphatis 6,0
M.pil.q.s.utf.pil. Ne30
D.S.

VI. Bbl[leJII/lTb TCPMHHOIJIEMEHTBI U Oﬁ'bﬂc}[l/ITb SHAYCHUEC KIIMHUIECCKUX TEPMHUHOB (3
0asna):

1. osteomalacia

2. craniometria

3. hydrotherapia

BUJIET Ne8

|. 3anummure ca0BapHyI0 (opMy Beex CJI0B, BXOASAIIMX B TEPMUHBI, IepPeBeCTH TEPMUHBI
(3 6anna):

1. runpokapboHaT HaTpus

2. COK TOJIOPOKHUKA

3. pacTBOp OpPWIIJIMAHTOBOTO 3€JIEHOrO

Il. HanuimuTe HA3BAHUS MPENapaToB MO —JATHIHH M BbIIEJIUTE YaCTOTHbIE OTPE3KH,
yKakuTe MX 3HauveHue (3 0asa):

1. JIumoxaun

2. AHTHTIUpHH

3. Butpym

I1l. IIo cioBapHoii ¢opme ompeneJMTh YacTh pPeyH, CKJIOHEHHe, OCHOBY(3 Oania):
1. foramen,inis,n
2. folium,I,n
3. compactus,a,um

IV. IlepeBeanTe peuent ¢ pyccKoro Ha JAaTHHCKMI SI3bIK B Pa3BepHYTOl u
cokpameHHoii ¢gopme mponucu (20 6a10B):
Bosbpmu : Hactoliku kanenmynsl 20 mi
Brigait. O003HaYb.

V. 3anucath peunent Ha JATHHCKOM si3biKe 0€3 COKpallleHUid M NepeBecTH Ha
pycckuii s3bIk (20 6a110B):
Rp: Amidopyrini 1,0
Cof.-natr.benzoatis 0,8

Novocaini 0,5
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Ag.pro inject. 20 ml
M.Steril.!
D.S.

VI. Bbllle.]'[I/ITb TCPMHUHO3JIEMEHTBI U 00LACHUTH 3HAYEHHE KJIMHUYECKHX TCPMUHOB (3
0asna):
1. photophobia
2. bronchoectasia
3. stomatologia

BUWJIET Ne9

|. 3anummure caoBapHyIo (hopMy Beex CJI0B, BXOASAIIMX B TEPMUHBI, lepeBecTH TepMUuHbI(3
0asna):
1. cynbdat xenesa
2. WI0ABl yKpoTa
3. MacsHBIH pacTBOp KaM(dOopsl

. HamumuTe HA3BAHHA NMPENAPATOB MO —JIATHIHH, BBIIEJIUTE YACTOTHbIE OTPE3KH H
yKaxkuTe MX 3HaueHue(3 0asuia):

1. I'emaroren

2. AMOUIUINH

3. Amnoxon

I1l. TIo caoBapHoii dopmMe ompeneuTh YacTh peyd, CKJIOHeHHe, 0CHOBY (3 6ajia):
1. durus,a, um
2. cornu,us, n
3. decoctum, I n

IV. 3anucarp penent Ha JATHHCKOM si3bIKe 0€3 COKpallleHUWil ¥ MmepeBecTH Ha
pycckmii si3bik (20 6a110B):
Bosbpmu : Cupomna anos c¢ xenezom 100, 0
Bripaii. O603Hab.

V. 3anucarh peunent 0e3 COKpalleHHd H NepeBecTH Ha pycckuii s3bik (20 6a/10B):
Rp: Sol.Desoxycorticosteroni acetati oleosae 0,5% - 1ml
D.t.d. Ne10in amp.

S.
V1. BblaeJuTh TEPMHHOIJIEMEHTbI U 00bSCHUTH 3HAYEeHHE KJIMHUYECKHX TEPMHUHOB (3
0asu1a):
1. acholia

2. spondylographia
3. hypoglycaemia
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BUJIET Nel0

|.3anummuTe ciioBapHyio ¢gopmMy Bcex CJI0B, BXOASIIIIMX B TEPMUHBI, llepeBecTH TepMUHBI(3
0asna):
1. Opomun Hatpust
2. HACTOM YHUCTOTeNa
3. TabneTku (HOMEeBON KUCITOTHI

II. HanumuTe HA3BAHUS NMPENapaToB MO — JATHIHH, BbIIEJINTE YACTOTHBIE OTPE3KU U
YKa)KuTe uX 3Hadyenue(3 0asa) :

1. TIupokcukam

2. Kopnuker

3. Xonekanbiudepor

I1l. Ilo cioBapHoii ¢opme ompene/iIMTh YacTh pevyHd, CKIOHeHHe , 0CHOBY(3 0asia) :
1. tempus ,oris, n
2. infusum, I, n
3. acutus ,a, um

IV. IlepeBecTH pement ¢ PycCKOro si3bIka HA JIATHHCKHIl B pPa3BepHYTOH
cokpameHHoii ¢popme nponucu (20 6a710B):
Bosbmu : Masu 6enoit ocamounoit prytu 5 % - 50, 0
Brigaii. O603Ha4Yb.

V. 3anucath penent Ha JAaTHHCKOM fi3bIKe 0e3 COKpallleHHWIl M mepeBecTH Ha
pyccknii si3bik (20 6an0B):
Rp:Cocarboxylasi 0,05
D.t.d. NelOinamp.
S.

VI. BplIeauTh TEPMUHOIJIEMEHTHI H O0OBSICHUTH 3HAYeHHEe KIHMHHYEeCKHX TepMHUHOB (3
0as1a):

1. craniometria

2. cholelithiasis

3. cardiosclerosis

BUWJIET Nell

|.3anummTe caoBapHyio ¢GopMy Bcex CJ10B, BXOASIIIIUX B TEPMUHDI, IepeBeCcTH TePpMUHBbI(3
0asuia):
1. okucer Maraus
2. HACTOWKa HOTOTKOB
3. TaOJIETKH TIIFOTAMUHOBOW KHCITOTHI

II. HanummTe Ha3BaHHUs NMPeNnapaTroB IO — JATHIHU, BbIIEJIUTE YACTOTHbIE OTPE3KH U
yKakuTe MX 3HauveHue (3 0asna):

1. Omuxopa

2. XonecTtad

3. DTUHUIAICTPATUOIN

1. Ilo caoBapHoii (opMe ompeneJMTh YacTh pevH, CKJIOHEHHe , OCHOBY(3 0asa):
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1. genus,us,n
2. globulus, 1. m
3. toxicus, a,um

IV. IlepeBecTH a JTATHMHCKHUH fA3BIK B Pa3BepHYTON U COKpalieHHou ¢opme
nponucu (20 6as10B):
Bo3emu : Monounoit kucinotsl 50 mi
Brigaii. O603Hayb.

V. 3anucarn peuenTt Ha JJAaTHHCKOM fI3bIKE oe3 coxpamennifl U nmepeBecTu Ha pyCCKI/Iﬁ
si3bIK (20 0aJsJ10B):
Rp: Inf.hb.Ledipalustris 10,0-150 ml
Sirupi liquiritiae ad 200 ml

M.D.S.
VI. BblIeJIuTh TEPMHHO3JIEMEHTHI H O0BSICHUTH 3HAYEHHE KIHMHHYECKHUX TEPMHUHOB (3
o0as1a):
1. haemostasis
2. dysphagia

3. retinopathia

BUJIET Nel2

|.3anummuTe c1oBapHyIo GpopMy Bcex CJIOB, BXOASIIIMX B TEPMHUHBI, IEPeBECTH TEPMUHBI (3
0asna):
1. pochar konenna
2. CHPOII IIUTIOBHUKA
3. KHCIIoTa YKCYCHAs pa3BeIEHHAS

II. HanumuTe Ha3BaHUSl NMPENapaToB MO — JATHIHU, BbIIEJIUTE YACTOTHbIE OTPE3KH U
yKakuTe MX 3HaueHue (3 0ania):
1. Kopaumnuu
2. Bauxomuiima
3. Tupeoxom6

1. IIo cnoBapHoii ¢opme ompeneauTh 4acTh PedH, CKJIOHEHHE , OCHOBY(3 0asna):
1. sal ,salis, n
2. caries ei, f
3. amarus,a,u m

IV. IlepeBecTH penent ¢ pycCKoOro si3blka Ha JIATHHCKHUH B pPa3BepHYTOH U
cokpameHHo ¢gopme nponucu (20 6ann0B):
Bosbwmu : Tabnetku ackopomrOBO# KucioTsl 0,0 5
Jlaii Takue mo3bl yuciaom Ne50
0O603Haub.

V. 3anucatb peuenTt Ha JATHHCKOM si3blke 0e3 COKpallleHUil M NepeBecTH HAa
pycckuii s3bIk (20 6a110B):
Rp: Hb.Adonidis vernalis 2,0
Rhiz.cum rad.Valerianae 1,5
M.f.sp.

D.S.
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VI. BblIeauTh TEPMHUHOIJIEMEHTbI H O0bSICHHTh 3HAYeHHE KIHMHUYECKHX TePpMUHOB (3

0asu1a):
1. laryngosthenosis
2. bronchitis
3. cardiographia
BUJIET Nel3
|.3anummuTe coBapHyIo popMy Bcex CJIOB, BXOASIIHMX B TEPMUHBI, IEPeBECTH TEPMUHBI (3

0as1a):

1. ocHOBHO# aleTaT CBHHLA

2. IBETKU IIKMBI

3. cHpON W3 ILJIOJIOB IIMITOBHUKA

Il. HanumuTe Ha3BaHHUS NPeNapaToB MO —JIATHIHU, BbIIeJINTE YACTOTHbIE OTPe3KH U
yKaxkuTe MX 3HauveHue (3 0asia):

1. Kopundap

2. Cynbdanen

3. ®enobapOuTaI

I1l. TIo cjoBapHoii ¢opMe ompeneuTh YACTh Peyl, CKJIOHEHHE , OCHOBY (3 6ajia):
1. elixir,iris, n
2. species,ei,f
3. sternum,l,n

IV. IlepeBecTH pement ¢ PycCKOro si3bIka HAa JIATHHCKHIl B pPa3BepHYTOH
cokpameHHoii popme nponucu (20 6a/10B):
Bozbmu : Pubodnasuna 0, 001
Kucnorer ackopobunoroit 0, 2
Cwmernait, 4To0b1 00pa30BajICs MOPOIIOK
Beimaii  takume mo3er ymrciom 10
O06o03HaYb.

V. 3anmucatp penent Ha JATHHCKOM si3bIKe 0e3 COKpallleHHil M NepeBecTH Ha
pycckmii si3bik (20 6a10B):
Rp: Specierum Antiasthamaticarum 100,0
D.S.

VI. Ha3oBuTe HU3BeCTHbIe TEPMHHOIJIEMEHbI U O0BSICHUTH UX 3HAYeHHe U 3HAUYeHHe
KJIMHUYECKUX TepMUHOB (3 6aJ1a):

1. nephroma
2. rhinitis
3. gastrectasia

BUWJIET Nel4

|.3anummTe caoBapHyio GopMy Bcex CJ10B, BXOASIIIUX B TEPMHUHDI, llepeBecTH TePpMHUHBI(3
0aJu1a).
1. xkucnora OeH3oiiHas
2. HACTOWKA JIaHAbIIIA
3. )KUJKHN SKCTPAKT MACTYIIBEH CYMKH

Il. HanummTe Ha3BaHHUA NPeNapaToB IO — JATHIHH, BbIEJIUTE YACTOTHbIE OTPE3KH M
50



yKakuTe UX 3HaueHue (3 0ania):
1. Kopnaden
2. Tananexon
3.  Knaputpamunux

I1l. Ilo ciioBapHOii (hopme ompeneMTh YacTh pedH, CKJIOHEHHeE , OCHOBY (3 6asta):
1. stigma, atis ,n
2. lumbus, I, m
3. niger, gra, grum

IV. IlepeBecTH pemnent ¢ pycCKOro si3blka Ha JIATHHCKHMA B pa3BepPHYTON M
cokpaueHHoi ¢gopme nponucu (20 6an10B):
Bossmu ;. Coka nogoposkarka 50 Mt
Brimait 1 0603Haub

V. 3anucarn peuenTt Ha JIATUHCKOM SI3BIKE oe3 coxpame}mﬁ H NEPEBECTH HA
pycckmnii si3bik (20 0as0B):
Rp Acidi arsenicosi anhydrici 0,06
Ferri lactatis 6,0
Extr. pulv.Liquiritiae g.s. ut fiant pilulacNe 60

D.S.
VI. BblIeJIuTh TEPMHHO3JIEMEHTHI H O0BSICHUTH 3HAYEHHE KIHMHHYECKHUX TEPMHUHOB (3
o0as1a):
1. dactyloscopia
2. urologia
3. oncologia

BUJIET Nel5

|.3anuiuTe ci1oBapHyIo GopMy Bcex CJIOB, BXOASIIIIMX B TEPMHUHBI, IePeBeCTH TEPMHUHBI (3
0aJuta):
1. oxuch IMHKa
2. OTBap IIMIIOBHHUKA
3. OKCTPaKT JIECHOW COCHBI

II. HanmummTe Ha3BaHMA NpPeNapaTroB IO — JIATHIHM, BbIIeJIUTEe YaCTOTHbIE OTPEe3KH M
yKakuTe MX 3HauveHue (3 0asnia):

1. danmukopn

2. AHApOKyp

3. AsuTpomMuIIuH

I1l. o cnoBapuoii ¢opMe ompeneuTh YacTh PeyH, CKJIOHeHHE , OCHOBY (3 6asia):
1. lac, lactis, n
2. siccus,a,um
3. herba,ae,f

IV. IlepeBeauTe peunent ¢ pycCKOro si3bika Ha JIATUHCKHH B Pa3BepHYTON
cokpameHHo ¢gopme nponucu (20 6annoB):
Bo3emu | PactBopa paszbamienHoil nmepekucu Bomopoaa 100 mu
Beinaii. O603Ha4b.

V. 3anmcath penent Ha JAaTHHCKOM fi3bIKe 0e3 COKpallleHWil U NepeBecTH Ha

pycckuii s3bIKk (20 0a110B):
51



Rp : Seminum Amygdali dulcis_ 20,0
Ag.destil.ad 200 ml
M.f.emulsum
D.S.

VI. YctHO. BBI)IeJII/ITL TEPMHUHOJJIEMEHTBI U O0BLACHUTH 3HAYECHUE KIUHUYECKHUX
TepMuHOB (3 0as1a):
1 astenia
2 hypertonia
3 endocardium
BIJIET Nel6

|.3anuiuTe ci1oBapHyio GopMy Bcex CJIOB, BXOASIIIMX B TEPMHUHBI, IepPeBeCTH TEPMHUHBI (3
0asu1a):
1. constHast KUCIIOTa
2. IOYKH COCHBI
3. DKCTPAKT MYIKCKOTO TAIOPOTHUKA

II. HamummTe HA3BAHHA NMPENApPaTOB IO — JIATHIHM, BbIAEJIUTE YACTOTHbIE OTPE3KH H
yKakuTe UX 3HaueHnue (3 0ania):

1. ®namun

2. ®ocdacrporn

3. bummma

1. Mo cnoBapHoii ¢opme ompeneJuTh YacTh peyH, CKIOHeHHe , 0OCHOBY(3 0as1a):
1. rhizoma, atis, n
2. siccus, a, um
3. unguentum,l,n

IV. IlepeBecTH penent ¢ PyccKOro fi3bika Ha JATHHCKHII B pa3BepHYTOH M
coxkpameHHoilt ¢opme npomnucu (20 6a;10B):
Bosbpmu : CrimpToBoro pactBopa #oma 5 % -2 0 mu
[Tycte OyneT BBIIAHO, 0003HAYEHO.

V. 3anmucatp penent Ha JATHHCKOM si3bIKe 0e3 COKpallleHHil M NepeBecTH Ha
pycckmii si3bik (20 6a10B):
Rp : Emulsionis olei jecoris Aselli 30ml —200 ml
D.S.

VI. BblaeanTh TePMHUHOIJEMEHTHI U OObSICHHTH 3HAYeHHe KIMHNYECKHX TepMUHOB (3
0asna):

1. meningioma

2. pericarditis

3. angiographia

BUJIET Nel7

|.3anuiuTe ciaoBapHyio GopMy Beex CJIOB, BXOASIIIIMX B TEPMHHBI, TepeBecTH TePMHHBI (3
0asuia):

1. cynbdar nmHKa

2. BOoJa MSTBI

3. KUAKUI SKCTPAKT KYKYPY3HBIX DPbUIEI
52



II. HamumMTe HA3BAHHA NMPENApPaTOB IO — JATHIHHU, BbIAEJIUTE YACTOTHbIE OTPE3KH H
yKaxkuTe MX 3HaueHue (3 0ana):

1. Ilponorecton

2. buumn

3. Koprapn

I1l. o cnoBapuoii ¢opmMe ompeneuTh YacTh peyHd, CKJIOHEHHe, OCHOBY (3 6asa):
1. albumen, inis, n
2. digitus,l, m
3. flavus, a, um

IV. IlepeBecTH penent ¢ pycCKOro si3blka Ha JIATHHCKHMA B pPa3BepPHYTON M
cokpauieHHoi ¢opme nponucu (20 6an10B):
BoseMmu : CBeun ¢ uxtuoiom 0, 2
[Tycts OymyT BeIDaHBI Takue 1036l yruciaoM 10
[Tycte Oyner 0603HAUEHO

V. 3anmucath peunent Ha JATHHCKOM si3blKe 0e3 COKpallleHMid M NepeBecTH Ha
pycckmii si3bik (20 6a10B):

Rp: Olei jecoris Aselli 30,0

Gelatosae 15,0

Ag.destill.ad 200 ml

M.f.emulsum
D .S.
VI. BplIeIuTh TEPMUHOIJIEMEHTHI H O0OBSICHUTh 3HAYEHHE KIHMHHYEeCKNX TepMHUHOB (3
0as1a):
1. hepatitis
2. laryngoscopia
3. angioma

BIJIET Nel8

|.3anuumTe ciioBapHyIo ¢popMy Beex CJI0B, BXOASIIINAX B TEDMHUHBI, IIepeBeCTH TePMHUHBI (3
0as1a):
1. okuce pryru
2. CHpOII TIPOCKYPHSKA
3. )KUJKUH SKCTPAKT KPOBOXJIEOKH

Il. HanumMTe HA3BaHUA NMPENApPaToOB IO — JATBHIHHU, BbIIEJIUTE YACTOTHbIE OTPE3KH H
YKaxkuTe UX 3Havyenue(3 0asia) :

1. CtpenToMutiua

2. Tpumekans

3. Ypocynbhan

I1l. Tlo cioBapHoii ¢opMe ompeneauTh YacTh peyl, CKIOHEHHE , OCHOBY (3 6aylia):
1. jecur, oris, n
2. acidum, i, n
3. anisatus , a, um

IV. IlepeBecTH peunent ¢ pycCKOro si3blka Ha JIATUHHCKHMIA B Pa3BepPHYTOH M
cokpaimeHHoii ¢opme mnponucu (20 6an10B):
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Bo3bmu : PacTBopa HaTtpust Oenzoara 15 % - 10 mn
[IpocTepunuzoBats !
Beinait. O603Haub.

V. 3anucarn peuenTt Ha JJAaTHHCKOM fiI3bIKE oe3 coxpamennifl H nmepeBecTu Ha
pycckmii s3bIK (20 6a/10B): Rp: Sol. Prednisaloni 0,3 % - 5,0
D.S.

VI. B]:.I)IeJII/ITb TEPMHUHO3JEMEHTBI U O0BLSACHUTH 3HAYEHHE KJIHHHUYECKHUX TCPMUHOB (3
0asna):

1. otitis

2. polyarthrosis

3. hypotonia

BWJIET Nel9

|. 3anumuTe caoBapHyio ¢opMy Bcex CJIOB, BXOASIIIMX B TEPMHHBI , lepeBeIUTe
TepMuHbI (3 0aa):

1. cyneat maraus

2. TpaBa 3Bepo0Os

3. CIIO)KHBIN TIOPOIIOK COJIOAKH

Il. HanuimuTe Ha3BaHUA NMPENapaToB HAa JATHHCKOM fI3bIKe, BbIJAEJUTE YaCTOTHBIE
OTpe3KH U YKa)KuTe MX 3HavyeHue (3 0asa):

1. Kopazon

2. beH3wnmeHuIuIMH

3. Kcukaun

I11. Ilo cnoBapHoii ¢dopMe omnpeaeuTh 4acTh pe4H, CKJIOHEHHe , OCHOBY(3 6ania):
1. duodenum I, n,
2. oleosus ,ae, f
3. semen, inis, n

IV. IlepeBecTH penent ¢ pycckoro si3blka Ha JATHHCKUH B pPa3BepHYTOH M
cokpameHHoii ¢popme nponucu (20 6a/1710B):
Bosbmu : Hactos mucteeB Hanepersnku u3 10, 0 — 200 mn
Brigait. O603HaYb.

V. 3anucath peunent Ha JATHHCKOM fi3biKe 0€3 COKpallleHUid M NepeBecTH Ha
pycckuii s3bik (20 6a110B): Rp: T —rae Convallariae

T —Valerianae aa 10 ml

T — Belladonnae 5 ml

Mentholi 0,2
M.D.S.
VI. BblaenTh TePMUHOIJIEeMEHThI H O0bSICHHTh 3HAYeHHe KIMHHYECKHX TEPMUHOB (3
0asna):
1. analgesia
2. toxicologia
3. nephritis
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BUJIET Ne20

|. 3anummure cioBapuyw ¢opMy Bcex CJI0B, BXOASIIMX B TEPMHUHBI ,liepeBeCTH
TepMuHbI (3 0asa):

1. 3akucek asora

2. KOpa KpPYIIHHBI

3. HaTypaJIbHBINA JKEIYIOYHBIA COK

Il. HanuimuTe Ha3BaHUA NMPENapaToB HA JIATHHCKOM fI3bIKe, BbIJAEJMTE YaCTOTHBIE
OTPe3KM U YKa:KUTe UX 3HaueHue (3 0asia):
1. ITaparupeonnux
2. bap6ammn
3. AcnupuH

I1l. TIo caoBapHoii dopmMe ompeneuTh YacTh peyH, CKIOHEHHE , 0CHOBY (3 6ajia):
1. zygoma, atis, n
2. cranium, i, n
3. vernalis, e

IV. IlepeBecTH penent ¢ pyccKoro si3bika Ha JIATHHCKUH B Pa3BepPHYTOH M
cokpameHHoii ¢popme nponucu (20 6a710B):
Bossmu : Kogenna ¢ocdara 0,015
Hatpus ruppokap6onara 0,25
CMmemnraii myctb 00pa3yeTcsi MOpPOIIOK
Jlaii Takue no3el ynciaom 10
O603Ha4b.

V. 3anucath peuent Ha JATHHCKOM si3blke 0e3 COKpalleHHIl M NepeBecTH Ha

pycckuii s3bik (20 6a110B): Rp: Kalii iodidi
Adipis suilli aa 2,0
Lanolini 15,0
Ag.destill. 1 ml
M.f.linimentum
D.S.
VI. BplieuTh TEPMUHOIJIEMEHTHI H O0OBSICHUTH 3HAYEHHEe KIHMHHYEeCKHX TepMHUHOB (3
0as1a):
1. hypotonia
2. anuria

3. hormonotherapia

BUJIET Ne21

|. 3anummuTe cjoBapHylo (opMy Bcex €J10B, BXOASIIUX B TEPMHHBI , lepeBeaUTE
TepmuHbI (3 0as1a):
1. xnopua Hatpus
2. KOpeHb OJyBaHUYHMKA
3. TableTKu MamaBepuHa THUAPOXIIOpHIA

Il. Hanuimmre HA3BaHHUSA npenmaparoB Ha JAaTHHCKOM fI3bIKE, BBIACIUTEC YaCTOTHbLIC

OTPe3KM U YKa:KuTe UX 3HadeHue (3 0a/na):
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1 TIupomexkaun
2 DOeHOKCMMETHINEHUIMUINH
3 MeroTupun

1. Ilo ciaoBapHoii ¢opmMe ompeaejuTh YacTh pPe4Hd, CKJIOHEHHE , OCHOBY (3 0asLia):
1. oedema,atis,n
2. uterus,,l, m
3. piperitus,a,um

IV. IlepeBecTH pelenT ¢ PyCCKOro f3bIKA HA JATHHCKHUH B pPa3BepHYTOH U
cokpameHHoii ¢gopme mponucu (20 6a10B):
Bosbpmu : Crimpta stmnosoro 95% - 20,0
Bonaper nist uabekmumii 100 mi
Cwmemnaii, Bblaii , 0003HAYb.

V. 3anucarsb peuenTt Ha JIATUHCKOM SI3BIKE oe3 coxpame}mﬁ H NEPEBECTH HA
pycckuii s3bIk (20 6a110B): Rp: Ichthyoli 0,1

Extr.Belladonnae 0.01

But.Cacao 5,0

M.f.globulus vaginalis

D.t.d.10

S.
VI. Bbl[leJII/lTb TCPMHHOIJIEMECHTBI U O0BSICHUTEL 3HAYEeHHE KIMHHUYECKHUX TEPMHUHOB (3
0asna):
1. analgesia

2. craniometria
3. polyartritis

BUJIET Ne22

|. 3anummure cjioBapHyo (opMy Bcex CJIOB  BXOASIIUX B TEPMHHBI, MepeBeIUTe
TepMuHbI(3 6as1a):

1. xnopua Kambus

2. TpaBa 1manges

3. JHCThS TOJOPOKHUKA OOJBIIOTO

Il. HanummrTe HA3BaHUS NPENApPaToOB MO —JIATHIHU, BbIIEJUTE YACTOTHBIE OTPE3KHU
U YKakuTe MX 3HaueHue (3 0anaa):

1. Kopazon

2. BeH3wImeHuIuIH

3. Kcukann

I1l. o cnoBapHoii ¢opmMe ompeneMTh YaCcTh PeYH, CKIOHEHHE , OCHOBY (3 6asia):
1. semen ,inis, n
2. oleosus ,a ,um
3. genu, us,n

IV. IlepeBecTn penent ¢ pycckoro si3blka Ha JIATHHCKUI B pa3BepHYTOil u
cokpameHHoii ¢gopme nponucu (20 6a,s10B):
Bo3emu : Hactoss nuctheB nHanepctstHku u3 10, 0 — 200 mn

Brimait 1 0603Ha4b
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V. 3anucarh peuenTt Ha JATUHCKOM si3bike 0e3 COKpalleHHil W NMepeBecTH HAa PYCCKUM
s3bIK (20 6a/L10B):
Rp: Hb.Adonidis vernalis 2,0
Rhiz.cum rad. Valerianae 1,5

M.f.sp.
D.S.
V1. BblaeJIuTh TEPMHUHOIJIEMEHTHI H 00BSICHUTH 3HAYEeHHE KJIMHHYECKHX TEPMHUHOB (3
0asuia):
1. phytotherapia
2. acholia
3. odontalgia

YacrHoe yupexkaeHue npogeccuoHaJIbHAast 00pa3oBaTe/ibHASI OPraHu3anus
dapmanesTnyecknii Kosuiexx «HoBbie 3HAaHMSD)

CoryacoBaHo Hucnunnuaa: OIL.01 OcHoBbI Yr1Bepxnar
[TIIK ob6menpodeccnoHanbHOTO | JJATHHCKOIO A3BLIKA € Havansauk YMO
LHKJIa MeTUIMHCKOH TEPMUHOJIOTHEN

Cnennanbaoctb: 34.02.01

CecTpuHCKOE J1€710 & » 20 r.
<« » 20 T dopma 00ydeHHs: OYHAs, OUHO- - o

o 3a04Has
KVYPC: _ Cemectp: _

BUJIET Ne23

|. 3anummure cioBapHylo (opmy Bcex €JI0B, BXOASIIMX B TEPMUHBI U NepeBecTH
TepMuHBI (3 0a/112):

1. xenme3a makTat

2. IBETKU pPOMAIIKU

3. pacTBOp TIepMaHTaHATa KaJHs

Il. HanumuTe HA3BaHHUA NMPENapaToB MO —JIATHIHHU, BbIIEJIUTE YACTOTHbIE OTPE3KH H
yKakuTe MX 3HauveHue (3 0asa):

1. HOpcynwbazon

2. OKTOCTEpOJI

3. OGapbamui

I1l. ITo caoBapHoii ¢opMe ompeneauTh 4acTh pedH, CKIOHEHHE , OCHOBY (3 6ayia):
1. lien lienis, n
2. oculus,l, m
3. lagena ,ae, f

IV. IlepeBecTn penent ¢ pycckoro si3blka Ha JIATHHCKUI B pa3BepHYTOil u
cokpameHHoii ¢gopme nponucu (20 6a10B):
Bozemu : CriuproBoro pactBopa OpuiuanToBoro 3eienoro 1% - 50
MIT
Brimait 1 0003Haub
V. BbinucaTh penent Ha JAaTHHCKOM si3bIKe 0e3 COKpAalleHHiIl M NepeBecTH HA
pycckuii si3bIk (20 6ass10B):
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Rp:Sol. Prednisoloni 0,3% - 5,0
D.S.

V1. BbiaeiuTh TEPMHHOJIEMEHTHI H 00BSICHHTH 3HAYeHHe KIMHHYECKHX TEPMHUHOB (3
0asu1a):
1. microcephalia
2. photophobia
3. arteriographia

BUJIET Ne24

|. 3anumuTe ciioBapHyw (opmy BcexX €JI0B, BXOASIIMX B TEPMUHBI U MepeBeCTH
TepmuHbI (3 0asa):

1. xanusa apceHMT

2. TUIOA YepeMyXu

3. coasHas KUCIoTa

Il. HanumuTe Ha3BaHUsI NMPeNapaToB MO — JATbIHU, BbIIEJUTh YaCTOTHbIE OTPE3KH M
yKakuTe MX 3HauveHue (3 0ania):

1. dbenobapOuran

2. HUTPOIJIULIEPUH

3. TpUHAOITHPOHUH

I1l. TIo caoBapHoii ¢opMe ompeneuTh YacTh peyl, CKIOHEHHE , 0OCHOBY (3 6ajia):
1. corpus, oris, n
2. musculus, 1, m
3. olla, ae,f

IV. IlepeBecTH penent ¢ pyccKoro si3blka Ha JAaTHHCKMI B Pa3BepHYTOH H
cokpamieHHoit popme nponucu (20 6a/110B):
Bosemu : Kamug #iognma 0 01
JuctrmmipoBanHoi Boabl 10 Mo
Cwmemnaid, BeIIal , 0003HAYb.

V. 3anucarh peunent Ha JAaTHHCKOM fi3biKe 0e3 COKpAalleHUIl M NepeBecTH HAa

pycckmii si3bik (20 6a10B):
Rp:Dec.cort.Quercus 10,0 —-200 ml
D.S.

V1. HazoBuTe M3BEeCTHBbIE TEPMHHOIJIEMEHbI U O0BSICHUTL UX 3HAYeHHe U 3HAYeHHe
KJIMHUYECKHX TepMUHOB (3 0aju1a):

1. polyphagia

2. osteologia
3. cephalometria
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BUJIET Ne25

|. 3anumure ciaoBapHylo ¢opmy Bcex CJIOB, BXOASAIIMX B TePMHHBI U IepeBecTH
TepMuHBI (3 0as1a):

1. MmypaBbHHas KuCIOTa

2. mouku Oepesbl

3. cIupT 3TUIOBBIN

Il. HanumuTe HA3BaHUS NMPENapaToB IO — JATHIHH, BbIIEJUTh YACTOTHbIE OTPE3KU U
yKaxkuTe MX 3HaueHue (3 0ana):

1. cynwsdaTtnazon

2. COBKaWH

3. peTraHzmpos

I1l. IIo caoBapHoii ¢dopMe ompeneJuTh YACTh PeYH, CKIOHEHHUE , OCHOBY (3 6asia):
1. abdomen,inis ,n
2. morbus, I, n
3. aequalis, e

IV. IlepeBecTH penent ¢ pyccKoro si3blka Ha JATHHCKUH B Pa3BepHYTOlH H
cokpamieHHoit popme nponucu (20 6a/110B):
Bosemu : Cepsr ounmennoi 0, 3
Macna nepcukoBoro 30 0
CmMmemai.
ITpocrepunusyii !
[Iycte Oynet BblIaHO,, 0003HAYEHO .

V. 3anucartnb peuenTt Ha JIATUHCKOM SI3bIKE oe3 coxpameﬂuifl H NMEPEBECTH Ha pyCCKI/Iﬁ
s13bIK (20 6as10B):
Rp:Bicillini — fortis 600 000 ED
D.t.d, 6 inlag.
S.

V1. Bbl1eiuTh TEPMHUHO3JIEMEHTHI M OOBSICHUTH 3HAYeHHe KJIMHUYECKHUX TEPMHUHOB (3
0aJuia):

1. colpitis

2. angiographia

3. haematuria

9TAJIOHBI OTBETOB
Buner Ne 1l
l.

1. ¢ocdar maraus — Magnesium, i n; phosphas, atis m; Magnesii phosphas
srojpl uepHuku bacca, ae f; Myrtillus, i m; baccae Myrtilli
3. KopHeBHIIIe C KOpHsIMHU Banepuansl rhizoma, atis n; radix, icis f; Valeriana, ae f; rhizoma

cum radicibus ValeriaN

N

.
1. Pommomurma Rondomycinum aHTUOMOTHK

2. Meranapocrenonon Methandrostenolonum mpemnapat My»CKUX MOJIOBBIX TOPMOHOB,

MCTHJI
3. Kopazon Corazolum cepneunsiii mpenapar, a3ot
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1. cutis, is ,f cymecTBuTenbHOe 3 CKIOHEHHE KOXa CUt
2. rabies,ei,f cymecTBurensHoe 5 ckioHEHHE OereHCTBO rabi
3. latus, a, um mpunararensHoe mHpokwmii lat
V.
Recipe: Tincturae Menthae 50 ml
Da. Signa.
#
Rp.: Tinct. Menthae 50 mi
D.S.
V.
Recipe: Cocarboxylasi 0,05
Da tales doses Ne 10 in ampullis
Signa.
#
Bozbpmu: Kokap6okcuiazbl 0.05
Beriait Takue 10361 grciiom 10 B ammymax
O003HAaYb.
VI.
1. haematologia —haema- kpoBsb 10g0s- 3HaHue, Hayka- HayKa O KPOBH
2. dystonia—dys —pucraBka 0003Ha4aroIIas pacCTPORCTBO , tONia -ToHyC
3. thrombophlebitis thromb —crycrok, phleba —Bena , cyduxkc itis o603nagaeT BocnaneHue(
TpOoMOO03 C BOCTIAJICHHEM CTCHKH BEH M 00pa30BaHUEM TPOMOA.
Buner Ne 2
l.
1 anerat cBuHIa acetas atis m Plumbum i n Plumbi acetas
2 nucths kpanuesl folium i, n Urtica ae, f folia Urticae
3 TpaBa ropuieera Becennero herba ae f Adonis idis f,m vernalis, e herba Adonidis
vernalis

.
1 Amnecre3un Anaestesinum o6e300uBaromme
2 Oxcurerparukaina OXytetrcyclinum kuciopos 4eTbipe aHTHOHOTHK
3 Cunecrtpon Synoestrolum- mpemapar »eHCKHX MMOJIOBBIX TOPMOHOB

II.
1.rete ,is, n cymecTBUTENbHOE 3 CKIIOHEHHE CETh et

2.facies ,ei, f cymecrButensHoe 5 ckitonenue nuiio faci
3. acutus, a, Um npuiaratesibHOE OCTpbIA acut

(\VA
Recipe: Solutionis Glucosi 5% 200 ml
Sterilisal
Da. Signa.
#
Rp.: Sol.  Glucosi 5%  200ml
Steril!
D.S.
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1 hynaecologia sxeHmuHa y4yeHue
2 atrophia orpunanue nuranue
3 phlebectasia Bena pacumpenune

VI.

Recipe: Spiritus aethylici 95% 20 ml
Agquae pro injectionibus 100 ml
Misce. Da. Signa.
#

Boszpmu: Crupra stunoBoro 95% 20 M
Bons! niis nabEKIMin 100 M
Cwmemaii. Beigaii. O603HaYb.

Bujger Ne3

l.
1. xapbonar kameius Carbonas atis m Calcium I n Calcii carbonas
2. okcrpakT kpacasku extractum In Belladonna ae f extractum Belladonnae
3. muct matel nepeunoit folium In Mentha ae f piperitus a um folium Menthae piperitae
.
1. Merunrecroctepon Metyltestosteronum meru, mpenapar My>KCKUX MOJIOBBIX
TOPMOHOB
2. Hosokann Novocainum MecTHBIH aHeCTETHK
3. ITupkoden Pyrcofenum skapomnonmkaromiee
1.
1. crus, cruris n cymiecTBUTEIbHOE 3 CKIIOHEHHE Crur
2. manus,us,m cymi. 4 ckJIoHeHHE pyka man
3.albus ,a um mpunaratensHoe Oenbrit alb

V.
Recipe:  Extracti Frangulae fluidi 20 ml
Detur. Signetur.
#
Rp.: Extr . Frangulae fluid. 20 ml
D.S.
V.
Recipe:  Pulveris foliorum Digitalis 0,03
Chinini hydrochloridi 0,05
Bromcamphorae 0,25

Misce, fiat pulvis
Da tales doses numero 12 in capsulis gelatinosis

Signa.
#

Bozpmu: Ilopomika TUCThEB HANIEPCTSHKU 0.03
XWHWHA THAPOXIIOpHIA 0.05
Bpomkamdopsr 0.25

Cwmemaid, mycTh MOJTYYUTCS MOPOIIOK
Beinait Takue 10361 yuciioM 12 B )KeTaTHHOBBIX Karlcyiax
O0603HaYb.

VI.
1 dys-phagia paccrpoiicTBo, muTaHHE
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2 hypo-glyc-aemia ke HOPMBI, CIaIKHNA, KPOB
3 colpo-tomia Biaranwiie, ceuycHHE
Buier Ne 4

l.
1. #omua xamus iodidum, i n; Kalium, i n; Kalii iodidum
KOopHeBHIIe KpoBoxsieOkn Rhizoma, atis n; Sanguisorba, ae f; rhizoma Sanguisorbae
3. TpaBa manzapima maiickoro herba, ae f; Convallaria, ae f; majalis, e; herba Convallariae

majalis

N

1.
1 Awxtunanemun Anti-an-eminum mpoTuB, OTCYTCTBUE, KPOBb
2 JIupokaun Lidocainum mectro0Oe300MBarONIEE
3 Cenanbrun Sedalginum o6e36onuBaroriiee

.
1 hepar , atis , ncymni.3 ckioHeHue neyeHs hepat

2 sirupus , | , m cymr.2 CKJIOHEHHE CUPOIT Sirup
3 manus, us , m cyml. 4 ckIoOHEeHHE pyKa man
V.
Recipe: Infusi foliorum Urticae 10,0 - 200 ml
Da. Signa.
#
Rp:  Infus. fol. Urticae 10,0-200 ml
D.S.
V.
Recipe: Infusi fructuum Anisi 15,0 - 200 ml
Da. Signa.
#
Bozpmu: Hacros mmomgos anuca 15.0 - 200mu
Brigaii. O603HaYb.
VL.

1. blepharorrhagia Beko, ucreuenue
2. hyper-thetrmia cBepx HOpMBI, TeMIIepaTypa
3. thrombocytopenia tpom6omuT, 6€IHOCTH
Buier Ne 5
l.
1. amermncanunmioBas kuciora acidum, i n; acetylsalicylicus, a, um; acidum
acetylsalicylicum
2. TpaBa moJbIHH Topbkoi# herba, ae f; Absinthium, i n; amarus, a, um; herba
Absinthii amari
3. cmupToBoii pactBop Homa Solutio, onis f; lodum, i n; spirituosus, a, um; Solutio
lodi spirituosa
Il
1 TeCTOCTCpOH Testosteronum npenapart MY>KCKUX IOJIOBBIX TOPMOHOB
2 Heomura Neomycinum aHTHOHOTHK

3 Bamokopaun Valocordinum cepaeunsiit mpenapar
.
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1 femur , oris , ncym.3 ckaonenue 6eapo femor
2 CcoNnjungo ,ere riaron 3 CIpsbKEHUE COSTUHITH CONjunge
3 glandula,ae,f cym.1 cknonenwue xenesa glandul
4 resrei,f  cymecTBuTeNnbHOE 5 CKIIOHEHHUE BEIIIb I-
5 acidum,i,n cymecTBUTEIBHOE 2 CKIIOHEHUE KKCIOTA
V.
Recipe: Herbae Hyperici
Florum Chamomillae officinalis ana 20,0
Misce, fiat species
Detur. Signetur.
#
Rp Hb. Hyperici
Fl. Chamomillae officinalisaa 20.0
M.f. sp.
D.S.
V.
Recipe: Chinosoli
Acidi boriciana 0,2
Butyri Cacao quantum satis ut fiat globuli vaginalis
Da tales doses numero 6
Signa.
Bozemu: XwunHo3ona
Kucnotsr 0opHOi TOpoBHY 0,2

Macna Kakao CKOJIBKO HYXHO, YTOOBI ITOJTyYHIIUCh BATMHAJIBHBIC ITAPUKU
Brinaii Takue 10361 YUCIOM 6

O06o03Haub.
VI.
1 erythropenia spurpouur, 6eJHOCTH
2 gynaecologia xeHmunHa, yueHne
3 a-sthenia orcyrctBHe, cuta
Buner Ne 6

l.
1. mukormHOBas kuciora acidum, i n; nicotinicus, a, um; acidum nicotinicum

cemeHa JbHa Semen, inis n; Linum, i n; Semina Lini
3. kenTeIi okcua pTytr oxidum, i n; Hydrargirum, i n; flavus, a, um; oxydum Hydrargiri
flavum

N

I
1 Tlenransrun Pentalginum ob6e36onuBarorime
2 DOputpomuimH Erytromycinum antuObuotuku

3 Koprmukon Corglyconum kop cep/euHblii, ClaaKkuit
Il

1 pectus, oris, n cymr.cpea.po.3 CKIOHEHUE rpyab Pector
2 oleum , |, ncymrcp.pox 2 cKIIOHEHHE Maciio Ole
3 mamma,ae,f cymr 1 ckiIoHEHHE KeH.pOJT MOJIOYHAS JKeye3a Mmamm

(\VA
Recipe:  Solutionis Natrii chloridi 0,9% - 100 ml
Sterilisa!
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Da tales doses numero 5

Signa.
#
Rp: Sol.  Natrii chloridi 0.9% - 100ml
Steril!
D.t.d.N5
S.

V.
Recipe: Spiritus aethylici 95% - 20 ml
Aquae pro injectionibus 100 ml
Misce. Da. Signa.

#
Bo3zpmu: Cnupta atunosoro 95% 20 mn
Bons! 11t nHbEKIUN 100 mur
Cwmemnaii. Beigaii. O003HaYb.
VI.

1 hyperthermia moBbliieHHAs TEMIIEpaTypa
2 hydrophobia Box060s3HE
3 gastrostomia pacceueHue xemyaka(onepars)

Buaer Ne 7
|

1. xnopuna xamust Kalium, i n; chloridum, i n; Kalii chloridum
2. wmacno nozacosHeunuka oleum, i n; Helianthus, i m; oleum Helianthi
3. muHKOBas Masb Unguentum, i n; Zincum, i n; unguentum Zinci

1 JleBomuuieTnn Levomycetinum anTuOHOTHK
2 Tlenrasut Pentavitum msrs, BuTamun
3 Amnanerun Analginum o6e36onuBatoriye

1 venenum , I, n CYUIL.CP.pOJ 2 CKIIOHEHHE s VENEN
2 Spiritus,us,m CyIecTBUTENILHO 4 CKIIOHEHUE MYXK.pOJ] CITUPT SPirit

3 maxilla,ae,f cymectBurensHoe 1 CKIOHEHHUE KEH.pOJT BEpXHIS YearocTs maxill

Bo3pmu:

30

(\VA
Recipe: Solutionis Acidi hydrochlorici diluti 1% - 100 ml
Da. Signa.
#
Rp . Sol. Ac. hydrochlorici dil. 1% - 100ml
D.S.
V.
Recipe: Extracti Strychnini sicci 0,3
Calcii glycerophosphatis 6,0
Massae pilularum quantum satis ut fiat pilulae numero 30
Da. Signa.
#
Cyxoro 3KCcTpakTa CTpUXHHHA 0.3
Kanpuus ramuuepodocdara 6.0

ITnmroIbHOM MacChl CKOJIBKO HOTpe6yeTC$I 9TOOBI MOJIYYHUJIUCH IMAJIIOJIM YHUCIIOM

Brigaii. O603Ha4b.
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VI.

1 osteo-malacia pa3Msrdenue KocTu
2 cranio-metria uamMepeHue yeperna
3 hydro-therapia Tepanust Bomoii

buiger Ne8
l.
1. rugpokap6onat marpus Natrium, i n; hydrocarbonas, atis m; Natrii hydrocarbonas

COK TOJO0pOXHHMKA Succus, I m; Plantago, inis f; succus Plantaginis
3. pactBop OpmranToBoro 3eneHoro solutio, onis f; viride(is) nitens(ntis) n; solutio
viridis ninentis

N

.
JIupgokaun Lidocainum MecTHBIN aHECTETUK
Antunupur Antipyrinum mpoTus, BoCIalieHue
Butpym Vitrum ButamMuHHBIN npenapar
Perynakc Regulaxum cinabutesbHblii penapar
Acnimpun ASPIrinUM mpoTHBOBOCIIATIUTEIBHBIH TIepapar

Ok~ wN -

.
1 foramen,inis,n - CyIIECTBUTENbHOE 3 CKJIOHEHHUE cp.poa oTBepcTre foramin
2 folium,in - CcylecTBUTEIbHOE 2 CKIIoHeHue cp.pox juct foli
3 compactus, a, um - MpuiaraTelbHOE KOMITAKTHBIM compact
(\VA
Recipe: Tincturae Calendulae 20 ml
Da. Signa.
#
Rp.: Tct . Calendulae 20ml
D.S.

Recipe: Amidopyrini 1,0
Coffeini-Natrii benzoatis 0,8
Novocaini 0,5
Aquae pro injectionibus 20 ml
Misce. Sterilisal

Da. Signa.
#

B3sTh: AMuonupuna 1.0
Kodeunna-narpus 6enzoara 0.8
HoBoxanna 0.5
Bons! 11 nHbeKIui 20 Mt

Cwmemaii. [Ipocrepunuszyii!

Brimaii. O603Ha4B
VI.

1 photo-phobia cset, 60531

2 broncho-ectasia pacupenne OpoHXOB

3 stomatologia yuenwue o 3a001€eBaHUSIX POTOBOM MOJIOCTH
Busaer Ne 9
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1 cynedar skemesza Ferrum, i n; sulfas, atis m; Ferri sulfas

wioasl ykpoma fuctus, us m; Foeniculum, i n; fructus Foeniculi

3 MacnsHblid pactBop Kamdopsr Solutio, onis f; Camphora, ae f; oleosus, a, um;
solutio Camphorae oleosa

N

Il
1 I'emaroren Hematogenum kpoBb
2 Avmuiniaa Ampicillinum neHUnMUTHHOBBIH a/0
3 Jwmstunctuiasoectpon Diethylstilboestrolum stui, npenapat »KEHCKHX MOJIOBBIX
TOPMOHOB

M.
1 caput, itis, n cym.cp.poxa 3 cki. I'oioBa capit-

2 cornu,us,n cymr.cp.pox 4 cki. Por corn-
3 vagina ,ae, f cyirskeH.poa. 1 ckii. Biaramumie vagin-
V.
Recipe: Sirupi Aloes cum Ferro 100,0
Da. Signa.
#
Rp.:  Sir. Aloes cum Ferro 100,0
D.S.
\Y/

Recipe: Solutionis Desoxycorticosteroni acetatis oleosae 0,5% - 1 ml
Da tales doses numero 10 in ampullis
Signa.
#
Bosbpmu: PactBopa ne3okckopTukocTepoHa arnerara MacistHoro 0.5% - 1v
Boigaii Takue 103b1 uncnom 10 B ammynax

O06o03HaYb.
VL.
1 a-cholia otcyrcTBHE, XKemub
2 spondylo-graphia  M03BOHOK, HHCTPYMEHTAIbHBIH METO/

3 hypo-glyc-aemia moHmwKeHHBIH, caxap, KPOBb

Buaer Ne 10
l.
1. opomupa watpus Natrium, i n; bromidum, i n; Natrii bromidum
2. wHacroit umcrorena infusum, i n; Chelidonium, i n; infusum Chelidonii
3. muct nogopoxuuka Oonbmoro folium, i n; Plantago, inis f; major, oris; folium

Plantaginis majoris

Il
1 TMupoxcukam Piroxycamum npoTHBOBOCHATHTEIbHOE, KUCIOPO.T
2 Kopmuker Cordiketum cepnednoe
3 Xonekanpuudepon Cholecalciferolum skerueronnoe, KanbIuii

I1.
1 tempus ,oris, n cymi.cp.pos. 3 CKIIOHEHUE BpeMs tempor-
2 infusum , I, n cymr. Cpen.pox 2 ckionenue Hactoi infus-
3 acutus ,a , Um npuarateiabHOe OCTpBIH acut-
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V.
Recipe: Unguenti Hydrargiri praecipitati albi 5% - 50,0

Da. Signa.
#
Rp.:  Ung. Hydrargiri praec. albi 5% -50.0
D.S.
V.
Recipe: Cocarboxylasi 0,05
Da tales doses numero 10 in ampullis
Signa.
#

Bo3emu: KokapOokcuiiassrl 0.05
Brigaii Takue 10361 unciiom 10 B amimysiax
O0603HaYb.

VI.

1 cysto-metria MoueBO# MMy3bIpb, H3MEPEHHUE
2 cholelithiasis sxem4Hblii My3bIpb, KAMHA
3 cardio-sclerosis cepsiie, 3aTBepacHHE

Buner Ne 11
l.
1. okucwh marnums Magnesium, i n; oxydum, i n Magnesii oxydum

HacTolka HorotkoB tinctura, ae f; Calendula, ae f; tinctura Calendulae
3. TpaBa xBoria nojesoro herba, ae f; Equisetum, i n; arvensis, e; herba Equiseti
arvensis

no

Il.
1 Omnuxopna Olycordum cepaeunoe
2 Xonecran Cholestanum sxerueronHoe
3 Drunmmcrpaaunon Ethyniloestradiol npenapat >keHCKHX MOTOBBIX TOPMOHOB

I1.
1 genus, us,n CYIIIECTBUTENIBHOE CP.poj 4 CKIIOHEHUE KOJIEHO gen-
2 globulus, I. m cymectBuTenbHOe 2 CKIIOHEHHE MyX.poJ mapuk globul-

3 toxicus, a,um mpuaaratenabHOE STOBHUTHIN tOXIiC-

V.
Recipe: Acidi lactici 50 ml
Da. Signa.
#
Rp.:  Ac. Lactici 50 ml
D.S.
Vv

Recipe: Infusi herbae Ledi palustris 10,0 — 150 ml
Sirupi Liquritiae ad 200 ml
Misce. Da. Signa.
#
Bozbmu: Hacrost TpaBel OarynbHuKa 60onotHOTO 10.0- 150 mn
Cupona conoaku 10 200 M

Cwmemaii. Beimaii. O003Ha4b.
VI.

1 haemo-stasis kpoBb, 3acToit
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2 phagocytes noxupaTs0 KireTKa
3 retino-pathia ceruarka, HEBOCIATUTEILHOE 3a00ICBAHIE

Buner Ne 12
I
1. ¢ocdar kogenna Codeinum, i n; phosphas, atis m; Codeini phosphas
CHPOII IIIMITOBHKKA Sirupus, i m; Rosa, ae f; sirupus Rosae
3. cBexas TpaBa macTyiibei cymku herba, ae f; recens, ntis; Bursa(ae) f pastoris; herba

Bursi pastoris recens

no

1 Kopaunun Cordipinum cepaednoe

2 Bankomuiua Vancomycinum aHTHOHOTHK

3 Tupeokom6 Thyreocombum mpemnapatr ropMOHOB IIIUTOBUIHOM JKEIIE3bI
.

1 sal ,salis , n cym 3 ckimonenue cp.po couib sal-

2 caries ,ei, f CYIECTBUTEIILHOE 5 CKIIOHEHHUE KEH poJ] Kapuec cari-
3 amarus,a,u m mpuiIarareabHOe TOPHKUI amar-
V.

Recipe: Tabulettas acidi ascorbinici 0,05
Da tales doses numero 50

Signa.
#
Rp.: Tab. acidii ascorbinicii 0,05
D.t.d. N50
S.
V.
Recipe: Herbae Adonidis vernalis 2,0

Rhizomata cum radicibus Valeriane 1,5
Misce, fiat species
Da. Signa.
#
BospMmu: Tpasel ropuniBeTa BECEHHETO 2.0
Kopnesuin ¢ kopasimu Banepuassl 1.5
CwMernaii, mycTh HOJIy4uTCst COOp

Brinait. O603Ha4b.
VL.

1 laryngosthenia(?)
2 bronch-itis 6ponxu, BocnaiuTensHOE 3a00ICBaHIe
3 cardio-graphia cepaie, ”HCTpYMEHTAIBHBII METO

Buaer Ne 13
1.
1 xanus apcenut Kalium, i n; arsenis, itis m; Kalii arsenis
2 mox uepemyxu fructus, us m; Padus, i f; fructus Padi
3 comsnHas xuenora acidum, i n; chloricus, a, um; acidum chloricum
I
1 ¢denobapouran Phenobarbitalum ¢enw, cHoTBOpHBIE GapOUTYpaThI
2 umutpormmuepun Nitroglycerinum
3 tpuitonruponuH T riiodthyroninum tpwu, ifox, npemnapaTt ropMOHOB
IIUATOBUIHOMU KEJIC3bI
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1 corpus, Oris, N CyIIeCTBUTEILHOE 3 CKIIOHCHHE CP.pOJI TeJI0 COrpor-
2 musculus, |, m cymecTBuTeIbHOE 2 CKIIOHEHHE MYK.pOJI MBIIIIIIa Muscul-
3 sanus, a, Um mpunaratexbHOE 3JOPOBBIN SaN-

\VA
Recipe: Kalii iodidi 0,01
Aquae destillatae 10 ml
Misce. Da. Signa.
#
Rp.: Kaliiiodidi 0,01 ml
Ag. Dest. 10 ml
M.D.S
V.
Recipe: Decocti corticis Quercus 10,0 — 200 ml
Da. Signa.
#

Bosbemu: OtBapa kopsl xy6a 10,0 - 200mut
Brrgait. O003HaYb.

VI.
1 poly-phagia mnoro, moexars
2 osteo-logia Hayka o 3a00JieBaHHSIX KOCTEH
3 cephalo-metria mo3r, n3mepenmue
Buaer Ne 14

o

o

Recipe:

Rp.:

Recipe:

l.
docdar maraus — Magnesium, i n; phosphas, atis m; Magnesii phosphas
sarojel uepHuku bacca, ae f; Myrtillus, i m; baccae Myrtilli
KOpHEBHIIEC C KOPHsAMH BaniepuaHbl rhizoma, atis n; radix, icis f; Valeriana, ae f; rhizoma
cum radicibus ValeriaN
.

PormoMmunime Rondomycinum aHTuOuOTHK

Merannpocrenonon Methandrostenolonum npenapar My>KCKUX MOJIOBBIX TOPMOHOB,
METHII
Kopazon Corazolum cepaeunslii mpemnapar, a3ot

1.
cutis, is ,f cymectBuTenpHOE 3 CKIIOHEHHE KOXKa CUt

rabies,ei,f cymecrButensnoe 5 ckionenue oemeHcTBO rabi
latus, a , um mputararenbHOE MIMPOKHiA lat

V.
Tincturae Menthae 50 ml
Da. Signa.
#
Tinct. Menthae 50 ml
D.S.

V.
Cocarboxylasi 0,05
Da tales doses Ne 10 in ampullis
Signa.
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#

Boszpmu: Koxkxap6okcunassl 0.05
Brinait Takue 103s1 ynciiom 10 B ammynax
O0o03Haub.

Buaer Ne 15
l.
1 anerar cBuHua acetas atis m Plumbum i n Plumbi acetas
2 nucths kpanubl folium i, n Urtica ae, f folia Urticae
3 tpaBa ropuisera Becernero herba ae f Adonis idis f,m vernalis, e herba Adonidis
vernalis

1.
1 Amnecre3un Anaestesinum o6e30osmBaromme
2 Oxkcuterparukind OXytetrcyclinum kuciopos 4eTbipe aHTHOMOTHK
3 Cunectpon Synoestrolum- npemapar )eHCKHX MMOJIOBBIX TOPMOHOB

I1.
1.rete ,is, N cymecTBUTENbHOE 3 CKJIOHEHHUE CETh et

2.facies ,ei, f cymecrButensHoe 5 ckiionenue uiio faci
3. acutus, a, Um npuaraTeabHOE OCTPHIN acut

(\VA
Recipe: Solutionis Glucosi 5% 200 ml
Sterilisal
Da. Signa.
#
Rp.: Sol.  Glucosi 5%  200ml
Steril!
D.S.
V.

1 hynaecologia xeHmuHa yueHne

2 atrophia orpurianue nuraHue

3 phlebectasia Bena pacuipenue

VI.

Recipe: Spiritus aethylici 95% 20 mi
Aquae pro injectionibus 100 ml
Misce. Da. Signa.
#

BozpMmu: Crupra stunosoro 95% 20 M
Boas! 11t MHBEKIINHA 100 M
Cwmemaii. Beigail. O603HaYb.

Buaer Ne 16
l.
1. xap6onar kaneius Carbonas atis m Calcium I n Calcii carbonas
2. okcrpakT kpacasku extractum I n Belladonna ae f extractum Belladonnae
3. muct matel nepeunoit folium I'n Mentha ae f piperitus a um folium Menthae piperitae
.
1. Merunrecroctepon Metyltestosteronum meru, mpenapar My>KCKUX MOJIOBBIX
TOPMOHOB
2. HoBokamua NOvocainum MecTHBIH aHeCTETHK
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3. ITupkoden Pyrcofenum skapomnonmkaromiee
Il
1. crus, cruris n cymiecTBUTEIbHOE 3 CKIOHEHHE Crur
2. manus,us,m cymi. 4 ckIIoHeHHEe pyka man
3.albus ,a um mpunaratensHoe Oenbiii alb

V.
Recipe:  Extracti Frangulae fluidi 20 ml
Detur. Signetur.

#
Rp.: Extr . Frangulae fluid. 20 ml
D.S.
V.
Recipe:  Pulveris foliorum Digitalis 0,03
Chinini hydrochloridi 0,05
Bromcamphorae 0,25

Misce, fiat pulvis
Da tales doses numero 12 in capsulis gelatinosis

Signa.
i

Bospmu:  Ilopormika TUCThEB HANIEPCTSIHKU 0.03
XUHUHA THAPOXIIOpHIA 0.05
Bpomkamdopsl 0.25

Cwmemail, mycTh NOJYYUTCS TIOPOIIOK
Bpinaii Takue 10361 yuciiom 12 B )KeIaTHHOBBIX KaIlCysiax
O0603Ha4b.

VI.
1 dys-phagia paccrpoiicTBo, muTanue
2 hypo-glyc-aemia Huxe HOPMBI, ClTQIKKUIA, KPOBb
3 colpo-tomia Brnaranuiie, ceueHue

Buaer Ne 17
l.
4. womun xamwms iodidum, i n; Kalium, i n; Kalii iodidum
KopHeBHIle kpoBoxieOku Rhizoma, atis n; Sanguisorba, ae f; rhizoma Sanguisorbae
6. TpaBa manjabima maiickoro herba, ae f; Convallaria, ae f; majalis, e; herba Convallariae

majalis

o1

1.
1 Awntnanemun Anti-an-eminum mpoTuB, OTCYTCTBUE, KPOBb
2 JInpnokauu Lidocainum mectro00O€300MMBarOIEE
3 Cemansrun Sedalginum o6e36onuBaroriiee

.
1 hepar , atis , ncymi.3 ckioHeHue nmeyeHs hepat

2 sirupus , | , m cyur.2 ckJIOHEHHE CUpOT Sirup
3 manus, us , m cymr. 4 cKJIOHEHHUE pyka man
V.
Recipe: Infusi foliorum Urticae 10,0 - 200 ml
Da. Signa.
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#
Rp:  Infus. fol. Urticae 10,0-200 ml

D.S.
V.
Recipe: Infusi fructuum Anisi 15,0 - 200 ml
Da. Signa.
#
Bosbmu: Hacros mwronos anuca 15.0 - 200mit
Boigaii. O003HaYb.
VL.

4. blepharorrhagia Bexo, ucreucnne
5. hyper-thetrmia cBepx HOpMBI, TeMIIEpaTypa
6. thrombocytopenia rpoM6oIUT, OEAHOCTH
buier Ne 18
.
1. amnermicanunmiaoBas kuciora acidum, i n; acetylsalicylicus, a, um; acidum
acetylsalicylicum
2. TpaBa mojeiHH ropbkoii herba, ae f; Absinthium, i n; amarus, a, um; herba
Absinthii amari
3. coupTroBoii pacTBop Hoaa Solutio, onis f; lodum, i n; spirituosus, a, um; Solutio
lodi spirituosa
Il
1 Tecrocrepon Testosteronum mpemnapat My>KCKUX IMOJIOBBIX TOPMOHOB
2 Heomura Neomycinum aHTHOHOTHK

3 Bamokopaun Valocordinum cepaeunsiii mpenapat
.

1 femur , oris , ncym.3 ckiaonenue 6expo femor
2 conjungo ,ere raaroi 3 CpsHKEHHE COSAUHATH CONjunge
3 glandula,ae,f cymr.1 ckinonenwue xenesa glandul
4 res,reif CYIIECTBUTENIBHOE 5 CKIIOHEHUE BeTllb I-
5 acidum,i,n cymecTBUTEIBHOE 2 CKIIOHEHHE KHCIIOTA
V.
Recipe: Herbae Hyperici
Florum Chamomillae officinalis ana 20,0
Misce, fiat species
Detur. Signetur.
#
Rp Hb. Hyperici
FI. Chamomillae officinalisaa 20.0
M.T. sp.
D.S.
V.
Recipe: Chinosoli
Acidi boriciana 0,2
Butyri Cacao quantum satis ut fiat globuli vaginalis
Da tales doses numero 6
Signa.
Bozbmu: XHHO301a
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Kucnoter 60pHOI TOPOBHY 0,2
Macina kakao CKOJIbKO HYXKHO, 9TOOBI MMOTYYHIIUCh BarHATBHBIC IAPHKH
Brimaii Takue 1035l uuciaom 6
O003Haub.
VI.
1 erythropenia sputpouut, 6e1HOCTH
2 gynaecologia sxeHiuHa, yuaeHne
3 a-sthenia orcyrcTBue, cuia

Buger Nel9
l.
4. wuxotuHOBas kuciota acidum, i n; nicotinicus, a, um; acidum nicotinicum

ceMmeHa JibHa Semen, inis n; Linum, i n; Semina Lini
6. skentelii okcua prytu oXidum, i n; Hydrargirum, i n; flavus, a, um; oxydum Hydrargiri
flavum

o

.
1 ITenransrun Pentalginum o6e36onuBarorime
2 DputpomunuH Erytromycinum asTuOHOTHKH

3 Kopriukon Corglyconum kop cepaeuHblil, CllaKuit
[l

1 pectus, oris, n cymr.cpea.poa.3 CKIOHEHHE rpyab Pector
2 oleum , |, ncymr.cp.pox 2 CKIOHEHHE Maco Ole
3 mamma,ae,f cymr 1 ckioHeHHe KeH.po MOJIOTHAS JKeie3a mamm

V.
Recipe:  Solutionis Natrii chloridi 0,9% - 100 ml
Sterilisal
Da tales doses numero 5
Signa.
#
Rp: Sol.  Natrii chloridi 0.9% - 100ml
Steril!
D.t.d.N5
S.
V.
Recipe: Spiritus aethylici 95% - 20 ml
Aquae pro injectionibus 100 ml
Misce. Da. Signa.
#
BospMmu: Cnupra stunoBoro 95% 20 mn
Boas! mist HHBEKITNN 100 mn
Cwmemraid. Beigaii. O603HaYb.
VL.

1 hyperthermia moBblieHHAs TEeMIIEpaTypa
2 hydrophobia Bom000513HBE
3 gastrostomia pacceueHwue xenyaka(oneparys)
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Buiaer Ne 20

I
4. xnopupn kamus Kalium, i n; chloridum, i n; Kalii chloridum
5. wmacno nozaconHeunuka oleum, i n; Helianthus, i m; oleum Helianthi
6. nmHKOBas Ma3b Unguentum, i n; Zincum, i n; unguentum Zinci

I
1 JleBomuuerun Levomycetinum anTuOHOTHK
2 IlenraBut Pentavitum nsre, BUTaMHUH
3 Amnanerun Analginum o6e36onuBatomiye

1l.
1 venenum , | , n CYII.CP.pOJ 2 CKIIOHEHHE 5171 Venen
2 spiritus,us,m cymiecTBUTEIBHO 4 CKJIOHEHHE MYX.pOJI CIIUPT SPIrit
3 maxilla,ae,f cymectBurensHoe 1 CKIOHEHHUE KEH. PO BEpXHsIS YearocTs maxill

V.
Recipe: Solutionis Acidi hydrochlorici diluti 1% - 100 ml
Da. Signa.
#
Rp . Sol. Ac. hydrochlorici dil. 1% - 100ml
D.S.
V.
Recipe: Extracti Strychnini sicci 0,3
Calcii glycerophosphatis 6,0
Massae pilularum quantum satis ut fiat pilulae numero 30
Da. Signa.
#
Bosbmu: Cyxo0ro 3KCTpakTa CTpUXHHHA 0.3
Kamerus rmumepodocdara 6.0
IInaronpHOM Macchbl CKOJIBKO HOTpe6yeTC$I 4TOOBI MMOJIYYHUJIUCH IMWIIOJIN YHUCIIOM
30
Brigaii. O603Haub.
VL.
1 osteo-malacia pa3Msrdenue KOCTu
2 cranio-metria u3mMepeHue Yeperna
3 hydro-therapia Tepanus Bomoi
Buaer Ne 21

l.
1. ruppokap6onar natpus Natrium, i n; hydrocarbonas, atis m; Natrii hydrocarbonas

2. COK MOJIOpOKHHKa SUCCUS, I m; Plantago, inis f; succus Plantaginis
3. pactBop OpmutmanToBoro 3eneHoro solutio, onis f; viride(is) nitens(ntis) n; solutio
viridis ninentis

.
1 JImpoxaun Lidocainum MecTHBIM aHECTETHUK
2 Antunupud Antipyrinum npoTus, BocnajieHue
3 Butpym Vitrum BuTaMUHHBIN TIperapar
4 Perynakc Regulaxum caburensHbIil mpenapat
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5 Acnupun ASpirinum mpoTHBOBOCHATUTEIBHBIN IepIapaT

1 foramen,inis,n - CYIIECTBUTENBbHOE 3 CKIOHEHHE Cp.po orBepcTre foramin
2 folium,in - cylecTBUTEIbHOE 2 cKiIoHeHue cp.pox juct foli
3 compactus, a, um - IpujaraTe’abHOe KOMIAKTHBIM compact
V.
Recipe: Tincturae Calendulae 20 ml
Da. Signa.
#
Rp.: Tct . Calendulae 20ml
D.S.
V.
Recipe: Amidopyrini 1,0
Coffeini-Natrii benzoatis 0,8
Novocaini 0,5

Aquae pro injectionibus 20 ml
Misce. Sterilisal

Da. Signa.
#

B3saTh: AMuonupuna 1.0
Kodeunna-narpus 6enzoara 0.8
HoBokanna 0.5
Bons! 11 uHbEKIUN 20 mut

Cwmemrait. [Ipoctepunuzyii!

Brrgait. O003Haub
VI.

1 photo-phobia cset, 60531
2 broncho-ectasia paciupenne OpoHXOB
3 stomatologia yuenwue o 3a001€BaHUSIX POTOBOM MOJIOCTH

Buier Ne 22

1 cynedar xenesa Ferrum, i n; sulfas, atis m; Ferri sulfas

2 moasl ykpoma fuctus, us m; Foeniculum, i n; fructus Foeniculi
MacisHbI pacTBop Kamdops solutio, onis f; Camphora, ae f; oleosus, a, um;
solutio Camphorae oleosa

1 T'emaroren Hematogenum kpoBb

2 Ammunaaa Ampicillinum neHunuuTHHOBEIH a/0

3 Hwatunctunsbectpon Diethylstilboestrolum stun, npenapar »xeHcknX MOIOBBIX
TOPMOHOB

Il

1 caput, itis, n cym.cp.poxa 3 cki. ['osoBa capit-

2 cornu,us,n cymr.cp.pox 4 cki. Por corn-

3 vagina ,ae, f cynr.keH.poj. 1 cki. Braramuie vagin-
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(\VA
Recipe: Sirupi Aloes cum Ferro 100,0
Da. Signa.
#
Rp.:  Sir. Aloes cum Ferro 100,0
D.S.
V.
Recipe: Solutionis Desoxycorticosteroni acetatis oleosae 0,5% - 1 ml
Da tales doses numero 10 in ampullis
Signa.
#
Bossmu: PactBopa ne3okckopTukocTepona anerara macissaoro 0.5% - 1mn
Boigait Takue 10361 uncnom 10 B ammynax

0O003Ha4b.
VI.

[

a-cholia orcyrctBue, Kemyb
spondylo-graphia  m03BOHOK, HHCTPYMEHTAIbHBINA METO/T
3 hypo-glyc-aemia mnoHwKeHHBIH, caxap, KPOBb

Buaer Ne 23

N

1. opomupa marpus Natrium, i n; bromidum, i n; Natrii bromidum

Hactoi wucrorena infusum, i n; Chelidonium, i n; infusum Chelidonii

3. numct nmogopokHuka Ooskioro folium, i n; Plantago, inis f; major, oris; folium
Plantaginis majoris

N

.
1 TMupoxcukam PiroXycamum npoTHBOBOCHAIUTEIBHOE, KUCIOPO.T
2 Kopauker Cordiketum cepneunoe
3 Xonekanbuupepon Cholecalciferolum skemueronnoe, KanbIuin

I1.
1 tempus ,0ris, N cyir.cp.pos. 3 CKIOHEHHE BpeMs tempor-
2 infusum , |, n cym. Cpen.pox 2 ckiioneHue HacToi infus-
3 acutus ,a , Um mpuIarateIbHOe OCTPHhINA acut-

V.
Recipe: Unguenti Hydrargiri praecipitati albi 5% - 50,0
Da. Signa.
#
Rp.:  Ung. Hydrargiri praec. albi 5% -50.0
D.S.
V.
Recipe: Cocarboxylasi 0,05
Da tales doses numero 10 in ampullis
Signa.
#

Bos3emu: KokapOokcuazer 0.05
Brimaii Takue 1o3s1 yricnom 10 B ammymax
O0603HaYb.

VI.

1 cysto-metria MO4eBO#i My3bIph, H3MEPEHHE
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2 cholelithiasis >xemr4Hslii my3bIpb, KAMHA
3 cardio-sclerosis ceprie, 3aTBepacHNE

Bujer Ne 24
1. oxkumce maraus Magnesium, i n; oxydum, i n Magnesii oxydum
HacToiika HorotkoB tinctura, ae f; Calendula, ae f; tinctura Calendulae
3. TpaBa xBomia nojesoro herba, ae f; Equisetum, i n; arvensis, e; herba Equiseti
arvensis

no

Il.
1 Omuxopa Olycordum cepaeunoe
2 Xomnecran Cholestanum sxenueronsoe
3 Druammacrpaauoi Ethyniloestradiol npemapat seHCKHX OJOBBIX TOPMOHOB

.
1 genus, us,n CYILIECTBUTEJIBHOE CP.poA 4 CKIIOHEHUE KOJICHO gen-
2 globulus, 1. m cymecrBuTenbHOE 2 CKIIOHEHHE MYyK.po tiapuk globul-

3 toxicus, a,um mnpuiaarareabHOE SIOBHUTHIH tOXiC-

V.
Recipe: Acidi lactici 50 ml
Da. Signa.
#
Rp.:  Ac. Lactici 50 ml
D.S.
\Y/

Recipe: Infusi herbae Ledi palustris 10,0 — 150 ml
Sirupi Liquritiae ad 200 ml
Misce. Da. Signa.
#
Bozbmu: Hacrost TpaBel OarynbHuka 6onotHoro 10.0- 150 mn
Cupona conoaxku 10 200 M

Cwmermraii. Bermait. O003Haub.
VI.

1 haemo-stasis kpoBb, 3acToii
2 phagocytes noxupath0 KieTka
3 retino-pathia ceruaTka, HeBOCTIAIUTEIbHOE 3a00JICBaHIE

KpuaTepumn
1. Ouenka nucbMeHHBIX padoT

Ouenka «5» cmasumces, eciu 00y4AOWUICA:
1. BemonHui paboTy caMOCTOATENBHO 0€3 OLIMOOK.
2. JlomycTtui He Ooiee OJTHOTO HE0UYeTa.
Ouyenka «4» cmagumeces, ecnu obyuaruwguiica:
1. BemonHui paboTy MOJTHOCTHIO, HO JONYCTHI B HEl He OoJiee IBYX WM TPeX HEI0YETOB.
2.  MoXeT IpOKOMMEHTHPOBATH ATAITBI CBOCH JIEATETLHOCTH U TIOTYICHHBINA pe3yIbTaT
Ouenka «3» cmasumcs, eciu 00y4ArOWUILCA:
3. [TpaBuibHO BeoHUI Oonee 50% Bcex 3aaHuil U PU 3TOM IEMOHCTPUPYET 0011ee
MOHMMaHHE U3YYEHHOTO MaTepHaa.
4. Mo:KeT IPOKOMMEHTUPOBATh HEKOTOPBIE ITAIIbI CBOEH JEATEIBbHOCTH U IIOJyYCHHBIN
pe3yJnbTar.
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Ouyenka «2» cmasumcs, eciiu 00yUarouuica:

S. JIOmyCTHII YMCIIO OIMOOK U HEZ0UYETOB, IPEBBIMIAIOIIEEe HOPMY, IPU KOTOPOM MOXKET
OBITh BBICTABJICHA OLICHKA 3.

6. [TpaBunbHO BimonHUI HE 60s1ee 10% Beex 3amanuii.

7. He npucTynui K BBINTOTHEHHIO pabOTBHL.

2. Kputepuu ¥ HOpMBbI YCTHOTO OTBeTa

YceTHbI# 0npoc — 3TO CPECTBO KOHTPOJISI, OpPraHM30BaHHOE Kak CrelHanbHas Oecena
MpenoiaBaresis ¢ 00y4arolmuMcs Ha TEMBbI, CBI3aHHBIEC ¢ U3y4aeMOU TUCIUILUIMHON, U
paccuuTaHHOE Ha BBIACHEHHE 00beMa 3HaAHMI, 00ydalolerocs o OnpeeICHHOMY pa3zeny,
Teme, mpobiaeme U T. 1.

Ouyenka «5» cmasumcs, eciiu 00yUarOuUICcA:

1. Tloxka3biBaeT riy0OKOE U MOJTHOE 3HAHUE U TOHUMAaHUE BCEro 00beMa MporpaMMHOTO
MaTepuasa

2. CaMOCTOSTEIIbHO, YBEPCHHO M O€30IMO0YHO TPUMEHSIET TIOTyICHHBIC 3HAHUS B HOBOM
CUTYAaIIUH.

Ouyenka «4» cmasumcs, eciiu 00yUarOUUILCA:

3. lloka3biBaeT 3HaHMS BCETO U3YYEHHOI'O MPOrPaMMHOT0 MaTtepuaia. Jlaet moaHslii 1
MPABUJIbHBIN OTBET Ha OCHOBE U3YYCHHBIX TEOPUH; JOMyCKAeT He3HAYNTENbHbIE OINOKY U
HEJ0YEThI MPU BOCIIPOU3BECHIH U3yYEHHOT'0 MaTepuasa, ONpeeIeHUH MOHITUH.
Ouenka «3» cmasumcsa, eciu 00yuarOWuiica:

4. YcBouJ OCHOBHOE cOZiepKaHUe yueOHOro MaTepuasa, UMeeT MPoOesbl B YCBOCHHH
MaTepuaia, MaTepual u3iaraeT pparMeHTapHo, He BCETa MOCICI0BATEIILHO.

5. HcnbITeIBaeT 3aTpyJHEHHs B IPUMEHEHUU 3HAHUM.

6. OrtBeyaeT HEMOIHO Ha BOIIPOCHI Mpeno iaBatels (yIyckass OCHOBHOE COJIepKaHUe WITH
HEBEPHO PACCTaBJIAS MPUOPUTETHI) WIIM BOCIIPOM3BOAMT COJIEPKaHUE TEKCTa ydeOHUKa, HO
HEJI0OCTATOYHO MMOHUMAET OT/IEIbHBIC MOJI0KEHUS, UMEIOIINE BAKHOE 3HAYCHHUE B 9TON TEME;
JIOIYCKAET OJIHY-/IBE TpyOble OLIHOKH.

Ouyenka «2» cmagumces, eciu 00yuarwuiica:

7. He ycBou 1 HE pacKpbUT OCHOBHOE COJIEp’KaHME MaTepuaia; He JiejaeT BIBOJIOB U
00001IeHUT.

8. He MoxeT OTBETUTH HU HA OJIMH UX MTOCTABIICHHBIX BOITPOCOB.

3. Kpurepuu onieHKH TeCTOBOI0 3a/1aHUSA

O1eHKa «OTJIMYHO)» BBICTaBIIETCS 00yUaIOLIeMYycsl, €CIIU OH cIipaBuJics ¢ padoToit Ha 90-100%
OT OOIIEro KOJINYECTBA.

O1eHKa «XOPOIII0» BHICTABISECTCS 00yUaIOIEMYCs, €CIIA BEPHBIE OTBETHI cocTaBmsitoT 80-89%
OT OOIIEro KOJINYECTBA.

Or1eHKa «y/10BJI€TBOPUTEIBHO» BHICTABISECTCS O0yUYaAIONIEMYCsl, €CITH BEPHBIE OTBETHI
coctaBisioT 70 %-79% oT 0011ero KOJIu4ecTBa;

OreHKa «HeY/A0BJIeTBOPUTEIbHO)» BHICTABISETCS 00YJAIOIIEMYCsl, €CITH BEPHBIE OTBETHI
coctaBiaioT MeHee 70 % OoT 00IIero KoJIM4ecTBa;

3. OneHKa Ka4ecTBa 0CBOECHHS COAEPKAHUS YUeOHOH THCIUTIIMHBI 110 pe3yJIbTaTaM
TeKylIero KOHTPOJIs

Onenka oOyyarolemMycs 3a CEMECTpP BBICTaBIISIETCSI HA OCHOBE PE3yJIbTaTOB
CHUCTEMAaTUYECKOI0 KOHTPOJIA U OLICHKHU BBINIOJHEHU 3a1aHu, TpenycMoTpeHHbIX DOC
1o y4yeOHOM JUCLHUIUINHE.

YpoBeHb 3HAHUH B XOJI€ TEKYIIETO KOHTPOJIS OLICHUBAETCS O MATHOAITLHON CUCTEME
OIICHKU: 5 (KOTIMYHOY), 4 («XOpOI1I0Y»), 3 (KYAOBIETBOPUTEIHHOY), 2 («HEYIOBICTBOPUTEIHLHO)
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- COTJIACHO KPUTEPHSIM.

O1eHKH BBICTABIISIIOTCS B )KypHAJl.

[To yueOHOMY ITpeaMETY K KOHITYy CEMECTpa IOJHKHO OBITh KOJMYECTBO OLIEHOK,
HO3BOJIAIOIIEE OOBEKTUBHO OLIEHUTh Kau€CTBO OCBOCHHUS y4eOHOTr0 IIpeMeTa:

KonmgecTBO yueOHBIX 4acOB B HEZEIIO 10 Y4eOHON NUCIUILIMHE ONPEEIAETCs YIeOHbIM
IUIAHOM

KosmgecTBo 011€HOK Ha OHOTO 00YUYaIOMIerocs Mo y4eOHOH TUCIUILIMHE 32 CEMECTP
He MeHee 3 - 2 yaca
He MeHee 6 - 4 Jaca
He menee 9 - 6 yacoB

OreHka 3a ceMecTp BBICTABISETCA KaK cpeHee apu(pMeTHIecKoe TEKYIUX OLEHOK,
HOJIYYEHHBIX 3a EPUOJ U3y4EeHUs y4eOHON AUCIUILIMHBL, 110 IPaBUIAM MaTeMaTHYECKOIo
OKPYIJICHHUS C YUE€TOM OLIEHOK 32 CAMOCTOATENbHbIC, TPAKTUYECKHUE PAOOTHI.

Ecnu o6yyaronuiicst mpomycTHil 3aHATHS 110 YBaXKUTEIbHOM IPUUNHE, TO KOJIUYECTBO
OLICHOK JIOJKHO COCTaBIATH He MeHee 40% OT MOCEeHHbIX UM 3aHITHH, HO HE MEHEEe TpeX
OLIEHOK 3a CeMEecCTp.

Ecnu npomrymieno 6omnee 70% 3ansTuii 0 yBaXXUTENbHOM npudnHe wiu 6onee 50%
3aHATHUH 110 HEYBAXUTEIbHON PUUMHE, TO 00yUYaIOIIMUNCS TOMYyCKaeTcs A0 Claun
3a4eTa/’sK3aMeHa, HO OIlCHKA CHUKaeTcs Ha 1 0ai

Bo Bpems cjaun npoMexyTOYHON aTTecTalluu B YCTHOH opMe B ayAUTOPUU MOXKET
HaXO0JIUTHCSI OJJTHOBPEMEHHO He OoJiee 4-5 00yJaromuxcs, Ipu TECTUPOBAHUU Ha KOMITBIOTEPE —
[0 OJTHOMY OOyHarouieMycs 3a NepCOHAIbHBIM KOMITbIOTEpOM. [TucbMeHHbIN 3K3aMeH/
QG GepeHIIMPOBAHHBIN 3a4eT/ 3a4€T MPOBOJUTCS OJJHOBPEMEHHO CO BCEM COCTABOM T'PYIIIIHI.

®dopma poBeIeHNs TEKYILEro KOHTPOJIS YCIIEBaEMOCTH U IPOMEKYTOUHON aTTeCTalluu IS
00y4aromuXxcsi MHBAJIHMIOB M JIUI] C OrPAaHMYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 3JI0OPOBbSI BBIOMpAETCs €
Y4€TOM HMHIUBUAYAIbHBIX MCUXOPHU3NUECKUX 0coOeHHOCTeH (YyCTHO, MMCbMEHHO Ha OyMmare,
MMCHbMEHHO Ha KOMIIbIOTEPE, B (hopMe TecTUpOoBaHus U T.11.). [Tpu Heo6xoauMocTH 00ydaromumces
UHBIWAAM H JIMIAaM C OrPAaHUYEHHBIMH BO3MOXXHOCTSMU 3JI0pPOBbsSI NPEIOCTaBISAETCS
JOTIOJTHUTETIFHOE BpeMsl ISl  TOATOTOBKM OTBETa Ha 9K3aMeHe/TudepeHIIMPOBAHHOM
3ayere/3ayere.

MeToanuyeckne MaTepuaJibl, ONpeaessiiolnue Npoueaypbl ONeHUBAHUS 3HAHUH, YMEHUI,
NMPAKTHYECKOI'0 ONbITA AeATeJIbHOCTH, XapaKTepHu3yoLue 3Tanbl ()OpMHUPOBAHUA
KOMIIETEeHIINH

Bo Bpems nipoBeicHNS 3aHATHH YIUTBIBACTCS MTOCECIIAEMOCTh 00YUarOIMXCSI, OIICHHBACTCS
WX MMO3HABaTEIbHASI AKTUBHOCTb.

Tembl 1OKIaI0B, COOOIICHHH, TPE3EHTALINN, a TAaK)Ke TEeMbI peepaToB pacipenestoTCs
MEXIy OOy4arolMMHCS WKW TPYIMIoi oO0y4aronuxcs, TOTOBBIE JOKIAAbl, COOOIICHWS,
MPE3EHTALUU, BBIMOJIHEHHbIE pedepaThl MPEACTABIIAIOTCS B COOTBETCTBYIOIINE CPOKH.

YCTHBIN ONMpoc TMPOBOAUTCS HAa MPAKTUYECKUX 3aHATUSX W 3aTParuBaeT KaK TEMaTUKY
NpeaAmCCTBYIOMUX 3aH${THﬁ, TaK U J'IGKHI/IOHHI)II\/’I Marcpuall.

B cniydae HeBbINONHEHUS 33JaHHI B poIiecce 00yUeHUs, UX HE0OX0UMO «OTPadOTaThy 10
3auera/mudGepeHIIMPOBAaHHOTO  3a4eTa/sK3aMeHa. Buja 3amaHuii, KOTOpble HE0OXOAMMO
BBITIOJTHUTH JJI JIMKBUAALWU 33J0DKEHHOCTH OIpPEAeNsSeTCs] B MHAUBHIYAIbHOM TMOPSIIKE, C
YUYETOM IMPUYKWH HCBBIITOJTHCHUS.

[TpakTrdeckue 3aganusi (KOHTPOJIBHEBIE PabOTHI, Ja00paTOpHbIE PA0OTHI, TPOEKTHI, ACTOBBIC
(poneBbI€) UTPHI U TIP.) SBISIOTCS BAKHON YaCThIO MPOMEKYTOYHONW aTTECTAIMH 10 TUCIIUILIAHE
(MOmymrI0), TMpaKTUKe. 3aliuTa MPOXOJUT B GopMe MOKIana 0Oydaromerocs Mo BHITOTHEHHON
paboTe 1 OTBETOB Ha BOMPOCHI IPENOAaBaATES.

[To okOHYaHWM OCBOCHHS TUCIUIUIMHBI MPOBOJIUTCS MPOMEXKYTOUHASI aTTeCTallis B BHJIE
auddepeHUMPOBAHHOIO 3a4eTa, YTO MO3BOJIET OLEHUTH TOCTHIKEHUE PE3YJIbTaTOB 00YUECHHUS
10 AU CHUITIINHE.
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NHO®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHHME
OcHOBHbBIE )IeKTPOHHbIE U3/1AHUSA

. Capcon, JI. 1. OCHOBBI JIATUHCKOTI'O fA3bIKa C MEAULIMHCKON TepMuHosiorueid. COOpHUK
yrpaxHeHuii | yaeoHoe nmocodue / JI. U. Capcon. - Mocksa : TDOTAP-Menua, 2023. -
320 c. - ISBN 978-5-9704-7539-3, DOI: 10.33029/9704-7539-3-LAT-2023-1-320. -
OnekTpoHHas Bepcus qocrynHa Ha caiite DbC "KoncynbpranT crynenrta” @ [cait]. URL:
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785970475393.html

. Cragynbckas, H. A. OCHOBBI JTaTUHCKOTO SI3bIKA C MEAUIIUHCKONM TEPMUHOJIOTHEH :
yuebnoe mocodue / H. A. Cramynsckas, JI.A. Aatunosa. - Mocksa : [DOTAP-Menua,
2022. - 256 c. - ISBN 978-5-9704-6713-8. - DnekTpoHHasi BEpCHUs AOCTYITHA HA CaliTe
ObC "Koncynbrant crynenra" : [cairt]. URL:
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785970467138.html

. Jlemnens, H. M. JlaTuHCKMIA A3BIK JIsI METUKOB : Y4€OHUK ISl CPEAHETO
npodeccronanbHoro oopasosanus / H. M. Jlemniens. — Mocksa : U3aarensctBo FOpaiir,
2023. — 275 ¢. — (Ilpodeccnonansuoe oopazoBanue). — ISBN 978-5-534-14047-7. —
Texkcr : anexTpoHHsI / O6pa3oBarenpHas miatdhopma FOpait [caliT]. —

URL.: https://urait.ru/bcode/515361.

. Ilanacenko, FO. ®@. OCHOBBI JATUHCKOTO SI3bIKA C METUIIMHCKOM TEPMUHOJIOTHEH :
yueonuk / FO. @. [Tanacenko. - Mocksa : [90OTAP-Menua, 2021. - 352 ¢c. - ISBN 978-5-
9704-6613-1. - Tekcr : anextponnsli / ObC "Koncynbrant crynenTa" : [caiit]. - URL :
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785970466131.html

3.2.2. JlonoiHUATEIbHbIE HCTOYHHKH

. ITerpyuenko, O. A. JlatuHcKo-pycckuii ciaoBapb B 2 4. Hacts 1. OT A o M /

O. A. Ilerpyuenko. — Mockga : U3narensctBo FOpaiit, 2023. — 410 c. — (AHTONOTHS
mbicin). — ISBN 978-5-534-04863-6. — TekcT : anekrponHslii // OOpa3oBaTenbHas
wiatdopma FOpaiir [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/515374.
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	IV. Переведите рецепт с русского на латинский язык в развернутой и сокращенной форме прописи (20 баллов):
	V. Записать рецепт на латинском языке без сокращений и перевести на русский язык (20 баллов): (6)
	VI. Выделить терминоэлементы и объяснить значение клинических терминов (3 балла): (7)
	I. Запишите словарную форму всех слов, входящих в термины, перевести термины(3 балла): (3)
	II. Напишите названия препаратов по – латыни, выделите частотные отрезки и укажите их значение(3 балла): (1)
	III. По словарной форме определить часть речи, склонение, основу (3 балла): (2)
	IV. Записать рецепт на латинском языке без сокращений и перевести на русский язык (20 баллов):
	V. Записать рецепт без сокращений  и перевести на русский язык (20 баллов):
	VI. Выделить терминоэлементы и объяснить значение клинических терминов (3 балла): (8)
	I. Запишите словарную форму всех слов, входящих в термины, перевести термины(3 балла): (4)
	II. Напишите названия препаратов по – латыни, выделите частотные отрезки и укажите их значение(3 балла) :
	III. По словарной форме определить часть речи, склонение , основу(3 балла) :
	IV. Перевести рецепт с русского языка на латинский в развернутой и сокращенной форме прописи (20 баллов): (1)
	V. Записать рецепт на латинском языке без сокращений и перевести на русский язык (20 баллов): (7)
	VI. Выделить терминоэлементы и объяснить значение клинических терминов (3 балла): (9)
	I. Запишите словарную форму всех слов, входящих в термины, перевести термины(3 балла): (5)
	II. Напишите названия препаратов по – латыни, выделите частотные отрезки и укажите их значение (3 балла):
	III. По словарной форме определить часть речи, склонение , основу(3 балла): (1)
	IV. Перевести а латинский язык в развернутой и сокращенной форме прописи (20 баллов):
	V. Записать рецепт на латинском языке без сокращений и перевести на русский язык (20 баллов): (8)
	VI. Выделить терминоэлементы и объяснить значение клинических терминов (3 балла): (10)
	I. Запишите словарную форму всех слов, входящих в термины, перевести термины (3 балла): (3)
	II. Напишите названия препаратов по – латыни, выделите частотные отрезки и укажите их значение (3 балла): (1)
	III. По словарной форме определить часть речи, склонение , основу(3 балла): (2)
	IV. Перевести рецепт с русского языка на латинский в развернутой и сокращенной форме прописи (20 баллов): (2)
	V. Записать рецепт на латинском языке без сокращений и перевести на русский язык (20 баллов): (9)
	VI. Выделить терминоэлементы и объяснить значение клинических терминов (3 балла): (11)
	I. Запишите словарную форму всех слов, входящих в термины, перевести термины (3 балла): (4)
	II. Напишите названия препаратов по – латыни, выделите частотные отрезки и укажите их значение (3 балла): (2)
	III. По словарной форме определить часть речи, склонение , основу (3 балла): (1)
	IV. Перевести рецепт с русского языка на латинский в развернутой и сокращенной форме прописи (20 баллов): (3)
	V. Записать рецепт на латинском языке без сокращений и перевести на русский язык (20 баллов): (10)
	VI. Назовите известные терминоэлемены и объяснить их значение и значение клинических терминов (3 балла):
	I. Запишите словарную форму всех слов, входящих в термины, перевести термины(3 балла).
	II. Напишите названия препаратов по – латыни, выделите частотные отрезки и укажите их значение (3 балла): (3)
	III. По словарной форме определить часть речи, склонение , основу (3 балла): (2)
	IV. Перевести рецепт с русского языка на латинский в развернутой и сокращенной форме прописи (20 баллов): (4)
	V. Записать рецепт на латинском языке без сокращений и перевести на русский язык (20 баллов): (11)
	VI. Выделить терминоэлементы и объяснить значение клинических терминов (3 балла): (12)
	I. Запишите словарную форму всех слов, входящих в термины, перевести термины (3 балла): (5)
	II. Напишите названия препаратов по – латыни, выделите частотные отрезки и укажите их значение (3 балла): (4)
	III. По словарной форме определить часть речи, склонение , основу (3 балла): (3)
	IV. Переведите рецепт с русского языка на латинский в развернутой и сокращенной форме прописи (20 баллов): (1)
	V. Записать рецепт на латинском языке без сокращений и перевести на русский язык (20 баллов): (12)
	VI. Устно. Выделить терминоэлементы и объяснить значение клинических терминов (3 балла):
	I. Запишите словарную форму всех слов, входящих в термины, перевести термины (3 балла): (6)
	II. Напишите названия препаратов по – латыни, выделите частотные отрезки и укажите их значение (3 балла): (5)
	III. По словарной форме определить часть речи, склонение , основу(3 балла): (3)
	IV. Перевести рецепт с русского языка на латинский в развернутой и сокращенной форме прописи (20 баллов): (5)
	V. Записать рецепт на латинском языке без сокращений и перевести на русский язык (20 баллов): (13)
	VI. Выделить терминоэлементы и объяснить значение клинических терминов (3 балла): (13)
	I. Запишите словарную форму всех слов, входящих в термины, перевести термины (3 балла): (7)
	II. Напишите названия препаратов по – латыни, выделите частотные отрезки и укажите их значение (3 балла): (6)
	III. По словарной форме определить часть речи, склонение, основу (3 балла): (3)
	IV. Перевести рецепт с русского языка на латинский в развернутой и сокращенной форме прописи (20 баллов): (6)
	V. Записать рецепт на латинском языке без сокращений и перевести на русский язык (20 баллов): (14)
	VI. Выделить терминоэлементы и объяснить значение клинических терминов (3 балла): (14)
	БИЛЕТ №18
	I. Запишите словарную форму всех слов, входящих в термины, перевести термины (3 балла): (8)
	II. Напишите названия препаратов по – латыни, выделите частотные отрезки и укажите их значение(3 балла) : (1)
	III. По словарной форме определить часть речи, склонение , основу (3 балла): (4)
	IV. Перевести рецепт с русского языка на латинский в развернутой и сокращенной форме прописи (20 баллов): (7)
	VI. Выделить терминоэлементы и объяснить значение клинических терминов (3 балла): (15)
	I. Запишите словарную форму всех слов, входящих в термины , переведите термины (3 балла):
	II. Напишите названия препаратов на латинском языке, выделите частотные отрезки и укажите их значение (3 балла):
	III. По словарной форме определить часть речи, склонение , основу(3 балла): (4)
	IV. Перевести рецепт с русского языка на латинский в развернутой и сокращенной форме прописи (20 баллов): (8)
	VI. Выделить терминоэлементы и объяснить значение клинических терминов (3 балла): (16)
	I. Запишите словарную форму всех слов, входящих в термины ,перевести термины (3 балла):
	II. Напишите названия препаратов на латинском языке, выделите частотные отрезки и укажите их значение (3 балла): (1)
	III. По словарной форме определить часть речи, склонение , основу (3 балла): (5)
	IV. Перевести рецепт с русского языка на латинский в развернутой и сокращенной форме прописи (20 баллов): (9)
	V. Записать рецепт на латинском языке без сокращений и перевести на русский язык (20 баллов): Rp: Kalii iodidi
	VI. Выделить терминоэлементы и объяснить значение клинических терминов (3 балла): (17)
	I. Запишите словарную форму всех слов, входящих в термины , переведите термины (3 балла): (1)
	II. Напишите названия препаратов на латинском языке, выделите частотные отрезки и укажите их значение (3 балла): (2)
	III. По словарной форме определить часть речи, склонение , основу (3 балла): (6)
	IV. Перевести рецепт с русского языка на латинский в развернутой и сокращенной форме прописи (20 баллов): (10)
	V. Записать рецепт на латинском языке без сокращений и перевести на русский язык (20 баллов): Rp: Ichthyoli 0,1
	VI. Выделить терминоэлементы и объяснить значение клинических терминов (3 балла): (18)
	I. Запишите словарную форму всех слов входящих в термины, переведите термины(3 балла):
	II. Напишите названия препаратов по – латыни, выделите частотные отрезки и укажите их значение (3 балла): (7)
	III. По словарной форме определить часть речи, склонение , основу (3 балла): (7)
	IV. Перевести рецепт с русского языка на латинский в развернутой и сокращенной форме прописи (20 баллов): (11)
	V. Записать рецепт на латинском языке без сокращений и перевести на русский язык (20 баллов): (15)
	VI. Выделить терминоэлементы и объяснить значение клинических терминов (3 балла): (19)
	Частное учреждение профессиональная образовательная организация Фармацевтический колледж «Новые знания»
	I. Запишите словарную форму всех слов, входящих в термины и перевести термины (3 балла):
	II. Напишите названия препаратов по – латыни, выделите частотные отрезки и укажите их значение (3 балла): (8)
	III. По словарной форме определить часть речи, склонение , основу (3 балла): (8)
	IV. Перевести рецепт с русского языка на латинский в развернутой и сокращенной форме прописи (20 баллов): (12)
	V. Выписать рецепт на латинском языке без сокращений и перевести на русский язык (20 баллов):
	VI. Выделить терминоэлементы и объяснить значение клинических терминов (3 балла): (20)
	I. Запишите словарную форму всех слов, входящих в термины и перевести термины (3 балла): (1)
	II. Напишите названия препаратов по – латыни, выделить частотные отрезки и укажите их значение (3 балла):
	III. По словарной форме определить часть речи, склонение , основу (3 балла): (9)
	IV. Перевести рецепт с русского языка на латинский в развернутой и сокращенной форме прописи (20 баллов): (13)
	V. Записать рецепт на латинском языке без сокращений и перевести на русский язык (20 баллов): (16)
	VI. Назовите известные терминоэлемены и объяснить их значение и значение клинических терминов (3 балла): (1)
	I. Запишите словарную форму всех слов, входящих в термины и перевести термины (3 балла): (2)
	II. Напишите названия препаратов по – латыни, выделить частотные отрезки и укажите их значение (3 балла): (1)
	III. По словарной форме определить часть речи, склонение , основу (3 балла): (10)
	IV. Перевести рецепт с русского языка на латинский в развернутой и сокращенной форме прописи (20 баллов): (14)
	V. Записать рецепт на латинском языке без сокращений и перевести на русский язык (20 баллов): (17)
	VI. Выделить терминоэлементы и объяснить значение клинических терминов (3 балла): (21)
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	1. Оценка письменных работ
	Оценка «5» ставится, если обучающийся:
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